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Pohiomadused

*,Blu-ray” plaadid voimaldavad korgeimat HD-
video kvaliteeti — suur mahutavus tdhendab, et
video kvaliteedi osas jareleandmisi ei tehta.
Lisaks on ,Blu-ray” plaat sarnase suuruse ja
véljiandgemisega nagu DVD-plaat.

Jargmised ,Blu-ray” plaatide omadused soltuvad
konkreetsest plaadist ja voivad varieeruda.

Plaaditi erinevad ka valimus ja
navigatsiooniomadused.

Koikidel plaatidel ei ole allpool kirjeldatud omadusi.

Video parimad omadused

BD-ROM videoleviformaat toetab kolme téiustatud
videokoodekit, kaasaarvatud AVC, VC-1 ja MPEG-2.

Kasutatavad on ka korglahutusega
videoresolutsioonid:

* 1920 x 1080 ,High Definition”
* 1280 x 720 ,High Definition”

Korglahutusega taasesitamiseks

Korglahutusega sisu vaatamiseks ,Blu-ray”
plaatidelt on vajalik HD- (korglahutusega)
televiisor.

Mbne plaadi puhul voib kdrglahutusega sisu
vaatamiseks osutuda vajalikuks mangija HDMI
OUT valjundi kasutamine. ,Blu-ray” plaatidelt
korglahutusega sisu vaatamist voib piirata teleri
resolutsioon.

BD-LIVE

Vorguthenduse abil saate BD-LIVE funktsiooni
toetava ,Blu-ray” plaadiga nautida plaadi tootja
poolt pakutavat erinevat sisu.

»Blu-ray” plaadimangija omadused
3D
Kéesolev toode on voimeline HDMI-kaabli abil
esitama 3D-sisu.
3D-efekti esilekutsumiseks Uhendage 3D-seade
(3D-ga Uhilduv AV-vastuvdtja, 3D-ga Uhilduv teler)

HDMI-kaablit kasutava tootega ning esitage 3D-
sisu kandes samal ajal 3D-prille.
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»Smart Hub”

Vorguthenduse abil saate alla laadida erinevaid
tasuta voi tasulisi rakendusi. Nende abil on teil
voimalik ligi padseda erinevatele internetiteenuste-
le ja -sisule, nagu naiteks uudised, iimateade,
bdrsiuudised, mangud, filmid ja muusika.

»AllShare“

Vorgutihenduse abil saate esitada erinevatele
seadmetele (naiteks teie arvuti, mobiiltelefonid voi
vorguga Uhenduses olev salvestusseade)
salvestatud videoid, muusikat ja fotosid

Multimeediafailide esitamine

USB-salvestusseadmelt allalastud erinevate
multimeediafailide (MP3, JPEG, DivX jne.)
esitamiseks saate kasutada USB-Uhendust.

Digitaalne televisioon

e K&esolev toode on varustatud digiboksiga.
Seet6ttu saate vahetada kanaleid isegi siis, kui
Uhel kanalil esitatavat saadet hetkel salvestate.
Sisseehitatud digiboksi abil ei pea te salvestatavat
telekanalit tingimata samal ajal vaatama.

e Digitelevisiooniga seotud funktsioonid on saadaval
vaid riikides/regioonides, kus edastatakse
maapealseid digitaalseid signaale DVB-T (MVPEG2
ja MPEG4 AVC) vai riikides/regioonides, kus on
ligipads kaabellhendusele DVB-C (MPEG-2 ja
MPEG4 AAC). Digitaalse televisiooni kohta teabe
saamiseks votke Uhendust oma kohaliku
teenusepakkujaga.

e DVB-T on Euroopa DVB konsortsiumstandard
digitaalse maapealse televisiooni edastamiseks ning
DVB-C on digitaalse televisiooni kaabli kaudu
edastamise standard. Siiski ei hdlma tehnilised
Uksikasjad teatud rakendusi, nagu néiteks
elektrooniline telekava (EPG) voi VOD (videolaenutus).
Seega pole nende kasutamine hetkel voimalik.

e Koik digitelevisiooni omadused ei pruugi koikides
riikides voi regioonides voimalikud olla ning
DVB-C ei pruugi sOltuvalt kaabelteenuse pakkujast
korralikult t66tada.

e Antud tootega saab salvestada telesaateid
kovakettale voi valistele seadmetele.



Ohutusalane teave
. Hoaws |

ELEKTRILOOGIOHU RISKI VAHENDAMISEKS ARGE EEMALDAGE KATET (EGA TAGUMIST KATET).
KASUTAJA POOLT HOOLDATAVAID OSI MANGIJA SEES EI LEIDU. REMONT TEOSTAGE KVALIFITSEERITUD

SPETSIALISTIDE JUURES.

A

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

A

See stimbol viitab toote sees olevale
Lohtlikule pingele”, mis vdib pdhjustada
elektrilooki voi vigastusi.

ETTEVAATUST: ELEKTRILOOGIOHU RISKI
VAHENDAMISEKS ARGE EEMALDAGE KATET
(EGA TAGUMIST KATET). KASUTAJA POOLT
HOOLDATAVAID 0S| MANGIJA SEES EI LEIDU.

See stimbol viitab tootega kaasasolevatele
olulistele kasutusjuhistele.

aABo] BueEeSNMINYO 20

SPETSIALISTIDE JUURES.

REMONT TEOSTAGE KVALIFITSEERITUD

Arge paigaldage seadet kitsastesse kohtadesse,
nagu néiteks raamaturiiulisse.

HOIATUS

Tulekahju voi elektriSokiga I16ppeda voiva
kahjustuse arahoidmiseks arge jatke seadet vihma
VoI niiskuse katte.

ETTEVAATUST

,Blu-ray” plaadimangija KASUTAB NAHTAMATUT
LASERKIIRT, MIS VOIB KOKKUPUUTEL
POHJUSTADA OHTLIKKU KIIRGUST. KASUTAGE
,Blu-ray” plaadiméngijat KORREKTSELT, NAGU
JUHISTES KIRJELDATUD.

ETTEVAATUST

SEE SEADE KASUTAB LASERIT. JUHTNUPPUDE
KASUTAMINE, SEADISTUSTE VOI
PROTSEDUURIDE TEOSTAMINE VIISIL, MIS El
OLE SIIN JUHENDIS KIRJELDATUD, VOIVAD
POHJUSTADA KOKKUPUUDET OHTLIKU
KIRGUSEGA. ARGE AVAGE KORPUST EGA
VIIGE ISE LABI PARANDUSTOID. REMONT
TEOSTAGE KVALIFITSEERITUD SPETSIALISTIDE
JUURES.

See toode vastab Euroopa Direktiividele (CE), kui
toote Uhendamisel teiste seadmetega kasutatakse
varjestatud kaableid ja lideseid. Ennetamaks
elektromagnetilisi héireid teiste seadmete t60s
(nditeks raadio ja teler), kasutage Uhendamisel
varjestatud kaableid ja lideseid.

TAHTIS MARKUS

Selle seadme toitekaablil on kaitsekorgiga pistik.
Kaitsme vaartus on kirjas pistiku kontaktidepoolses

kuljes. Kui see vajab véljavahetamist, peab
kasutama sama reitinguga BS1362 kaitsmikku.
Arge kasutage kunagi kaitsmeta pistikut, kui kaitse
on eemaldatud. Kui kaitse on vaja vélja vahetada,
peab see olema sama varvi, nagu pistiku
klemmidepoolne osa. Vahetatavad katteid kisige
mudjalt.

Kui pistik ei sobi Teie maja pistikupesadega voi
kaabel ei ole piisavalt pikk, peaksite hankima
sobiva turvanduetele vastava pikendusjuhtme voi
konsulteerima abi saamiseks mudjaga.

Kui aga ei ole muud voimalust, kui pistik &ra
I0igata, siis eemaldage kaitse ja visake pistik &ra
Oigete jadtmete hulka. Arge Uhendage pistikut
pistikupessa, kui esineb elektrilddgi oht katmata
painduva juhtme tottu.

Seadme eemaldamiseks vooluvorgust on vajalik
tdmmata stepsel seinakontaktist vélja, seega peab
seinakontakt olema koheselt ligipéésetav.
Kasutusjuhendiga kaasasolev seade on kaitstud
teatud kolmandate osapoolte intellektuaalse
omandi litsentsiga. Selle litsentsiga on lubatud
16pp-kasutajatel kasutada litsentseeritud sisu
eraviisiliselt ja mitte-kaubanduslikel

eesmarkidel.

Kommertskasutuseks ei ole luba antud.

See litsents katab ainult seda seadet ning ei
laiene teistele litsentseerimata seadmetele voi
protsessidele, mis vastavad standarditele ISO/
IEC 11172-3 voi ISO/IEC 13818-3 ning mida
kasutatakse ning mudakse koos selle tootega.
Litsents holmab vaid selle toote kasutamist ISO/
IEC 11172-3 voi ISO/IEC 13818-3 standardile
vastavate helifailide kodeerimisel.

See litsents ei anna digusi toote omadustele voi
funktsioonidele, mis ei vasta standardile ISO/IEC
11172-3 voi ISO/IEC 13818-3.
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Ohutusalane teave
13. Aikesetormide ajal ja pikaajalisemal

mittekasutamisel eemaldage seade

Tah d oh ‘uhised vooluvorgust.

ahtsad ohutusjuhise 14. Hooldust6dde teostamiseks poorduge
Enne seadme kasutamist lugege hoolega kvalifitseeritud teeninduspersonali poole.
labi need juhised. Jargige kéiki allpooltoodud Remont on vajalik, kui toode on mingil viisil
ohutusjuhiseid. kahjustada saanud (voolujuhe voi pistik

on vigastatud, seadme peale on sattunud
vedelikke voi kukkunud esemeid, mangija on
sattunud vihma voi niiskuse katte, toode ei
1. Lugege need juhised l&bi. to6ta korralikult véi on seade maha pillatud).

Hoidke neid juhiseid tuleviku tarbeks
kéttesaadavas kohas.

2. Hoidke need juhised alles.

3. Pddrake tahelepanu kéikidele hoiatustele. Plaadi hoiustamine ja haldus

4. Jargige koiki juhiseid.

5. Arge kasutage seadet vee lahedal. Plaadi kasitsemine

6. Puhastage ainult kuiva lapiga.

7. Arge blokeerige ventilatsiooniavasid. Plaadi kuju ~ X
F"aigaldage vastavalt tootja juhistele. e Kasutage tavalise kujuga ‘6‘

8. Arge paigaldage seadet soojusallikate nagu plaate. Ebatavalise kujuga ) _
naiteks radiaatorite, kaminate voi teiste (erilise kujuga) plaadi kasutamine voib toodet
seadmete (ka véimendid) lahedale, mis vigastada.
toodavad soojust. Plaatide hoidmine

9. Polariseeritud voi maandusega pistikul on ETTEEE——
oluline ohutusalane eesmark. Polariseeritud * Valtige plaadi esituspinna %
pistikul on kaks laba, milledest (iks on laiem puudutamist.
kui teine. Maandusega pistikul on kaks ,Blu-ray” plaadid
laba ning kolmas maandusega haru. Laiem - . .
laba v&i kolmas haru on paigaldatud Teie * Kuitoodet pikka aega ei kasutata, siis
ohutuse kindlustamiseks. Kui pistik ei sobi eemaldage ,Blu-ray” plaat seadmest ning
Tele seinakontaktiga, siis kiisige aegunud hoidke Umbrises.
seinakontakti asendamiseks ndu elektrikult. ¢ Olge hoolikas ning véltige ,Blu-ray” plaadi pinna

10. Kaitske voolujuhet peale astumise véi kriimustamist voi sellele sdrmejalgede jatmist.
pigistamise eest, eriti pistikut ja kohta, kus

vl sendmast, DVD-VIDEO, heliplaat (CD-DA)

11. Kasutage ainult tootja poolt lubatud ¢ Puhkige plaadilt mustus voi tolm pehme
lisaseadmeid/tarvikuid. ridetlikiga.

12. Kasutage vaid tootja poolt madratletud voi
mangijaga koos muldavaid paigalduskarusid,
-aluseid, statiive, kronsteine
vOi laudu.Kui kasutate
paigalduskaru, siis olge
ettevaatlik stisteemi
ligutamisel valtimaks
Umberkukkumisest
tulenevaid kahjustusi.
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Plaadi hoiustamine

Olge ettevaatlik, et mitte plaati kahjustada, sest
taolistele plaatidele salvestatud andmed on vaga
tundlikud keskkonnatingimuste suhtes.

e Arge hoidke otsese paikesevalguse kées.

¢ Hoidke jahedas ventileeritud kohas.

* Hoiustage vertikaalselt.

e Hoidke puhtas kaitsvas Umbrises.

o Kui viite oma seadme akki kiilmast kohast
S00ja, siis voib seadme sisemistele detailidele
ja laatsele tekkida kondensatsioon, mis voib
pohjustada plaadi ebanormaalset taasesitust.
Kui nii juhtub, siis oodake kaks tundi, enne Kkui
Uihendate seadme vooluvorku (seinakontakti).
Seejarel sisestage plaat ning proovige seda
uuesti esitada.

Ettevaatusabinoud kéasitsemisel

* Arge kirjutage trilkitud poolele pliiatsi ega
pastakaga.

o Arge kasutage plaatide puhastamiseks moeldud
pihusteid voi antistaatikuid. Samuti arge
kasutage lenduvaid kemikaale, nagu benseen
vOi lahusti.

* Arge kleepige plaatidele silte ega kleepekaid.
(Arge kasutage plaate, millel on limijadke voi
teipi).

o Arge kasutage krimustusekindlaid katteid ega
kaitsevahendeid.

o Arge kasutage plaate, millele on triikitud
kaubandusvorgus saadavalolevate
sildiprinteritega.

o Arge sisestage seadmesse koveraid voi
pragudega plaate.

¢ Enne teiste seadmete antud tootega Uhendamist
[Ulitage need koik valja.

o Arge ligutage méangijat plaadi esitamise ajal,
kuna plaat voib krimustada saada voi katki
minna ning toote sisemised osad voivad viga
saada.

o Arge asetage mangijale veega téidetud vaase
vOi vaikeseid metallesemeid.

¢ Arge pange oma kasi plaadisahtlisse.

e Arge pange plaadisahtlisse mitte midagi muud
peale plaadi.

o Vélised segajad, nagu nditeks dike ja staatiline
elekter, voivad antud toote normaalset

t66d héirida. Sellisel juhul lUlitage toode

POWER (toite) nupu abil vélja ja uuesti sisse

voi Uihendage toitejuhe lahti ning sisestage

see uuesti vooluvorku. Seade hakkab taas

normaalselt tdotama.

Péarast kasutamist eemaldage plaat

ja lulitage seade vélja.

Kui Te ei kavatse seadet pikema

aja jooksul kasutada Uhendage

toitejuhe vooluvorgus lahti.

® Plaadi puhastamiseks puhkige seda
sirgjooneliselt plaadi seest valjapoole.

o Arge laske tootel (lhegi vedelikuga kokku

puutuda.

Kui toitejuhe on vooluvdrguga Uhendatud, tarbib

seade valjalUlitatuna siiski voolu (ootereziimis).

Seadmele ei tohi lasta tilkuda vett ning sellele

ei tohi asetada Uhtegi vedelikuga téidetud eset,

nagu naiteks vaasi.

Voolujuhet kasutatakse toote lahtiihendamiseks

vooluvorgust ja seetdttu peab see olema alati

ligipaasetav.

Korpuse hooldus

Ohutuse kindlustamiseks Uhendage toitejuhe

vooluvorgust enne puhastamist lahti.

o Arge kasutage puhastamiseks benseeni,
vedeldit voi muid lahusteid.

o Puhkige korpust pehme kuiva lapiga.

Piirangud taasesitamisel

® See mangija ei pruugi reageerida koikidele
késkudele, sest moned ,Blu-ray”, DVD- ja CD-
plaadid lubavad taasesitamisel kasutada vaid
teatud kindlaid voi piiratud kaske.

Pidage meeles, et see ei ole mangija viga.

o SAMSUNG ei saa garanteerida, et see seade
taasesitab igat plaati, mis kannab ,Blu-ray”,
DVD v6i CD logo, sest plaatide formaadid
arenevad jarjest edasi ning probleemid ja vead
voivad tekkida ka ,Blu-ray” plaadi, DVD voi CD
kirjutamise tarkvara tottu ja/voi plaatide tootmise
kéigus. Kui Teil tekib kiisimusi voi probleeme
,Blu-ray” plaatide, DVD-de voi CD-de
selle mangijaga taasesitamisel, siis votke palun
Uhendust SAMSUNGI teeninduskeskusega.
Samuti lugege sellest juhendist lisainformatsiooni
taasesituspiirangute kohta.

Eesti keel 5
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Sisukord

POHIOMADUSED

OHUTUSALANE TEAVE
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ALUSTAMINE

UHENDUSED

SEADISTAMINE

27

28
28
29

30
30
31
31
32
32
33
33
34
34
34

»Blu-ray” plaadi omadused
Sisseehitatud kdvakettaga ,,Blu-ray” plaadiméngija
omadused

Hoiatus

Ettevaatusabindud

Tahtsad ohutusjuhised
Plaadi hoiustamine ja haldus
Plaadi késitsemine

Enne kasutusjuhendi kasutamist
Esitatavate plaatide tllbid ja sisu
Plaatide tttbid, mida pole véimalik esitada
L,Blu-ray” plaadi Ghilduvus
Plaatide titbid
Kdvaketta salvestusmaht
Toetatud failiformaadid
Regioonikood
Autoridigus
Enne ajanihke funktsiooni kasutamist ja telesaate
salvestamist Uhendage USB-seade
Esitatavate plaatide logod
Tarvikud
Esipaneel
Tagapaneel
Kaugjuhtimispult
Kaugjuhtimispuldi tutvustus
Kaugjuhtimispuldi seadistamine
Juhitavate telerite koodid

Teleriga (ihendamine heli/video- ja RF-kaablite abil.
Teleriga Uhendamine
1. juhtum: Teleriga Uhendamine HDMI-kaabli abil — parim
kvaliteet (soovituslik)
2. juhtum: Teleriga Uhendamine videokaabli abil - hea
kvaliteet
3. juhtum: Teleriga Uhendamine videokaabli abil - hea
kvaliteet

Helististeemiga Gihendamine
1. juhtum: Helististeemiga thendamine (HDMI-toega
voimendi) — parim kvaliteet (soovituslik)
2. juhtum: Helististeemiga tihendamine (,Dolby Digital”
DTS-vdimendi) - parem kvaliteet
3. juhtum: Helististeemiga Uhendamine (2-kanaliline
voimendi) - hea kvaliteet

Vdrguga ihendamine
Kaabliga vork
Juhtmevaba vork

Enne alustamist (Algsed seadistused)
Seadistuste meniilsse sisenemine
Teleri vaatamine
Kanaliloend
Kanalihaldus
Kuidas kasutada TOOLS (t6driista) nuppu
Seadistused
Ekraan
Teleri kuvasuhe
»Smart Hub“ menditi ekraani suurus
,BD Wise” (ainult SAMSUNGI toodetele)



Sisukord

SEADISTAMINE

POHIFUNKTSIOONID

34
34
34
37
37
38
38
38
38
38
40
40
40
41
43
43
46
47
47

47
47
48
48
48
48
48
48
48
48
49
49
49
49
49
51

52
52
52
53
53
53
53
53
53
53
54

,2Smart Hub® menuu ekraani suurus
,BD Wise” (ainult SAMSUNGI toodetele)
Eraldusvdime
HDMI varviformaat
,Movie Frame (24Fs)"
,HDMI Deep Color”
Peatatud reziim
Téiskaadrilaotus
Heli
Digitaalne véljund
PCM alladiskreetimine
Diinaamilise diapasooni reguleerimine
Allamiksimise reziim
Kanalid
Vork
Vorguseadistused
Vorgu staatus
BD-LIVE internetiiihendus
Slsteem
Algsed seadistused
LAnynet+“(HDMI-CEC)
BD-andmete haldus
Ajavoond
DivX® videolaenutus
Algseadistamine
Keel
Turvalisus
L,Blu-ray” plaadi vanemakontroll
DVD-plaadi vanemakontroll
SalasGna muutmine
Uldine
Esiekraan
Vorgu kaugjuhtimispult
Tugi
Tarkvara uuendamine
V6tke Uhendust SAMSUNGIGA

pioynsIS

Video esitamine
Taasesitus
3D-muundur
Plaadi struktuur

Plaadimeniili/ pealkirjamentidl/ hiipikmentii kasutamine
Plaadimen(i kasutamine

Pealkirjameniiii kasutamine

Pealkirjaloendi taasesitus

Hipikmeniiu kasutamine
Otsingu ja vahelejatmise funktsiooni kasutamine
Stseeni otsimine

Peatiiki vahelejatmine
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= 54 Aegluubis taasesitus/ astmeline taasesitus
POHIFUNKTSIOONID 54 Aegluubis taasesitus

54 Astmeline taasesitus

54 TOOLS (t6oriistade) nupu kasutamine

54 Otse soovitud stseenile likumine

55 Pealkirja voi peattki kordamine

55 Pealkirja voi peattki kordamine

55 Osa kordamine

55 Pildiseadistuste valimine

56 Heli keele valimine

56 Subtiitrite keele valimine

57 Kaameranurga muutmine

57 Teabe valimine

57 BONUSVIEW seadistamine

57  Muusika kuulamine

57 Heliplaadi (CD-DA)/MP3-plaadi esitamine
58 AMG funktsioon

58 Heliplaadi (CD-DA)/MP3-plaadi kordamine
58 Esitusloend

59  Piltide esitamine

59 JPEG-failide esitamine

59 TOOLS (tédriistade) nupu kasutamine

60 Meedia esitamine (,Media Play“)

61 Kuvatav ekraan
DIGITELEVISIOONI ¢, TOOLS (tériistade) nupu kasutamine

FUNKTSIOONID 61 Pildi seadistused

61 Heli keele valimine

62 ,Dual [l valimine

62 Ké&esoleva kanali lukustamine

62 Kaabelthendusele IUlitumine

62 Lemmikute hulka lisamine

62 Signaali teave

62  Heli kirjelduse ja subtiitrite keele valikute seadistamine
62 Heli kirjelduse valikute seadistamine

62 Keele ja subtitrite valikute seadistamine

63  Saatekava kuva

63  Programmeerimise haldamine

64 Saate tUhistamiseks voi muutmiseks
64  Digitelevisiooni vaatamine 3D-efektiga
65  Teleteksti kasutamine

EDASIJOUDNUD 66 Salvestamine
FUNKTSIOONID 66 Hetkel vaadatava telekanali salvestamine

67 Teiste kanalite vaatamine, kui Uhte kanalit salvestatakse
67 Telesaate salvestamise ajal plaadi taasesitamine

67 Ajanihke funktsioon

68 Salvestatud pealkirja taasesitus
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Sisukord

EDASIJOUDNUD
FUNKTSIOONID

VORGUTEENUSED

LISA

Salvestatud pealkirja toimetamine
Salvestatud pealkirja imbernimetamine
Pealkirja osadeks jagamine
Pealkirja osaline eemaldamine

Kopeerimine
Video, muusika vdi fotode kopeerimine
Heliplaadilt (CD-DA) salvestamine

pioynsIS

~Smart Hub“ teenuse kasutamine
»omart Hub“ teenuse esmakordne kaivitamine
Seadistuste mentu - SININE (D)
Toimetamise reZiimi menul - KOLLANE (C)
Sorteerimise mentit - ROHELINE (B)
+~SAMSUNG Apps*“
Tasulised rakendused
BD-LIVE™
,AllShare” funktsiooni kasutamine

Veaotsing
Toote remont
Tehnilised andmed
Vastavuse ja tihildumise teade
Koopiakaitse
Vorguteenusest lahtilitlemine
Litsents
ORIGINAALOSTJA PIIRATUD GARANTII
Votke ihendust Balti riikide SAMSUNGI esindusega
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Alustamine

Esitatavate plaatide titibid ja sisu

Termin Logo lkoon Definitsioon
BDROM | &> See holmab funkisiooni, mis on vaimalik BD-ROM-plaadiga.
] See holmab funktsiooni, mis on vimalik BD-RE/-R-plaadiga, mis on salvestatud
-RE/- />
BD-RE/R K BD-RE-formaadis.
DVD-VIDEQ | = WDEO See holmab funktsiooni, mis on voimalik DVD-VIDEO plaadiga.
DVD-RW(V) 44
DR | 22
. See holmab funktsiooni, mis on voimalik DVD+RW v&i DVD+RW- voi ,
DVD+RW (RW] DVD-RW(V)/DVD-R/+R- plaatidega, millele on salvestatud ja mis on Ioplikult
= SR vormistatud ehk suletud.
DVD+R -
T
Heliplaat [ﬂ See holmab funktsiooni, mis on voimalik heliplaadiga CD-RW/-R (CD-DA-formaat).
MP3 ) See holmab funktsiooni, mis on vdimalik CD-RW/-R-, DVD-RW/-R- plaadi vdi USB-
WMA LAY | méluseadmega, mis sisaldab MP3- voi WMA-faile.
JPEG ) = See hdlmab funktsiooni, mis on vdimalik CD-RW/-R-, DVD-RW/-R-plaadi voi USB-
JPEG méluseadmega, mis sisaldab JPEG-faile.
,\D/I';g; ) See hdlmab funktsiooni, mis on voimalik CD-RW/-R-, DVD-RW/-R- plaadi v&i USB-
MP4 W | maluseadmega, mis sisaldab DivX-, MKV-, MP4-faile.
FOTO
VIDEO - % Téhistab funktsioone, mida saab kasutada kovakettaga.
MUUSIKA
ay MARKUS

» Toode ei pruugi esitada teatud CD-RW/-R- ja DVD-R plaate soltuvalt plaadi tliiibist voi salvestustingimustest.
a Kui DVD-RW/-R- pole korralikult DVD-video formaadis salvestatud, ei ole seda voimalik esitada.

» Fitoetata sisu, mis on DVD-R-plaadile salvestatud suuremal bitikiirusel kui 10 Mbps.
Ei toetata sisu, mis on BD-R-plaadile voi USB-maluseadmele salvestatud suuremal bitikiirusel kui 30 Mbps.

Plaatide tiibid, mida pole véimalik esitada

e HD DVD  DVD-RAM o DVD-RW(VR-rezim) e 3,9 GB DVD-R
e DVD-ROM/PD/MV- e Super Audio CD” * CVD/CD-ROM/CDV/ haldusplaat.
plaat jne. (v.a. CD kiht) CD-G/CD-I/LD(CD-G-d
esitavad ainult heli, mitte
pilti.)

10 Eesti keel
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= Moned poes miilidavad plaadid ja Teie regioonist
véljastpoolt ostetud DVD-plaadid ei pruugi olla selle
seadmega taasesitatavad. Kui ritate sellist plaati
taasesitada, siis kuvatakse kas teade , This disc can
not be played.” (Seda plaati ei saa taasesitada) voi
LPlease check the regional code of the disc.” (Palun
kontrollige regioonikoodi).

» Taasesitus ei pruugi olla voimalik teatud
plaaditiitipide puhul voi teatud toimingute, nagu
néiteks nurga muutmine ja kuvasuhte reguleerimine,
[&biviimisel. Informatsioon plaadi kohta on kirjas
plaadi karbil. Vajadusel lugege palun seda.

« Arge laske plaadil mustaks vdi kriimustada saada.

Sormejéljed, mustus, tolm, kriimustused voi
sigaretisuitsu jéljed salvestataval pinnal voivad plaadi
taasesitamise voimatuks teha.

= Nimetuse esitamisel BD-J plaadilt voib laadimisaeg
olla pikem kui tavalise nimetuse puhul ning osad
funktsioonid voivad olla aeglasemad.

= Antud toode ei pruugi reageerida koikidele
tookéskudele, kuna osad ,Blu-ray”, DVD- ja CD-
plaadid voimaldavad taasesitamise ajal teatud voi
piiratud toiminguid. Pidage meeles, et see pole toote
viga.

= SAMSUNG ei saa kindlustada, et antud toode esitab
iga plaati, millel on ,Blu-ray” plaadi, DVD voi CD
logo, kuna plaadiformaadid arenevad ning ,Blu-ray”
plaatide, DVD- ja CD-plaatide tarkvara véljatdotamise
ja/vdi plaatide tootmise ajal voib esineda probleeme
ning vigu. Kui Teil on kiisimusi vi Teil esineb
probleeme ,Blu-ray”-, DVD- voi CD- plaadi antud
seadmega taasesitamisel, siis vtke ihendust
SAMSUNGI klienditoekeskusega. Lisaks vaadake
kasutusjuhendi iilejadnud osa, et saada tdiendavat
teavet taasesituse piirangute kohta.

»Blu-ray” plaadi Ghilduvus

,Blu-ray” plaadiformaat on uus ja arenev formaat.
Seega on voimalikud plaatide Uhilduvuse
probleemid. Mitte kdik plaadid ei Uhildu selle
seadmega ning iga plaati ei saa taasesitada.
Lisainformatsiooni saamiseks vaadake seda
kasutusjuhendi osa, mis puudutab vastavusi ning
Uhilduvusi.

Plaatide thibid

BD-ROM

Antud ,Blu-ray” plaati on véimalik vaid taasesitada.
See seade taasesitab poest ostetud eelnevalt
salvestatud andmetega BD-ROM-plaate.

BD-RE/-R

Antud ,Blu-ray” plaadile on véimalik salvestada
ning seda saab ka taasesitada.

Kaesolev seade taasesitab BD-RE/-R-plaate,
mis on salvestatud teiste Uhilduvate ,Blu-ray”
salvestusseadmetega.

DVD-VIDEO

¢ Antud toode taasesitab eelnevalt salvestatud
poest ostetud filmidega DVD-plaate (DVD-VIDEO
plaate).

o Kui ligute kahekihilise DVD-videoplaadi
esimeselt kihilt teisele, voib hetkeks tekkida
haireid pildi ja heli valjastamisel.

Tegu ei ole seadme rikkega.

DVD-RW/-R/+R

Antud toode taasesitab DVD-RW/-R/+R-plaate,
mis on salvestatud videoreziimis ning mis on DVD-
salvestajaga I6plikult vormistatud. Taasesitamise
onnestumine voib soltuda salvestustingimustest.

DVD+RW

e Antud toode taasesitab DVD+R-plaate, mis on
salvestatud DVD-salvestajaga. Taasesitamise
onnestumine voib soltuda salvestustingimustest.

Eesti keel 11
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Alustamine

Heliplaat (CD-DA)

¢ Antud toode taasesitab CD-DA-formaadis heliga
CD-RW/-R-plaate.

o Salvestustingimustest soltuvalt ei pruugi toode
taasesitada osasid CD-RW/-R-plaate.

Kovaketta salvestusmaht

Digitelevisiooni saateid on voimalik salvestada ka
sisseehitatud kdvakettale.

BD-D8200 (250 GB) BD-D8500 (500 GB)
SaaBWP [yl | Umbkaudne || Vaimalik | Umbkaudne
salvestusaeg | bitikiirus | salvestusaeg | bitikiirus
Korglahutusega | 64 tundi 8 Mbps 130 tundi 8 Mbps
ﬁﬁﬂg@gﬁ'ﬁ 102tundi | 5Mops | 208tundi | 5 Mops

Vastavalt Ulekantava saate bitikiirusele voib
salvestusaeg pikeneda voi liheneda.

12 Eesti keel

CD-RW/-R

e Kasutage 700MB suurust (80 minutit) CD-RW/-R-
plaati. Voimalusel arge kasutage 800MB suurust
(90 minutit) v6i suurema mahutavusega
plaati, kuna see plaat ei pruugi olla esitatav.

o Kui CD-RW/-R-plaadile ei salvestatud suletud
sessioonina, voite plaadi taasesitamise alguses
kogeda viivitust voi ei pruugi salvestatud failid
Uldse mangida.

e Osad CD-RW/-R-plaadid ei pruugi olla antud
seadmega esitatavad soltuvalt seadmest,
millega neid korvetati. CD-plaadilt CD-RW/-R-
plaatidele isiklikuks kasutamiseks salvestatud
sisu esitatavus voib soltuvalt sisust ja plaatidest
varieeruda.



Alustamine

Toetatud failiformaadid

Markused USB-iUhenduse kohta

e Teie mangija toetab USB-salvestusseadmeid, MP3-mangijaid, digitaalseid fotoaparaate ja
USB-kaardilugejaid.

* Mangija ei toeta kausta- voi failinimesid, mis on pikemad kui 128 td&hemarki.

e Osad USB-seadmed/ digitaalsed fotoaparaadid ei pruugi méangijaga thilduda.

e Teie mangija toetab FAT16, FAT32 ja NTFS-failislisteeme.

e Uhendage USB-seade otse mangija USB-porti. USB-kaabli abil tihendamine v&ib péhjustada
Uhilduvuse probleeme.

e Rohkem kui Uhe maluseadme sisestamine mitme kaardi lugejasse voib pohjustada haireid
kaardilugeja t86s.

* Méngija ei toeta PTP-protokolli.

e Arge (lhendage USB-seadet laadimisprotsessi ajal lahti.

e Mida suurem on Kkujutise resolutsioon, seda rohkem aega votab selle kuvamine.

e Antud méngija ei toeta kommertslehtedelt allalactud DRM-iga (“Digital Rights Management” —
Digitaalsete diguste haldus) MP3-faile.

o Et véltida mélupulga kahjustamist, peate USB-salvestusseadme ohutult eemaldama (kasutades

USB ohutu eemaldamise programmi). Vajutage MENU (menU) nuppu, et likuda peamentisse
(,Home”), valige kollane nupp (C), seejarel vajutage ENTER (sisesta).

o Kui sisestate USB-salvestusmeediumilt sisu esitamise ajal DVD- voi CD-plaadi, hakkab see
automaatselt mangima. Kui heliplaat (CD-DA) voi MP3/JPEG-failide esitamine on stoppreziimis,
ei saa te kuvada téisekraanreziimi vajutades puldil olevat FULL SCREEN (tdisekraan) nuppu.
Osad USB-kdvakettad antud seadmega ei thildu.

sulwelsnly €0

Videofaili tugi
Faili | Konteiner-| yijo000dek | Eraldusvgime | "CR0NKIMS | g (Mbps) | Helikoodek
laiend vorming (fps)
D31 192001080 6~ 30 8 MP3
, XD 1920x1080 6~ 30 8 AC3
na AL 264 BPAMP/HP | 1920x1080 6~ 30 2% ALDPIEC’\I/\l/I
MPEGA SP/ASP | 1920x1080 6-30 8 0TS Gore:
‘Motion JPEG" | 1920x1080 6-30 8
PR3 M| 192001080 6~ 30 8 MP3
XviD 19201080 6~ 30 8 AC3
" mkv MKV "R 264 BP/MP/HP | 1920x1080 6-30 2% Aﬁfc’\,’\'/l
MPEGA SP/ASP | 1920x1080 6-30 8 DTS Core’
‘Motion JPEG* | 1920x1080 6-30 8
DWX 34X 1 1920x1080 6~ 30 8 MP3
. XviD 1920¢1080 6~30 8 AC3
25t ASE 1264 BP/MP/HP | 1920x1080 6~ 30 %5 Aﬁfc’\,’\'/l
MPEGA SP/ASP | 1920x1080 6-30 8 WA
Motion JPEG* | 1920x1080 6-30 8
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-y psp | »Window Media® | 4q50,10g9 6~ 30 25 WMA
Video v9
H.264 BP/MP/HP | 1920x1080 6~30 25 NP3
* mp4 MP4 MPEG4 SP/ASP | 1920x1080 6~ 30 8 ADPCM
XVID 1920x1080 6~ 30 8 AAC
H.264 BP/MP/HP | 1920x1080 6~30 25 ADPCM
*3gp 3GPP AAC
MPEG4 SP/ASP | 1920x1080 6~30 8 HE-AAC
MPEG2 1920x1080 24/25/30 30 AC3
. VRO
Vo VOB MPEG
MPEG1 352 X 288 24/25/30 30 LPCM
MPEG1 352 X 288 24/25/30 30 AC3
*.mpg MPEG
* 1080 PS MPEG2 1920x1080 24/25/30 30 LPCM
H.264 1920x1080 6~ 30 25 AAC
MPEG2 1920x1080 24/25/30 30 AC3
*1s AAC
*1p TS H.264 1920x1080 6~ 30 25 MP3
*1rp DD+
\C1 1920x1080 6~ 30 25 HE-AAC
= Piirangud

Isegi kui fail on kodeeritud Ulaltoodud toetatud koodekiga, ei pruugi fail mangida, kui selle sisu on rikutud.
- Normaalset taasesitust ei saa garanteerida, kui faili konteinervormingu teave on vale voi fail ise on rikutud.
Failid, millel on standardist suurem bitikiirus/ kaadrikiirus, voivad heli/video taasesitamisel hakkida.
Otsingu (vahelejatmise) funktsioon pole vdimalik, kui faili indeksitabel on kahjustatud.

Kui taasesitate faili [abi vorguthenduse, voib video taasesitus soltuvalt vorgu kiirusest hakkida.

Video dekooder

Toetab kuni H.264 tase 4.1

Ei toeta H.264 FMO/ASO/RS, VC1 SP/MP/AP L4 ja AVCHD-d
XVID, MPEG4 SP, ASP :

Alla 1280 x 720: 60 kaadrit maksimum

Ule 1280 x 720: 30 kaadrit maksimum

Ei toeta GMC 2-te voi korgemat

Heli dekooder

- Toetab WMA 7, 8, 9 ja STD-d

Ei toeta mitmekanalilist WMA 9 PRO-d, kui kanaleid on rohkem kui 2.
Ei toeta WMA 9-d.

Ei toeta WMA mono diskreetimiskiirust 220/50Hz

Ei toeta APDCM MULAW, ALAW

Optiline meedium

- CD-plaat

Bitikiirus: maks. 9,6 Mbps
DVD-plaat

Bitikiirus: maks. 22,16 Mbps

14 Eesti keel



Muusikafaili tugi

Faililaiend | Konteinervorming | Helikoodek Toe ulatus

*mp3 MP3 MP3

Uhildub WMA

versiooniga 10

* Diskreetimissage-
dus (kHz-ides) -
8,11,16,22, 32,
441,48

* Bitikiirused —
kaik bitikirused
alates 5kbps kuni
384kbps

*wma WMA WMA

AVCHD (,Advanced Video Codec High
Definition” - téiustatud kérglahutusega
videokoodek)

¢ Antud toode taasesitab AVCHD-formaadis
plaate. Tavaliselt salvestatakse ja kasutatakse
neid plaate videokaamerates.

¢ AVCHD-formaat on korglahutusega digitaalse
videokaamera formaat.

o MPEG-4 AVC/H.264 formaat on voimeline
kujutisi kokku pakkima suurema tohususega kui
tavalised kujutise pakkimise formaadid.

* Moned AVCHD-plaadid kasutavad ,x.v.Color”
formaati.

e Antud toode taasesitab AVCHD-plaate
kasutades ,x.v.Color” formaati.

e x.v.Color” on firma ,Sony Corporation”
kaubamark.

e AVCHD ja AVCHD logo on firmade ,Matsushita
Electronic Industrial Co.,L.td” ja ,Sony
Corporation” kaubamargid.

2, MARKUS

» Moned AVCHD-formaadis plaadid ei pruugi soltuvalt
salvestustingimustest mangida. AVCHD-formaadis
plaate tuleb Ioplikult vormistada.

a X.V.Color” pakub tavaliste DVD-videokaamera
plaatidega vorreldes laiemat vérviulatust.

a Moned DivX-, MKV- ja MP4-formaadis plaadid ei

kaivitu, see soltub video resolutsioonist ja
kaadrisagedusest.

Regioonikood

Nii ,Blu-ray” plaadiméngija kui ka plaat on regioonide
kaupa kodeeritud. Plaadi taasesitamiseks peavad
need regionaalsed koodid kattuma. Kui koodid ei
ole vastavuses, ei saa plaati taasesitada.

Selle ,,Blu-ray” mangija regioonikoodi leiate méngija
tagapaneselilt.

Regiooni-

kood Piirkond

Plaadi tiiiip

Pohja-Ameerika, Louna-
Ameerika, Korea, Jaapan,
Taiwan, Hong-Kong ja
Kagu-Aasia.

Euroopa, Gré6nimaa, Prantsuse
territooriumid, Lahis-Ida, Aafrika,
Austraalia ja Uus-Meremaa.

»Blu-ray”

India, Hiina, Venemaa, Kesk- ja
L6una-Aasia

USA, USA territooriumid ja
Kanada

Euroopa, Jaapan, Lahis-
Ida, Egiptus, Louna-Aafrika,
Groonimaa

Taiwan, Korea, Filipiinid,
Indoneesia, Hong-Kong

Mehhiko, Louna-Ameerika,
Kesk-Ameerika, Austraalia,
Uus-Meremaa, Vaikse ookeani
saared, Kariibimere saared

DVD-VIDEO

\Venemaa, Ida-Euroopa, India,
suurem osa Aafrikast, Pohja-
Korea, Mongoolia

Hiina

@ ® ® ®6e

Autoridigus

© 2011 ,SAMSUNG Electronics Co.,Ltd.”
Koik digused kaitstud; Seda kasutusjuhendit ega
Uhtegi selle osa ei tohi reprodutseerida ega
kopeerida ima eelneva ,SAMSUNG Electronics
Co.,Ltd” kirjaliku loata.
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Enne ajanihke funktsiooni
kasutamist ja telesaate
salvestamist (ihendage USB-seade

o Arge kasutage USB-malupulka.
e Antud seade ei toeta USB-valkmalu.

e Soovitame kasutada USB-Uhendusega valist
kovaketast, mille kiirus on vahemalt 5400 rpm
(pdoret minutis). RAID-tlUpi USB-kettaid ei toetata.

- Enne ajanihke voi telesaate salvestusfunktsiooni
kasutamist peate USB-seadme vormindama.
Pérast vormindamist on USB-seade
salvestamiseks sobilik.

- Seadme vormindamisel kustutatakse koik
sellele salvestatud failid.

Enne seadme vormindamist tehke palun
koikidest failidest varukoopiad, et véaltida
andmekadu voi andmete kahjustamist.
SAMSUNG ei vastuta andmekao ega andmete
rikkumise eest.

Salvestatud failid on varustatud DRM-iga
(Digitaalsete diguste haldus) ning neid ei saa
esitada arvutis voi mones muus seadmes.
Pidage meeles, et telerisse salvestatud faile ei
saa kasutada pérast seda, kui emaplaati on
muudetud.

e Kui jarelejadnud salvestusmaht on vaiksem kui
10 MB, 16petatakse salvestamine automaatselt.

e Rohkema teabe saamiseks vaadake oma
kasutusjuhendit.
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Alustamine

Esitatavate plaatide logod 3
>
(=S Blu-ray ™ s
=2 3, ST DIVX. -
LBlu-ray” plaat 3D ,Blu-ray” plaat ,DTS-HD Master Audio” DivX 3
B X1DOLBY. g
LIVE.. ~ TRUED: | PAL javar

POWERED

PAL Ulekandeststeem
BD-LIVE ,Dolby TrueHD” Uhendatud Kuningriigis, wJava”
Prantsusmaal, Saksamaal jne.

Tarvikud

Kontrollige alltoodud kaasasolevate tarvikute olemasolu.

Gl

SEc

4)5](8)

Tislsl

Sons

C . - oo

Heli-/videokaabel Patareid puldi jaoks (suurus AAA) B f
=

Kasutusjuhend RF-kaabel teleri jaoks Kaugjuhtimispult
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R

1 glé\“géléHTIMISPULDI V/6tab vastu kaugjuhtimispuldilt tuleva signaali.

2 TOITE nupp Lilitab seadme SISSE v6i VALJA.

3 PLAADI AVA Siia sisestatakse plaat.

4 EKRAAN Néitab teavet esitamise, salvestamise jms. kohta.

5 stoppnupp Peatab plaadi taasesituse.

6 ESITUSE /PAUSI nupp Plaadi esitamiseks voi esituses pausi tegemiseks.

7 SISESTA nupp Voimaldab teil valida mentii-iiksuse voi alustada plaadi esitamist

8 Véljutamise nupp Avab ja sulgeb plaadisahtli

9 Kaardipesa \(/)?Eglr((jj?t\)/ gfiéﬁim it.asulisi kanaleid, kui sisestate Cl CAM-moodulisse

1 O USB-pesa Voimaldab teil 1abi viia tarkvarauuendusi ja esitada MP3/JPEGDivVX/MKV/MP4-faile.

2y, MARKUS

= Kui méngija kuvab ,Blu-ray* plaadi meniilid, ei saate te videot esitada vajutades seadmel voi kaugjuhtimispuldil asuvat
esitusnuppu (,Play"). Video esitamiseks valige ,Play video" (esita videot) voi plaadi startmeniili ning vajutage ENTER
(sisesta) nuppu.

» Gl CAM-mooduli Cl kaardi voi Cl+ kaardi saamiseks votke ihendust kohaliku kaabelteenuse pakkujaga.

18 Eesti keel



= Eemaldades Cl CAM-moodulist CI vGi Cl+ kaardi, tommake see vélja &&rmiselt ettevaatlikult,
vastasel juhul voite kaarti kahjustada.

» Sisestage Cl CAM-moodulisse CI voi Cl+ kaart joonisel ndidatud suunas.
|C-kaardi paigaldusjuhendi asukoht véib mudelist soltuvalt erineda.

sulwelsnly €0

= Cl CAM-mooduli CI véi Cl+ kaarti ei toetata kdikides riikides ja regioonides. Palun votke tihendust
oma volitatud edasimiitijaga.
Probleemide korral votke Uhendust oma teenusepakkujaga.

Tagapaneel

ANT OUT (TELERISSE) Unendab seadme RF-kaabli abil teleri antennisisendiga.

ANT IN Siia (ihendatakse antennist tulev RF-kaabel.

See on moeldud vorguiihenduse kaudu vorguteenuste, BD-LIVE-i ja

DU tarkvarauuenduste kasutamiseks.

KOMPONENTVALJUND Voimaldab teil tihendada komponentvideo sisendiga seadme.

N o o B~ 0O =

DIGITAALNE OPTILINE ~ . -
VALJUND Vdimaldab teil tihendada vastuvdtja.
" Voimaldab teil tihendada oma méngija videokaabli abil véliste seadmete
e videosisenditega.
HELIVALJUND Vdimaldab teil (ihendada oma méngija helikaablite abil véliste seadmete

helisisenditega..

Parima kvaliteediga pildi saamiseks iihendage HDMI-véljundpesa teleri
HDMI-sisendpesaga. Parima kvaliteediga heli saamiseks iihendage
HDMI-véljundpesa vastuvétjaga. Molemal juhul kasutage Uihendamiseks
HDMI-kaablit.

8  HomIvALIUND
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Kaugjuhtimispuldi tutvustus

Voimaldab toote sisse- ja véljalllitamist.

Vajutage antud nuppu teleri kéivitamiseks.

Vajutage antud nuppu sisseehitatud
kovakettaga ,Blu-ray” méngija kaivitamiseks.

Vajutage numbrinuppe valikute tegemiseks
VvOi otse kanalitele likumiseks.

Vajutage antud nuppu plaadimenulsse
sisenemiseks.

Vajutage antud nuppe tagasisuunas likumiseks.
Voimaldab taasesituse voi salvestamise peatamist.

Voimaldab teleri kolaritest kostuva
heli vaigistamist.

Voimaldab teleri helitugevuse reguleerimist.

V6imaldab kuvada ekraanile

telekanalite nimekirja.

Vajutage antud nuppu

peamenliUsse likumiseks.

Vajutage antud nuppu todriistamentt
kasutamiseks.

Véimaldab teil valida mentit-Uksuseid ja
muute nende véartuseid.

Voimaldab naasta eelmisesse menilisse.
Vajutage antud nuppu sisu otsimiseks.

Voimaldab telerit sisse voi vélja lllitada
(teleri kasutamiseks vaadake |k 21)

Voimaldab plaati valjutada.

Voimaldab valida teleteksti, topelt- voi segavaadet.

Voimaldab ligipéasu sisukorrale /pealkijamentdile.

Vajutage antud nuppu, et sooritada otsingut tagasi-
Vi edasisuunas.

Vajutage antud nuppu, et pausida taasesitust voi
ajanihkefunktsiooni.

Vajutage antud nuppu, et alustada taasesitust
VoI ajanihkefunktsiooni.

Vajutage antud nuppu telekanali valimiseks.

Voimaldab teil seadistada teleri sisendallikat.

Voimaldab teil kuvada elektroonilist
saatekava.

Vajutage antud nuppu, et kuvada teavet esitatava
,Blu-ray*/DVD-plaadi voi telesaate kohta.

Vajutage antud nuppu mentilst valjumiseks.
Antud nuppe kasutatakse nii toote menttde kui

SMART SEARCH GEREEN 2D+3D osade ,Blu-ray* plaadiga seotud funktsioonide

Vajutage antud nuppu ,Smart Hub* mentiii SN jaoks.

kasutamiseks. suBPkLE AUDIO  REC HECPAUSE

Vajutage antud nuppu, et méarata SINVISUNIE Vajutage antud nuppu salvestamises pausi
heli ja subtiitreid. tegemiseks.

Vajutage antud nuppu 3D-funktsiooni kasutamiseks.

Vajutage antud nuppu, et kuvada teleri taisekraan.

Vajutage antud nuppu heli . .
reguleerimiseks. k 1 Vajutage antud nuppu, et alustada salvestamist.

Patareide paigaldamine &, MARKUS
u Kui pult ei toimi korralikult:
e Kontrollige patareide polaarsust +/—.
o Kontrollige, ega patareid pole tiihjaks saanud.

o Kontrollige, kas puldi sensorit blokeerivad mingid
takistused.

o Kontrollige, kas laheduses on fluorestseeruvat valgust.
| ETTEVAATUST!
= Antud tootega kaasas olev laetav aku ei ole kasutaja

poolt asendatav. Rohkema teabe saamiseks selle
vahetamise kohta péorduge oma teenusepakkuja
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Kaugjuhtimispuldi seadistamine Juhitavate telerite koodid I
Saate antud puldiga kontrollida oma teleri teatud = = >
funktsioone Kaubamérk Kood Kaubamérk Kood S
" —
- TV POWER+01, 402, NOBLEX | TV POWER+66 5
Nupp Funkisioon SAMSUNG +8g+8§ +82 » NOKIA | TVPOWER+74 =
. . T +06, +07, +08, + (5]
Tvpower | Kasutatakse teleri sisse- ja vala NORDVENDE | TV POWER+T2,+73,
|ilitamiseks. AWA TV POWER+82 +
TVSOURGE | Kasutatakse teleriga thendatud valise TVPOWER+10,+11,  PANASONIG | TYPOWER+33, 454,
allika valimiseks. ANAME | +12,+13, +14, -
— +15,+16,+17,+18 pps | TV POWER+06, +55,
TVVOL (+/9) Kasutatakse teleri helitugevuse +56, +57
reguleerimiseks. BANG & OLUFSEN | TV POWER+57 oo | TVPOWERS6, 56,
. o BLAUPUNKT | TV POWER+71 +
TV CH (A/V) | Kasutatakse soovitud kanali valimiseks.
m T e T vl BRANDT | TVPOWER+73 pONEER | TV POWER-58, +59,
TV MUTE l..ﬁ“ta.ta se eli sisse- ja vdlja BRIONVEGA | TV POWERLS7 +73,+74
Ultamisexs. CGE TV POWER+52 RADIOLA TV POWER+06, +56
SN M/'I\IRKUS CO'!E'EENNTAL TV POWER+75 RADIOMARELLI | TV POWER+57
» Ulaltoodud funktsioonid ei pruugi koikide tootjate T POWERTS 320 RCA TV POWER+45, +46
teleritega toimida. Kui tekib probleeme, siis kasutage A0 +§g +§f71 +§g REX TV POWER+74
i f = : RRIerSE : +26, +27, +28,
teleril olevaid nuppe voi teleri kaugjuhtimispulti. 29,430,431, o | TVPOWER:7, 472,
+32, +33, +34 +73,+74,+75
i i tihi EMERSON | TV POWER+64
Et v_alja selgltada,_ ka_s T_ele teler on ihilduv, -+ o | TveoweReTa
jargige alltoodud juhiseid. FERGUSON | TV POWER+73
TV POWER+41, +42,
1. LUlitage oma teler sisse. FINLUX I%;OWEMG‘ o SAO 1 143,14, a8
2. Suunake pult telerile. FORMENTI | TV POWER+57 SCHNEDER | TV POWER+06
3. Vajutage ja hoidke all TV POWER (teleri FUITSU | TVPOWER+84 SELECO | TVPOWER+74
toite) nuppu ja sisestage oma telerile GRADIENTE | TV POWER+70 sap | TVPOWER36, 437,
vastava kaubamargi kahekohaline kood CRUNDIG | TV POWER+49, +52, +38,+39, +48
paremal olevast tabelist vajutades sobivaid al SEVES TV POWERLTT
rrlum'[?r'ln?ﬁpe:'h'ld b ouldica. si it HITACH EQ’%@R*BQ Y TR | TveowER
ui Teie teler Uhildub puldiga, siis see IUlitu
vilja puldg IMPERIAL | TV POWER+52 SINUDYNE | TV POWER+57
. ) SONY TV POWER+35, +48
Niid on see programmeeritud puldiga N | TVPOWER+61, +79 T
toimima. la TV POWER+06, +19, TELEAVA TV POWER+73
+20, +21,+22, +78 TELEFUNKEN TV POWER+67, +73,
" LOEWE | TV POWER+06, +69 +75,476
@, MARKUS
LOEWE OPTA | TVPOWER+06,+57  THOMSON “égOWEWZ +13,
= KuiTeie teleri kaubamdrgi jaoks on kirjas mitu WAGNAYOX | TV POWER+40 e
erinevat koodi, proovige iga koodi, kuni leiate sellise, METZ | TVPOWER+ST R
s tootab. . . T wisugs | VVPOWER+06, 48 Toswga | [P0 +0
» Kui asendate puldi patareid, peate kaubamdrgi koodi +62, +65 P TIRTO
Uuesti seadistama. MVAR | TVPOWER+52, +77 WEGA | TVPOWER+57
NEC TV POWER+83 YOKO TV POWER+06
NEWSAN | TV POWER+68 ZENTH | TVPOWER+63
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Uhendused

Teleriga (ihendamine heli/video- ja RF-kaablite abil.

1. Uhendage RF-kaabel nagu néidatud.

2. Uhendage AV-kaablit kasutades toote tagaosas asuv VIDEO OUT (kollane) / AUDIO OUT (punane ja
valge) terminal teleri VIDEO IN (kollane) / AUDIO IN (punane ja valge) terminaliga.

3. Sisestage toote ja teleri toitejuhtmed pistikusse.
4. LUlitage teler ja toode sisse.

MAAPEALNE ANTENN

H
=
I
®
®

¢ 0

AuDIO| VIDEO IN

Punane Valge Kollane

MAAPEALNE ANTENN

@ MARKUS

= Antud seadme RF-kaabel edastab telesignaale. Oma seadmest véljundsignaalide edastamiseks peate sellega
tihendama heli/videokaablid.

Kui helikaabel on liiga Idhedal toitejuhtmele, voib kostuda mira.

Kui soovite (ihendada AV-vastuvdtja, palun vaadake AV-vastuvotja ihendamist puudutavaid lehekulgi.
Terminalide arv ja asukoht voib stltuvalt telerist erineda. Palun vaadake oma teleri kasutusjuhendit
Kui teleril on ks helisisendi terminal, tihendage see toote AUDIO OUT terminaliga (paremal/valge).
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Uhendused

1. juhtum: Teleriga thendamine HDMI-kaabli abil - parim kvaliteet
(soovituslik)

pasnpuayn  +0

1. Uhendage seadme tagakiiliel asuv HDMI OUT terminal HDMI-kaablit kasutades HDMI IN terminaliga
oma teleril.
Lllitage seade ja teler sisse.
Vajutage oma teleri kaugjuhtimispuldil sisendivaliku nuppu, kuni seadmest tulev HDMI-signaal iimub
Teie teleri ekraanile.
o Kui olete seadnud plaadimangija puldi toimima oma teleriga (vaadake |k. 21), siis vajutage puldil TV
SOURCE (teleri allikas) ning valige teleri valiseks allikaks HDMI.

EECE @

HDMI-kaabel
(pole kaasas)

TV

Qy MARKUS

» HDMI-kaabel véljastab digitaalset videot/heli, nii et Te ei pea tihendama helikaablit.

» Kui plaadiméngija on Teie teleriga iihendatud HDMI 720p,1080i vdi 1080p véljundreZiimis, peate kasutama suure
kiirusega (,High speed” — kategooria 2) HDMI-kaablit.
HDMI véljastab telerisse ainult puhast digitaalset signaali.
Kui Teie teler ei toeta HDCP-d (,High-bandwidth Digital Content Protection” — lairiba digisisu kaitse), iimub ekraanile
juhuslik mara.
Soltuvalt Teie telerist ei pruugi teatud HDMI valjundresolutsioonid tootada. Palun vaadake oma teleri kasutusjuhendit.
Kui Uhendate plaadiméngija teleriga HDMI-kaablit kasutades esimest korda voi teete seda uue teleriga, seab
plaadiméngija HDMI véljundresolutsiooni automaatselt kdige korgemale teleri poolt toetatud véértusele.
3D-tehnoloogiaga videote nautimiseks peab Teil olema HDMI-(ihendus.
Pikk HDMI-kaabel voib pohjustada miira ekraanil. Sellisel juhul seadke mentiis ,Deep Colour” (stigav vérv) séttele ,Off”
(véljas).
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Uhendused

2. juhtum: Teleriga thendamine (komponent) - parem kvaliteet

- Teleriga Uhendamine kasutades komponentvideokaableid.

- Naudite korge kvaliteedi ning tapse véarviedastusega pilti. Komponentvideo eraldab pildielemendi
mustaks ja valgeks (Y), siniseks (PB) ja punaseks (PR) signaaliks, et esitada selget ja puhast pilti.
(Helisignaalid edastatakse labi helivaljundi.)

1. Uhendage seadme tagakiliel asuvad COMPONENT VIDEO OUT terminalid komponentvideokaableid
kasutades oma teleri COMPONENT IN terminalidega.

2. Uhendage seadme tagaosas asuvad AUDIO OUT (punane ja valge) terminalid helikaableid
kasutades oma teleri AUDIO IN (punane ja valge) terminalidega.

3. Lulitage plaadiméangija ja teler sisse.

4. Vajutage sisendivaliku nuppu oma teleri puldil, kuni teleri ekraanile ilmub seadmest tulev
COMPONENT signaal.

o Kui olete seadnud plaadimangija puldi toimima oma teleriga (vaadake Ik. 21), vajutage puldil TV
SOURCE (teleri allika) ning valige teleri véliseks allikaks COMPONENT.

Komponentkaabel

Helikaabel (pole kaasas)

@ ®© O
AL AL AL
g o
55| = 5| COMPONENT IN AUDIO IN

Punane Valge Punane Sinine Roheline

Qy MARKUS
» Soltuvalt tootjast voivad komponentterminalid Teie teleril olla mérgitud kui ,R-Y, B-Y, Y " vdi ,Cr, Cb, Y”, mitte kui ,PB,
PR, Y”. Terminalide arv ja asend vdivad soltuvalt telerist varieeruda. Palun vaadake oma teleri kasutusjuhendit.
» ,Blu-ray” plaadi jaoks saate soltuvalt plaadi tliibist valida erinevaid resolutsiooniseadistusi, nagu néiteks 1080i, 720p,

576p/480p, 576i/480i. (Vaadake Ik 34-36)
= 1egelik resolutsioon voib seadistuste menilis méératust erineda, kui iihendatud on nii komponent- kui HDMI-kaabel.

Resolutsioon voib olla erinev ka plaadist séltuvalt. (Vaadake Ik 34-36)
= Kui DVD-plaadi esitamise ajal on tihendatud nii HDMI- kui komponentpesad ning te valite 1080p, 1080i vi

720p komponentreziimi, naitab ,Display Setup” (kuva seadistuse) mentili véljastatava resolutsioonina meniitis1080p,

1080i vdi 720p.
Tegelikult on resolutsioon 576i/480i.

24 Eesti keel



3. juhtum: Teleriga Ghendamine videokaabli abil - hea kvaliteet

1. Uhendage seadme tagakililiel asuvad VIDEO OUT (kollane) / AUDIO OUT (punane ja valge)
terminalid video/helikaableid kasutades teleri VIDEO IN (kollane) / AUDIO IN (punane ja valge)

terminalidega.
2. Lulitage plaadiméngija ja teler sisse.
3. Vajutage sisendivaliku nuppu oma teleri puldil, kuni teleri ekraanile imub seadmest tulev ,VIDEO”

signaal.
o Kui olete seadnud plaadimangija puldi toimima oma teleriga (vaadake Ik. 21), vajutage puldil TV
SOURCE (teleri allikas) ning valige teleri valiseks allikaks VIDEO.

I

Heli-/videokaabel

=
f
J
®
®

©®©
AUDIOIN  VIDEOIN

0 8

Punane Valge Kollane

ay, MARKUS
= Kui helikaabel on liiga l&hedal toitejuhtmele, voib tekkida mira.
L]
Terminalide arv ja asend voivad soltuvalt telerist varieeruda. Palun vaadake oma teleri kasutusjuhendit.
Kui teleril on ainult Uks helisisendi terminal, (ihendage see plaadiméngija AUDIO OUT (parem/valge) terminaliga.

Eesti keel

Kui soovite plaadiméngija Uhendada voimendiga, vaadake palun voimendiga tihendamise lehekiilgi. (Vaadake Ik. 26-27)
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Uhendused

e Enne voimendi kasutamist keerake palun heli vaikseks. Jarsult valjastatav vali heli voib vigastada
kolareid ja Teie kuulmist.

e Seadke heli valjundformaat vastavalt oma voimendi voimalustele. (Vaadake Ik. 38-40)

e HDMI-terminalide asukohad voivad soltuvalt voimendist erineda. Palun lugege oma véimendi
kasutusjuhendit.

1. juhtum: Helististeemiga tihendamine (HDMI-toega vdimendi) -
parim kvaliteet (soovituslik)

1. Uhendage seadme tagakiiliel asuv HDMI OUT terminal HDMI-kaablit kasutades oma véimendi
HDMI IN terminaliga.
2. Uhendage v&imendi HDMI OUT terminal HDMI-kaablit kasutades oma teleri HDMI IN terminaliga.

3. Lulitage sisse plaadimangija, teler ja véimendi.
Vajutage voimendi sisendi valiku nuppu, et valida véline sisend, ning kuulete heli plaadimangijast.
Voimendi helisisendi seadmiseks vaadake oma voimendi kasutusjuhendit.

HDMI-kaabel
(pole kaasas)
TV
O, d
=3 [—
HDMIOUT HDMI IN

HDMI-kaabel
(pole kaasas)
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Uhendused

2. juhtum: Heliststeemiga 3. juhtum: Helislisteemiga e
ihendamine (,Dolby Digital” Uhendamine (2-kanaliline -
DTS-vb6imendi) — parem kvaliteet voimendi) — hea kvaliteet 3
o

. . =

1. Uhendage seadme tagakdljel asuv DIGITAL 1. Uhendage seadme tagakdljel asuvad AUDIO 3
AUDIO OUT (OPTICAL) terminal optilist OUT (punane ja valge) terminalid helikaableid =
kaablit kasutades oma voimendi DIGITAL kasutades oma voéimendi AUDIO IN (punane
AUDIO IN (OPTICAL) terminaliga. ja valge) terminalidega.

2. Uhendage seadme tagakiiliel asuvad HDMI, 2. Unhendage seadme tagakiiliel asuvad HDMI,
COMPONENT v6i VIDEO OUT terminalid COMPONENT véi VIDEO OUT terminalid
videosignaali kaableid kasutades oma videosignaali kaableid kasutades oma
teleri HDMI, COMPONENT véi VIDEO IN teleri HDMI, COMPONENT v&i VIDEO IN
terminalidega. (Vaadake Ik 19) terminalidega. (Vaadake |k 19)

3. Lulitage sisse plaadimangija, teler ja voimendi. 3. Lulitage sisse plaadimangija, teler ja voimendi.

4. Vajutage voimendi sisendi valiku nuppu, 4. Vajutage voimendi sisendi valiku nuppu,
et valida véline sisend, ning kuulete heli et valida véline sisend, ning kuulete heli
plaadiméngijast. Voimendi helisisendi plaadiméngijast. Voimendi helisisendi
seadmiseks vaadake oma voimendi seadmiseks vaadake oma voimendi
kasutusjuhendit. kasutusjuhendit.

5. Vajutage oma teleri kaugjuhtimispuldil 5. Vajutage oma teleri kaugjuhtimispuldil
sisendivaliku nuppu, et valida video allikas sisendivaliku nuppu, et valida video allikas
(HDMI, komponent voi video). (HDMI, komponent voi video).

=
s 4

2. juhtum : Optiline kaabel

(pole kaasas) 3. juhtum: Helikaabel

g

Punane Valge

2, MARKUS

» Kui kasutate 3. juhtumis kirjeldatud ,Digital Audio” (digitaalse heli) tihendust, kuulete plaate, millel on PCM-heliribad,
ainult 1abi kahe esimese kolari.
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Voérguga lihendamine

Kaesolev toode voimaldab Teil vaadata vérgutihendusel pohinevaid teenuseid, nagu naiteks ,Internet@TV”
ja BDLIVE, ning samal ajal ka 1&bi vorgutihenduse tarkvarauuendusi alla laadida. Soovitame Uhenduse
jaoks kasutada paasupunkti (AP) vai IP-ruuterit. Ruuteriihenduse kohta rohkema informatsiooni saamiseks
vaadake palun ruuteri kasutusjuhendit voi votke tehnilise abi saamiseks Uhendust ruuteri tootjaga.

Kaabliga vork

1. Uhendage seadme LAN-terminal vahetut LAN-kaablit (UTP-kaabel) kasutades oma modemi LAN-
terminaliga.

2. Seadistage vorgu valikud. (Vaadake Ik 43-46)

Lairibamodem voi
(integreeritud ruuteriga) Lairibamodem

? I
Lairibateenuse Q= e Lairibateenuse
)

pakkuja

Vérguga iihendamine arvuti abil
,+AllShare” funktsiooni tarbeks.

2y, MARKUS

= Internetist ligipdds SAMSUNGI tarkavarauuenduste serverile ei pruugi olla lubatud sdltuvalt ruuterist, mida kasutate, voi
internetiteenuse pakkujast. Rohkema informatsiooni saamiseks votke ihendust oma internetiteenuse pakkujaga.

» DSL-iihenduse kasutajad peaksid vorgutihenduse loomiseks kasutama ruuterit.

» ,AlShare” funktsiooni kasutamiseks peate vastavalt joonisele ihendama vérku oma arvuti. Uhendus voib olla nii
juhtmega kui juhtmevaba.
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Uhendused

Juhtmevaba vork

Saate oma seadme oma vdrku Uhendada juhtmevaba IP-jagaja abil.
Juhtmevaba vorguiihenduse loomiseks on vajalik juhtmevaba AP/IP-ruuter.
Vorguseadistuste tegemiseks vaadake Ik. 43-46.

@, MARKUS

pesnpueun 0

Lairibateenuse

m

Vorguga iihendamine Juhtmevaba IP-jagaja
arvuti abil ,,AllShare”
funktsiooni tarbeks.

samsunG

Juhtmevaba vorgu kasutamiseks peab seade olema iihendatud IP-jagamisseadmega (ruuteriga). Kui IP-jagaja toetab
juhtmevaba DHCP-d, saate juhtmevabasse vorku Uhendumiseks kasutada DHCP-aadressi voi staatilist IP-aadressi.

Valige juhtmevaba IP-jagaja hetkel mitte kasutuses olev kanal. Kui juntmevaba IP-jagaja valitud kanalit kasutab samal
ajal ka moni muu Idhedal asuv seade, vdib see pohjustada héireid ja tihenduse ebadnnestumist.

Kui valitud on ,Pure High-throughput (Greenfield) 802.11n" reZiim ja pddsupunkti kriipteerimistiilip on seatud sattele
WEP, TKIP voi AES-TKIP (,WPS2Mixed"), ei toeta antud seade uute ,Wi-Fi* sertifikaatide tehniliste andmetega dhilduvaid
Uhendusi.

Kui teie paésupunkti protokoll toetab WPS-i (,Wi-Fi* kaitstud seadistus), saate luua vorguga Uihenduse kasutades
PBC-valikut (seadistamine nupu abil) voi PIN-i (isikutuvastuse number). WPS-protokoll seadistab automaatsel juhtmevaba
vorgu SSID-nime ja WPA-salastna iihes kahest reziimist.

Juhtmevaba tihendust on voimalik seadistada kolmel moel:

- Juhtmevaba (iildine)

- Kasutades WPS-i (PBC)

- ,0ne Foot Connection*

Juhtmevaba iihenduse meetod (lildine) sisaldab protseduure automaatse ja késitsi seadistamise jaoks.

Oma olemuselt vaib LAN soltuvalt todtingimustest (padsupunkti to6, kaugus, takistused, teiste raadioseadmete poolt tekitatud
héired) pohjustada héireid.

Seadke juhtmevaba IP-jagaja , Infrastructure” reziimi. ,Ad-hoc" reZiimi ei toetata.

Méngija toetab ainult jargmiseid juhtmevaba tihenduse turvavotmete protokolle:

- 1) WEP (AVATUD/ JAGATUD),
2) WPA-PSK (TKIP / AES), WPA2-PSK (TKIP / AES)

,AllShare'i* kasutamiseks peate ihendama arvuti vorku nii, nagu joonisel naidatud.
Uhendus voib olla nii juhtmega kui juhtmevaba.
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Seadistamine

Enne alustamist
(Algsed seadistused)

1. LuUlitage teler parast tootega Uhendamist sisse.

Seadme esmakordsel Uhendamisel teleriga
|Ulitub mangija automaatselt sisse ning
kuvatakse algsete seadistuste ekraan.

Select the 0SD Language.

| Menu Language : English > |

2. Vajutage » A 'Y nuppe, et valida soovitud keel,
seejarel vajutage ENTER (sisesta) nuppu.

3. Vajutage » A Y nuppe, et valida soovitud riik,
seejarel vajutage ENTER nuppu.

4. Sisestage numbrinuppude abil 4-kohaline
salasona (ainult Prantsusmaa).

5. Vajutage > A 'Y nuppe, et valida soovitud
kellareziim.
e Kui valisite ,Auto” (automaatne): Vajutage
ENTER nuppu.

e Kui valisite ,Manual” (ké&sitsi): Vajutage kella
seadistamiseks A ¥ <> nuppe ja sesjérel
vajutage ENTER nuppu.

L PRy
Set Auto Tuning search options.
. o |
Dl

Previous Skip Move Enter

6. VajutageA ¥ nuppe, et valida soovitud antenni
allikas (,Antenna Source") seejarel vajutage
ENTER nuppu.

30 Eesti keel

e Kui valisite juhtmevaba Ulekande (,Air"):
Vajutage Y nuppe, et valida ,Search"
(otsing), seejérel vajutage ENTER nuppu.

o Kui valisite kaabli (,Cable"): Vajutage ¥ nuppu,
et valida ,Next“ (jargmine), seejarel vajutage
ENTER nuppu. Valige otsingureziim
(,Search Mode"), seejarel vajutage Y nuppu,
et valida otsing.

7. Vajutage » A 'Y nuppe, et valida soovitud
regioon (,Region"), seejérel vajutage ENTER
nuppu (ainult Itaalia).

8. Vajutage € » nuppe, et valida vorguseadistused
(,Network settings") voi teleri vaatamine
(,Watch TV*), seejarel vajutage ENTER nuppu.
(Vérguseadistuste kohta rohkema teabe
saamiseks vaadake lehekilgi 43-46.)

2y MARKUS

= Méngija esmakordsel teleriga ihendamisel Iiilitub
méngija automaatselt sisse. See on normaalne.

= Salasona

- Ainult Prantsusmaa: sisestage numbrinuppude
abil soovitud 4-kohaline salasona.
* Salasonaks ei saa valida ,0000“. Palun valige
muud numbrid.

- Sisestage numbrinuppude abil 4-kohaline
salasona.
* Vaikimisi on salasdnaks ,0000".

= Kanalite jarjestamismentiil kuvatakse, kui rilk on
seatud Itaalia peale.

Seadistuste meniiiisse sisenemine

1. Vajutage MENU (menud) nuppu.
Kuvatakse peamentt

2. Soovitud peameniill valimiseks vajutage < »
nuppe, seejérel vajutage ENTER (sisesta) nuppu.

3. Soovitud alammenUt valimiseks vajutage A ¥
nuppe, seejérel vajutage ENTER nuppu.

4. Soovitud menuu-tksuse valimiseks vajutage
A Y nuppe, seejdrel vajutage ENTER nuppu.

5. MenUUst valjumiseks vajutage EXIT (valju) nuppu.



® Peameniu 4. Soovitud mentu-Uksuse valimiseks vajutage
A Y nuppe, seejarel vajutage ENTER nuppu.

Watch TV 5. MenUiist valjumiseks vajutage EXIT (valju) nuppu

Schedule Manager

Channel [ist
Channel Mi|rager
te| et S
.

ffian o)

ouUILEISIPEES 10

Kanaliloend

Saate kuvada koiki valjaotsitud kanaleid.

-
z / 1. Vajutage kaugjuhtimispuldil asuvat CHANNEL

LIST (kanaliloendi) nuppu.
Kuvatakse kanaliloend.

Vigimaldab valida Minu seadmed (,My Devices").

o Kanaliloend
@ Voimaldab valida Minu meediasisu (,My Contents").
© Voimaldab valida Teleri vaatamine (,Watch TV").
@ \Gimaldab valida Interneti.
© Voimaldab valida Seadistused (,Settings"). 808 BBC World
809 bid-up.tv
@ Kuvab voimalikud nupud. 810 Boomerang
811 Cartoon Nwk
. 812 Class News
% Markus 813 Coming Soon
= Kui toode on vorku thendatud valige peameniilis 814 Discovery

Aucune information.
~

»omart Hub". Laadige ,SAMSUNG Apps*
rakendusest alla soovitud meediasisu.
(Vaadake k. 78-80).

= |igipdds voib soltuvalt valitud mendilist erineda.

= Fkraanikuva voi sltuvalt tarkvara versioonist parast

@ VGimaldab kuvada salvestatud kanaleid.

tarkavara uuendamist erineda. Navigeerimisabi: Voimaldab kuvada

= Kui peamentiiid kuvatakse rohkem kui 3 minutit ilma kaugjuhtimispuldi saadaolevad nupud.
kasutajapoolse sekkumiseta, ilmub ekraanile o PUNANE (A) : Vgimaldab valida kas juhtmevaba
digitelevisiooni kuva. Vi kaabliga Ulekandevoimaluse.

= Kui toode kuvab ménda teist meniiid, k.a. seadistuste e KOLLANE (C) : Voimaldab kuvada telesaatega
menUitid, rohkem kui 5 minutit ilma kasutajapoolse seotud teavet.
sekkumiseta, kuvatakse teleri ekraanile 2] o CHANNEL (kanali) reziim: Voimaldab kuvada
ekraanisdastja. kanalireziimi vastavalt kanali tiicibile (,All" (kGik),

TV, ,Radio* (raadio), ,Data/ Others”

Teleri " (andmed/muu)).
e Watch" (Vaatamine): Kuvab valitud kanali.

o Page" (Lehekiilg): Voimaldab ligipadsu
1. Vajutage MENU (menUd) nuppu. jérgmisele/ eelmisele lehekiiljele.
Kuvatakse peamentu.

2. Soovitud kanali valimiseks vajutage A ¥ nuppe,

2. Vajutage <» nuppu, et valida Teleri vaatamine seejarel vajutage ENTER nuppu.

(,Watch TV") Kuvatakse soovitud kanal.
3. Soovitud alammen(i valimiseks vajutage A'Y .
nuppe, seejarel vajutage ENTER (sisesta) X MARKUS
nuppu. = Vajutades INFO nuppu saate valitud kanalit vaadata

Vi salvestada.
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Kanalihaldus

Saate muuta salvestatud kanaleid.

Kanalite haldusekraan

XXX
07 XXXXXXXX
09 XXX
X000
XKXKXXK
XKXKXXXX

ing Page Select Tools Retul

Muudetud kanalid (,,Edited Channels") : Vajutage
< AV nuppe, et vaadata muudetud kanaleid.
© Kanalid (\z) : Voimaldab kuvada kanaliloendit
(1) vastavalt kanalittidibile (,All" (kdik), TV, ,Radio” (raadio),
,Data/ Others* (andmed/muu)).

o Lemmikud (v7) : Vdimaldab kuvada koiki
lemmikkanaleid (,Favourite 1 (lemmik 1), (,Favourite 2"
(lemmik 2), ,Favourite 3" (lemmik 3), jne ....)

@  Voimaldab kuvada salvestatud kanaleid.

Navigeerimisabi (,,Navigation Help"): Voimaldab kuvada
kaugjuhtimispuldi saadaolevad nupud.

® PUNANE (A) : Vdimaldab valida kas juhtmevaba voi
kaabliga lilekandevoimaluse.

® SININE (D) : V6imaldab tellitud nimekirja vastavalt kanali
nimele ja numbrile sorteerida.
o . Lehekiilg (,,Page*): Voimaldab liikuda jargmisele
lehele vdi naasta eelmisele lehele.
 Valik (,Select®): Voimaldab valida soovitud kanali.
® Todriistad (,, Tools*): Voimaldab kuvada kanalite
haldusvalikut.

® Tagasi (,Return®): Voimaldab naasta eelmisesse
mentiiisse.

Kanali oleku ikoonid

lkoon Kanali olek

v Valitud kanal

S Lemmikuks mérgitud kanal

(=] Lukustatud kanal

3 2 Eesti keel

Kuidas kasutada TOOLS (t66riista) nuppu

Vajutage soovitud kanali valimiseks A ¥ nuppe,
seejarel vajutage TOOLS nuppu.

Add to Favourites
Lock

Edit Channel Number
Delete

Deselect All

Select All

XXXXKKKKK
XXXXKKKK
XOOOKXX L Enter  Retun )

Antenna Sorting Page Select Tools Return

»Watch“ (Vaata)
Valige antud voimalus, et vaadata kanalit.

»Add to favorites / Edit favorites“ (Lisa
lemmikute hulka / muuda lemmikuid)
Valige antud véimalus, et lisada kanal enda
lemmikute hulka.

»Lock / Unlock® (Lukusta / vabasta lukk)
Valige antud voimalus kanali lukustamiseks.

»Edit Channel Number“ (Kanali numbri
muutmine)

Valige antud véimalus kanali numbri muutmiseks.
Kui kanalite halduse all ei ilmu kanali numbri
muutmise valikut, tpsustage seda vajutades
LEnable” (aktiveeri) kanali menlus (vaadake Ik. 42).

Antud mentid kuvatakse ainult siis, kui antenni
allikas ja rilk on margitud jargmiselt:

Allika antenn Riik

Juhtmevaba ilekanne Hollandi, Itaalia

»,Delete” (Kustuta)
Valige antud voimalus kanali kustutamiseks.
»,Deselect All“ (Tiihista koik valikud)

Valige antud voimalus koikide kanalite valimise
tlhistamiseks.

»Select All“ (Vali koik)
Valige antud véimalus koikide kanalite valimiseks.
@y MARKUS

= Satelliitilekande puhul on vastavalt tehnilistele
andmetele voimalik muuta kanalite numbreid.



1. Vajutage MENU (menti) nuppu.
Kuvatakse peamenUi.

2. Vajutage €» nuppe, et valida ,Settings”
(seadistused), seejarel vajutage ENTER
(sisesta) nuppu.

3. Soovitud alammentd valimiseks vajutage A Y
nuppe, seejérel vajutage ENTER nuppu.

4. Soovitud mentu-Uksuse valimiseks vajutage
A Y nuppe, seejarel vajutage ENTER nuppu.

5. MenUust valjumiseks vajutage EXIT (valju) nuppu.

Ekraan

Teil on voimalik seadistada erinevaid ekraanivalikuid,
nagu naiteks formaat, eraldusvoime jne.

3D seadistused

3D-sisuga ,Blu-ray” plaadi puhul saate valida, kas
soovite vaadata pilti 3D-reZiimis voi mitte.

3D Settings

| 3D Blu-ray Playback Mode ~ : Auto ]

Display

<[5 inch

Screen Size

Move Enter  Return

3D ,,Blu-ray“ plaadi taasesitusreziim

3D ,,Blu-ray” plaadid on saadaval kahes
formaadis: ,Blu-ray 3D“ ja 3D. Enne taasesitust
saate valida 3D voi 2D.

LAuto” (automaatne): Méangija tuvastab automaatselt,
kas Uhendatud teleril on 3D-funktsioon, ning sellele
vastavalt alustab ,Blu-ray” plaadi taasesitust kas
3D- voi 2D-formaadis.

3D-funktsiooni mittetoetava teleriga ei ole voimalik
3D-plaate esitada.

3D — 3D : Vdimaldab ainult 3D-formaadis
plaatide esitamist.

3D — 2D : Kéikidel juhtudel esitatakse 3D
,Blu-ray” plaatide sisu 2D-formaadis.
Plaate, mis valjastavad ainult 3D-formaati,
pole voimalik esitada.

2 MARKUS

= Spltuvalt sisust ja pildi asukohast teie teleri ekraanil,
voivad ekraani vasakule, paremale v6i mélemale
poolele ilmuda mustad vertikaalsed ribad.

Ekraani suurus

Antud valik véimaldab teil valida teleri ekraani
suuruse, nii et mangija reguleerib pilti vastavalt
ekraani suurusele ning kuvab optimaalse 3D-pildi.
(Suuremate kui 116-tolliste 3D-ekraanide puhul
madrake satteks 116 tolli.)

| TAHELEPANU

= 3D-sisu vaatamise eeliste kogemiseks tihendage
3D-seade ( AV-vastvotja voi 3D-teler) kiire
HDMI-kaabli abil mangija HDMI OUT valjundporti.

Antud seade valjastab 3D-signaale ainult Iabi
HDMI-kaabli, mis on ihendatud HDMI OUT
valjundporti.

Video eraldusvéimet 3D-taasesitusreziimis médrab
3D-video algupérane eraldusvéime. Seettttu ei

saa te vastavalt oma eelistustele video eraldusvéimet
muuta.

3D- taasesitusreziimis ei pruugi funktsioonid, nagu

,BD Wise" ja ekraani suuruse voi eraldusvéime
muutmine todtada.

3D-signaali korraliku edastamise tagamiseks peate
kasutama suure kiirusega HDMI-kaablit.

Kui esitate 3D-formaadis sisu , siis peab teler teist
olema véhemalt kolmekordse ekraanisuuruse
kaugusel. Naiteks, kui tele teleri ekraanisuurus on
46 tolli, peate ise asuma telerist 3,5 meetri (138 tolli
kaugusel.

- 3D-pildi paremaks n&gemiseks asetage oma
teleri ekraan oma silmade kérgusele.

Kui toode on tihendatud mitme 3D-seadmega, ei saa
3D-funktsioon korralikult té6tada.

,Blu-ray 3D* ja ,Blu-ray 3D“ logo on ,Blu-ray

Disc Association” kaubamérgid.

Eesti keel 33

sulWElSIpESS GO




Seadistamine

Teleri kuvasuhe

Soltuvalt teie teleri tllbist saate reguleerida
ekraani suurust.

,16:9 Original* (originaal) : Valige antud vdimalus,
kui Ghendate mangija teleriga, mille kuvasuhe

on 16:9. Kogu ndidatav sisu kuvatakse
originaalformaadis. 4:3 formaadis sisu

kuvatakse mustade ribadega vasakul ja

paremal kdljel.

,16:9 Full* (taielik) : Valige antud véimalus, kui
soovite Uhendada méngija 16:9 kuvasuhtega
teleriga. Kogu néidatav sisu kuvatakse
téisformaadis. 4:3 formaadis sisu kuvatakse
valjavenitatult.

,4:3 Letter Box" : Valige antud voimalus, kui
soovite Uhendada mangija 4:3 kuvasuhtega
teleriga. Kogu ndidatav sisu kuvatakse
originaalformaadis. 16:9 formaadis sisu
kuvatakse mustade ribadega ekraani Ula- ja
allservas.

,4:3 Pan-Scan“ : Valige antud véimalus, kui
soovite Uhendada mangija 4:3 formaadis
teleriga. 16:9 formaadis sisu kuvatakse nii, et
pilti on paremalt ja vasakult poolt karbitud.

@y MARKUS
= Sltuvalt kasutatavast plaadist ei pruugi osad
pildiformaadid voimalikud olla.
= Kui valite oma telerist erineva pildiformaadi, on
voimalik, et kuvatav pilt on moonutatud.

= Kui valite voimaluse ,16:9 Original“ suudab teler
kuvada pilti 4:3 pilti ruudukujulisena (pildi killgedel
on mustad ribad).

»Smart Hub“ meniili ekraani suurus

Seadke ,Smart Hubi“ ekraan optimaalsesse

pildiformaati.

e Size 1“ (suurus 1) : ,Smart Hubi“ ekraani
suurus on tehtud vaiksemaks kui vaikimisi
madaratud. Mdlemal pool ekraani on néha
mustad ribad.

»Size 2“ (suurus 2) : See on ,Smart Hubi*
vaikimisi seadistus. Seade kuvab ,Smart Hubi“
normaalse ekraani suuruse.

»Size 3“ (suurus 3) : Antud véimalus kuvab
suurema ekraani suuruse, kui vaikimisi ,Smart
Hubile* maaratud on. Pilt vaib teie teleri ekraani
jaoks liiga suur olla.

»BD Wise“ (Ainult SAMSUNGI toodetele)

,BD Wise" on SAMSUNGI varskeim seadmete
omavahelise Uhendamise funktsioon.
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Kui thendate SAMSUNGI plaadiméangija ning
,BD Wise" funktsiooniga varustatud SAMSUNGI
teleri HDMI-lidese abil ning nii mangija kui teler
toetavad ,BD Wise" funktsiooni, edastab
plaadiméangija pilti, mille video eraldusvdime ja
kaadrikiirus on sarnased ,Blu-ray“/ DVD-plaadi
kvaliteedile

o Off“ (valjas) : Valjundresolutsioon j&&b samaks,
mille te varem eraldusvéime menlls seadsite,
soltumata plaadi eraldusvoimest. Vaadake
eraldusvdime osa allpool

,On“ (Sees): Toode véljastab videot soltuvalt
L,Blu-ray*/DVD-plaadi originaalresolutsioonist ja
kaadrikiirusest.

@y MARKUS

= Kui ,BD Wise" funktsioon on aktiveeritud, seatakse
eraldusvoime automaatselt ,BD Wise“ peale ning
,BD Wise" kuvatakse eraldusvoime meniis.

Kui plaadiméngija on tihendatud seadmega, mis ei
toeta ,BD Wise'i*, ei saa te ,BD Wise" funktsiooni
kasutada.

Et garanteerida ,BD Wise'i* sujuvat t66d, lilitage
,BD Wise* menill nii plaadimangijas kui teleris sisse.

Eraldusvoime

Antud voimalus laseb teil seadistada komponentvideo
ja HDMI-signaali vaartustele ,Auto” (automaatne),
1080p, 1080i, 720p,576p/480p voi 576i/480i.
Antud vaartused viitavad kaadris kuvatavatele
videoridadele. Tahed i ja p viitavad vastavalt
Ulerealaotusele (i) ja taiskaadrilaotusele (p). Mida
rohkem on videoridu, seda parema kvaliteediga
kaader on.

e Auto“ (automaatne). : Antud valik seab
eraldusvdime automaatselt maksimaalsele
Uihendatud teleri poolt toetatud eraldusvoimele
vaartusele.

,BD Wise“: Antud valik seab kaadri / pildi
eraldusvdime automaatsel ,Blu-ray“/DVD-plaadi
eraldusvdime vaartusele, tingimusel, et olete
mangija teleriga HDMI-lidese abil ,BD Wise*
funktsiooni kasutades ihendanud. (,BD Wise*
mendU-Uksus iimub ainult siis, kui ,BD Wise* on
sissellitatud. Vaadake ,BD Wise'i“ puudutavat
tekstiosa Ulalpool.)

1080p : Véljastab 1080-realist taiskaadrilactusega
videot.

1080i : Valjastab 1080-realist Ulerealaotusega
videot.

720p : Véljastab 720-realist taiskaadrilaotusega
videot.

576p/480p : Véljastab 576/480-realist
tdiskaadrilaotusega videot.

576i/480i : Valjastab 576/480-realist
Ulerealaotusega videot.



Resolutsioon vastavalt valjundreziimile

e ,Blu-ray” plaadi/ e-sisu / digitaalse sisu taasesitus

HDMI/ (ihendatud HOMI/ pole (ihendatud
o HOMI-re Zim KomponentreZim
Seadistus Valurd Komponent
Gadlsil E-sis / E-sisu /
Blu-ay* plaat digtaaine JVDED eim Blu-ray* pleat | digfaaine JEEDreim
Sisu Sisl
BD Wise” ABUay Dedl 4 080p@60F | 5761/4801
Maks. Maks. o
Automaatne telerisisendi | telerisisendi 576i/480i
resolutsioon | resolutsioon
,1080p@60F” 1080p@60F | 1080p@60F 576i/480i
,Movie Frame": automaatne ! .
(24 kaadrit sekundis) 1 080p@24F 1 080p@24F 576i/480i
,1080i" 1080i 1080i 576i/480i 576i/480i | 576p/480p | 576i/480i
,720p” 720p 720p 576i/480i 576i/480i | 576p/480p | 576i/480i
,576p/480p” 576p/480p | 576p/480p 576i/480i 576i/480i |576p/480p | 576i/480i
,5761/4801" 576p/480p 576p/480p | 576i/480i
¢ DVD-plaadi taasesitus
' Vilund HDMI/ (ihendatud HDMI / pole (ihendatud
Seadistus HOMI-e Zim Komponent / VIDEQ reiim Komponentreziim VIDEQ reiim
,BD Wise” 480 576i/480i
Maks. telerisisendi on
Automaatne resolutsioon 576i/480i
,1080p@60F” 1080p@60F 76i/480i
,10801” 1080i 576i/480i 576i/480i 576i/480i
,720p" 720p 576i/480i 576i/480i 576i/480i
,D76p/480p” 576p/480p 576i/480i 5761/480i 5761/480i
,576i/480i1" 576i/480i 576i/480i
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= Digitaalsest telerist vaatamine

» HDMI on thendatud HDMI pole tihendatud
Véljund K wezim/
o omponentreziim, '
Eraldusvoime HDMI reziim . Komponentreziim Videoreziim
,BD Wise* 1080p 576i/480i - -
Automaatne digitelevi- Ulekandevoo
siooni intelligentne eraldusvaime
resolutsioon (,Auto*) ) .
Automaatne Digitelevisiooni intelligent-| ~ Teleri sisendi 57614801 ) )
ne resolutsioon maksimaalne
véljaltlitatud (,0ff*) eraldusvéime
1080p 1080p 576i/480i - -
1080i 1080i 576i/480i 576p/480p 5761/480i
720p 720p 576i/480i 576p/480p 576i/480i
576p/480p 576p/480p 576i/480i 576p/480p 576i/480i
576i/480i - - 576i/480i 5761/480i
2y MARKUS = Koopiakaitsega DivX-sisu  esitamisel fikseeritakse

Digitelevisiooni intelligentne eraldusvdime aktiveeritakse

ainult siis, kui eraldusvoime on seatud automaatse peale.

Kui mangijaga tihendatud teler ei toeta video kaadri
funktsiooni véi valitud eraldusvdimet, kuvatakse teade:
,Kui pdrast ,Jah“ (,Yes") valimist pilti ei kuvata, oodake
15 sekundit, et taastataks endine eraldusvoime.

Kas muuta eraldusvaimet?” . Kui valite ,Jah" (,Yes"),
kuvatakse 15 sekundi valtel valget ekraani ning segjdrel
taastatakse eraldusvoime eelmisele védrtusele.

Kui ekraan on pérast eraldusvoime muutmist ikka veel
valge, votke sisestatud plaat plaadiméngijast vélja ning
vajutage toote esipaneelil asuvat nuppu STOP ([=])

ja hoidke seda all 5 sekundit. Kdik tehases maaratud
vaikimisi vddrtused taastatakse. Jargige eelmisel
lehekiiljel toodud samme, kuidas ligi pA&seda erinevatele

komponentvideo eraldusvdime vaértusele 576i/480i.

Digitelevisiooni intelligentne eraldusvéime
(DTV Smart Resolution)

Kasutage antud funktsiooni, et automaatselt seada
optimaalset eraldusvoimet digitaalse ringhddlingu

kasutamisel.

e Auto“ (automaatne). : Ekraani eraldusvoime
kohandatakse automaatselt digitaalse ringhé&élingu

jaoks.

e Off“ (valjas): Antud seadistus tlhistab

digitelevisiooni intelligentse eraldusvoime funktsiooni.

@y MARKUS

reziimidele ning valida teie teleri poolt toetatud ekraani
seadistus.

Vaikimisi vadrtuste taastamine kustutab kdik
kasutaja poolt salvestatud BD-andmed.

Et kasutada kaadrireZiimi (24 kaadrit sekundis),
peab ,Blu-ray" plaadil olema 24 kaadrit sekundis
pildi funktsioon.

Kui iihendatud on nii HDMI kui komponent ning te
vaatate komponentvaljundit, fikseeritakse
eraldusvoime vaartusele 576i/480i.

36
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= Kui olete antud funktsiooni automaatseks seadnud
ning muudate kanaleid, voib jargmiste kanalite kuva
pikkus olla suurem kui valjaliilitatud funktsiooni puhul.



Seadistamine

2y, MARKUS

Kui teie méngijaga iihendatud teler ei toeta teie
valitud kaadrikiirust voi resolutsiooni, kuvatakse
teade: ,If no pictures are shown after selecting 'Yes’,
please wait for 15 seconds to return

to the previous resolution. Do you want to change
the resolution?” (Kui prast ,Yes" (jah) valimist pilti
ndha pole, oodake palun 15 sekundit et naasta
eelmisele resolutsioonile. Kas soovite resolutsiooni
muuta?) .

Kui valite ,,Yes®, laheb teleriekraan 15 sekundiks
tiihjaks, ning seejdrel taastatakse resolutsioon
automaatselt eelmisele vaértusele.

Kui pérast resolutsiooni muutmist ekraani jadbki
tiihjaks, eemaldage koik plaadid ning seejérel
vajutage ja hoidke all STOP ((=J) nuppu méngija
esiklljel rohkem kui 5 sekundit. Koik seadistused
taastatakse tehases médratud vaikimisi vaértustele.
Jérgige samme eelmisel lehekilliel, et igasse reziimi
siseneda ning valige ekraani seadistus (,Display
Setup”), mida teie teler toetab.

Kui taastatakse tehases médratud vaikimisi
vadrtused, kustutatakse koik kasutaja salvestatud
BD-andmed.

, Blu-ray" plaadil peab olema 24 kaadrit sekundis
funktsioon, et méngija saaks kasutada ,Movie
Frame (24Fs)* reZiimi.

Kui tihendatud on nii HDMI- kui komponentpesad
ning te vaatate hetkel komponentvaljundit,
fikseeritakse resolutsioon vaartusele 576i/480i.

HDMI varviformaat

Voimaldab teil seadistada varviruumi formaati
HDMI-véljundi jaoks, mis sobiks Uhendatud seadme
(teler, monitor jne) voimalustega.

e Auto“ (automaatne) : Seab automaatselt mangija

optimaalsele teie seadme poolt toetatud formaadile.

e YCbCr (4:4:4) : Kui teie teler toetab HDMI kaudu
YCbCr varviruumi, valige antud valjund normaalse
YCbCr varvigamma jaoks.

¢ RGB (Standard) : Valige antud véljund normaalse
RGB véarvigamma jaoks.

¢ RGB (,Enhanced* (téiustatud)) : Kui olete
mangija Uhendanud DVI-kuvaseadmega
(nt monitor), valige antud valjund téiustatud
RGB véarvigamma jaoks.

»,Movie Frame (24Fs)“

» Movie Frame (24Fs)“ funktsiooni seadmine séttele
LAUto® automaatne voimaldab teil reguleerida
mangija HDMI-valjundit 24 kaadrile sekundis, et
saavutada parandatud pildikvaliteet. ,Movie Frame
(24Fs) funktsiooni saate nautida ainult antud
kaadrikiirust toetavas teleris. ,Movie Frame*
funktsiooni on voimalik valida vaid siis, kui

maéngija on HDMI 1080i v6i 1080p
valjundresolutsiooni reziimis.

e Auto“ (automaatne) : ,Movie Frame (24Fs)*
funktsioonid téotavad.

o Off“ (valjas) : ,Movie Frame (24Fs)" funktsioonid
on valjaltlitatud.
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,HDMI Deep Color*

Voimaldab teil valjastada videot HDMI OUT pesast
,Deep Color* omadusega. ,Deep Color* pakub
suurema varvistigavusega tdpsemat varviedastust.

e ,Auto” (automaatne) : Mangija véljastav ,Deep
Color* omadusega videot Uhendatud telerisse,
mis toetab ,HDMI Deep Color” funktsiooni.

o Off“ (valjas) : Pilt valjastatakse ,Deep Color”
omaduseta.

Peatatud reziim

Voimaldab teil seada pildi tlubi, mida méangija

DVD-plaadi taasesitamises pausi tegemisel kuvab.

e Auto“ (automaatne) : Naitab automaatselt
parimat likumatut pilti soltuvalt sisust.

o Frame“ (kaader) : Valige see, kui teete pausi
véhese tegevusega stseenis.

o Field“ (vali) : Valige see, kui teete pausi rohke
tegevusega stseenis.

Taiskaadrilaotus

Voimaldab teil DVD-plaatide vaatamisel

pildikvaliteeti parandada.

e Auto“ (automaatne) : Valige see, et méangija
valiks automaatselt parima pildikvaliteedi
vaadatava DVD-plaadi jaoks.

e Video“ : Valige see, saada parim pildikvaliteet
DVD-plaatide jaoks, millele on salvestatud
kontserdid voi telesaated.
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Digitaalne valjund

Seadistage digitaalne valjund (,Digital Output"),

et see sobiks méangijaga thendatud AV-vastuvotja

voimalustega:

e PCM : Valige, kui te olete tihendanud
HDMI-toega AV-vastuvotja.

,Bitstream (Unprocessed)“ (Bitivoog
(Tootlemata)) :Valige, kui olete Uhendanud
HDMI-toega AV-vastuvétja, millel on ,,Dolby
TrueHD* ja ,DTS-HD Master Audio®
kodeerimisvoimalused.

,Bitstream (Re-encoded DTS)* (Bitivoog
(kodeeritud DTS)) : Valige, kui olete Uhendanud
AV-vastuvotja kasutades digitaalset optilist
sisendit, mis suudab dekodeerida DTS-i.

,Bitstream (Re-encoded Dolby D) (Bitivoog
(taaskodeeritud ,,Dolby D“)) : Valige, kui teil pole
HDMI-toega AV-vastuvdtjat, kuid teil on ,,Dolby
Digital“ dekodeerimisvoimalustega AV-vastuvétja.

Rohkemate detailide saamiseks vaadake palun
digitaalse valjundi valiku tabelit (vaadake Ik 39).

LwBlu-ray” plaadid voivad sisaldada kolme tudpi
helivoogusid:

e Pohifunktsiooni peamine heliriba.

e BONUSVIEW helifunktsioon: Taiendav heliriba,
naiteks rezissoori voi naitleja kommentaar.

¢ Navigeerimise heliefektid: MenUUs navigeerides
on kosta navigeerimise heliefekte. Navigeerimise
heliefektid on iga ,Blu-ray” plaadi puhul erinevad.



Seadistamine

Digitaalse valjundi ( ,,Digital Output“) valimine

Bitsh (U oy §Bitstream ,Bitstream
. yoltstream (Unprocesse (DTS re-encoded)” (Re-encoded
Seadistus PcM (Bitivoog (T66tlemata)) (Bitivoog Dolby D)* (Bitivoog
(Kodeeritud DTS)) | (Kodeeritud ,,Dolby D))
HDMI-d HDMI-d HDMI-d toetav HDMI-d toetav
Unendus toetav | Optiline toetav Optiline | AV-vastuvtia | AV-vastuvotja
AV-vastuvdtja AV-vastuvotja voi optiline voi optiline
Kuni 2-kanaliling] .| »Re-encoded
PCM 7,1-kanaliline| ~ pCiM PCM PCM2ch | ,DTS re-encoded Dolby Digital*
- Kuni 2-kanaliline ,Dolby ,Dolby .| .Re-encoded
Doloy Digial" | 7 4 yanaiiine | PCM Digital* | Digitale | -DTS re-€ncoded™| - pop migitare «
,Dolby Digital Kuni 2-kanaliline | ,Dolby Digital | ,Dolby .| »Re-encoded
. Plus* | 7,1-kanaliine | PCM Plus* Digita | DTS TE-encoded” | oy pigital
A“;ﬁ‘gg? Dolby Kni (2-kanaliine | Doby | OBy | pre e oo | oRe-encoded
! plaadi TrugHD* 7,1-kanaliline PCM TrugHD* Digital* ’ Dolby Digital* *
Kuni 2-kanaliline .| »Re-encoded
DTS 6,1-kanaliline | PCM DTS DTS ,DTS re-encoded Dolby Digital *
Kuni 2-kanaliline .| ,Re-encoded
DTS-HD HRA 6.1-kanaliine | PCM DTS-HD HRA DTS ,DTS re-encoded Dolby Digital* *
Kuni 2-kanaliline .| ,Re-encoded
DTS-HD MA 74-kanalilne | PCM DTS-HD MA DTS ,DTS re-encoded Dolby Digital* *
PCM 2-kanaliline | 2-kanaliline | 2-kanaliline | 2-kanaliline 2-kanaliline 2-kanaliline
PCM PCM PCM PCM PCM PCM
, - Kuni 2-kanaliline P P IR it
/-\ug\l;)s/f)log ,Dolby Digital 5 1-kanaliline PCM ,Dolby Digital* ,Dolby Digital“ | ,Dolby Digital ,Dolby Digital
Kuni 2-kanaliline
DTS 6,1-kanalilne | PCM DTS DTS DTS DTS
Dekodeerib Dekodeerib pohisisu
Valjastab ainult pohisisu pohisisu helija | heli ja BONUSVIEW
Dekodeerib pohisisu helija helivoo, i et teie BONUSVIEW helivoo kokku
Blu-ray" BONUSVIEW helivoo kokku | AV-vastuvdija saab elivoo kokku | PCM-heliks ja lisab
plaadi Kk PCM-heliks ja lisab dekodeerida heli bitivoogu. | PCM-heliks ja | navigeerimisheli
definitsioon navigeerimisheli efektid. Te ei kuule BONUSVIEW lisah efektid, seejarel
heli véi navigeerimisheli navigeerimisheli | kodeerib PCM-heli
efektid. efektid, seejdrel ,Dolby
kodeerib PCM-heli | digital* bitivoogu véi
DTS-bitivoogu. PCM-i.

* Kui allika voog (,Source Stream®) on 2-kanaliline, ei rakendata ,Re-encoded Dolby D” seadistust.
Valjundiks saab 2-kanaliline LPCM.
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2y MARKUS
= Valige kindlasti dige digitaalne véljund, vastasel
juhul kuulete vaid valju mira véi heli puudub.

Kui HDMI-seade (AV-vastuvdtja, teler) ei dhildu
kokkupakitud formaatidega (,Dolby digital*, DTS),
véljastatakse helisignaal PCM-ina.

Tavalistel DVD-plaatidel ei ole BONUSVIEW heli ja
navigeerimisheli efekte.

Osadel ,Blu-ray" plaatidel ei ole BONUSVIEW heli
ja navigeerimisheli efekte .

Kéesolev digitaalse valjundi seadistus ei mojuta
analoogheli (L/R) voi HDMI-heli valjundit teie
telerisse. See mojutab optilist ja HDMI-heli valjundit,
kui teie méngija on ihendatud AV-vastuvdtjaga.

Kui esitate MPEG-heliradu, véljastatakse helisignaali
PCM-ina hoolimata teie digitaalse véljundi valikutest
(PCM vi ,Bitstream").

PCM alladiskreetimine

Voimaldab teil 48kHz ja 96 kHz PCM
alladiskreetimise sisse voi vélja lUlitada.

,Off“ (valjas) : Valige see, kui mangijaga
Uhendatud AV-vastuvotja Uhildub sagedusega
96kHz.

,On“ (sees) : Valige see, kui méngijaga
Uhendatud AV-vastuvotja ei Uhildu sagedusega
96kHz. 96kHz sagedusega signaalid
alladiskreeditakse sagedusele 48kHz.

2% MARKUS

= |segi kui PCM alladiskreetimine on valjalilitatud,
valjastavad osad plaadid I&bi optiliste digitaalsete
valjundite ainult alladiskreeditud heli.

HDMI

Dinaamilise diapasooni
reguleerimine

Heli voib olla vaikne, kuid siiski kuulete dialoogi
selgelt. Selline funktsioon toimib vaid siis, kui teie
mangija tuvastab ,Dolby Digital* signaali.

e  Auto“ (automaatne) : Dinaamilise diapasooni
reguleerimine seadistatakse automaatselt
vastavalt ,Dolby TrueHD* heliraja poolt edastatud
informatsioonile.

,Off“ (valjas) : Saate nautida filmi standardse
dinaamilise diapasooniga.

,ONn“ (sees) : Kui filmi heliradu esitatakse
madala helitugevusega voi l&bi véikeste kolarite,
saab slisteem rakendada sobiva tihenduse,

et muuta madala helitasemega sisu
arusaadavamaks ja véltida dramaatiliste 16ikude
liga valjuks muutumist.

Allamiksimise reziim

Voimaldab teil valida, kuidas méngija mitmekanalilist
heli v@hemate kanalitega heliks miksib.

e Normal Stereo“ (normaalne stereo) : Miksib
mitmekanalilise heli 2-kanaliliseks stereoheliks.
Valige see, kui mangija on Uhendatud seadmetega,
mis ei toeta virtuaalse ruumiheli funktsioone,
nagu naiteks ,Dolby Pro Logic*.

»Surround Compatible* (ruumiheliga Ghilduv) :
Miksib mitmekanalilise heli ruumiheliga Uhilduvaks
stereoheliks. Valige see, kui mangija on Uhendatud
seadmega, mis toetab virtuaalset ruumiheli
funktsiooni, nagu néiteks ,Dolby Pro Logic”.

o Kui teie teler ei Uhildu tihendatud mitmekanaliliste
formaatidega (,Dolby Digital“, DTS), voib mangija
véljastada 2-kanalilist PCM alladiskreeditud heli,
isegi kui te valisite seadistuste menlus satte
LBitstream* (kas ,Reencoded" vdi ,Unprocessed).

o Kui teie teler ei Uhildu PCM diskreetimismaaradega,
mis on suuremad Kui 48 kHz, voib mangija
véljastada alladiskreeditud PCM-heli sagedusega
48 kHz, isegi kui lulitasite PCM alladiskreetimise valja.
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Seadistamine

,DTS Neo:6“ reziim
Teil on voimalik kasu I6igata heliplaadi (CD-DA)
mitmekanalilisest helist.

o ,Off“ (valjas): Voimaldab véljastada
2-kanalilist helisignaali vaid 1abi esikolarite.

e ,Cinema*“ (kino) : Voimaldab lugeda
2-kanalilist video heliriba mitmekanalilisena.

e . Music“ (muusika) : Voimaldab lugeda
2-kanalilist muusikat mitmekanalilisena.
2y MARKUS

= Kasutades HDMI-tehnoloogiat toetavat
AV-vastuvotjat on antud valik saadaval, kui
digitaalne valjund on seatud PCM-i peale.

Heli slinkroniseerimine

Osadel juhtudel, kui plaadiméngija on thendatud
digitaalse teleriga, pole helisignaali voimalik
videosignaaliga stinkroniseerida. Sellisel juhul tuleb
seada heli viivitusaeg, et heli vastaks videosignaalile.

e Heli viivitusaega on voimalik maarata vahemikus
Oms kuni 200 ms. Tapsustage seda kindlasti
optimaalses seadistuses.
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= Spltuvalt hetkel kuvatavast sisust voib méératud heli
viivitusaeg olla ebatépne.

Kanalid

Tanu erinevatele funktsioonidele, nagu naiteks rilk
vOi automaatsed seadistused, on voimalik
seadistada oma telekanaleid.

Antenn

Enne saadaolevate kanalite mangija malusse
salvestamist, tuleb tdpsustada tootega Uhendatud
signaali allika tiup.

e LAir“ (juhtmevaba ringhaaling): Voimaldab
valida juhtmevaba Ulekande seadistused, et
vastu votta digitaalseid telesaateid.

e ,Cable“ (kaabel): Vdimaldab digitaalsete
telesaadete vastuvotuks valida kaabellihenduse
seadistused.

Riik (,Country“)

Valige antud véimalus, et muuta valitud riiki.

Sisestage numbrinuppude abil 4-kohaline salasona.

1. Vajutage » A ¥ nuppe, et valida soovitud riik,
seejérel vajutage ENTER (sisesta) nuppu.

2. Vajutage RETURN (tagasi) nuppu.

&y, MARKUS
= Salasona

- Ainult Prantsusmaa: Sisestage numbrinuppude
abil 4-kohaline salasona.

- Teised riigid: Sisestage numbrinuppude abil
soovitud 4-kohaling salasona.

e \aikimisi on salastna seatud vadrtusele ,0000".

Automaatne otsing

Antud valik vdimaldab otsida kaiki aktiivselt
edastatavaid kanaleid, et neid oleks voimalik
salvestada. Automaatse otsingu (,Auto Tuning")
funktsioon otsib automaatselt kanaleid ja salvestab
need plaadiméangija mallu.

Kanalitele automaatselt maaratud numbrid ei pruugi
tingimata vastata toelistele voi soovitud kanalitele.
Kui kanal on lapseluku funktsiooni abil lukustatud,
ilmub PIN-koodi sisestamise VAli.

e  Air* (juntmevaba ringhaaling): Vajutage ¥
nuppu, et valida ,Search” (otsing),
seejérel vajutage ENTER nuppu.

,Cable" (kaabel): Vajutage ¥ nuppu, et valida
.Next” (j@rgmine), seejarel vajutage ENTER
nuppu.

Seadke otsingureziimi (,Search mode®) valik,
seejarel vajutage ¥ nuppu, et valida ,Search*.

»Search Mode" (otsingureziim) (Taielik (,Full“)/

vorgu (,Network®) / kiire (,Quick"))

- : Voimaldab aktiivselt edastavate kanalite
otsingut, et neid oleks voimalik plaadiméngija
mallu salvestada.
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2y MARKUS

= Kui valite sétte ,Quick", saate vorguseadistusi, vorgu

ID-d, sagedust, modulatsiooni ja stimbolite voogu

kasitsi seadistada vajutades sobivat nuppu

kaugjuhtimispuldil.

- ,Network“ (vork) (,Auto“ (automaatne) /
»Manual“ (kasitsi)) : Voimaldab méérata vorgu
ID seadistamisreziimi automaatselt voi kasitsi.

- ,Network ID* (vdrgu ID) : Kui vdrgu seadistamine
on médratud séttele kasitsi, saate numbrinuppude
abil méarata vorgu ID-d.

- ,Frequency” (sagedus): Kuvab kanali sageduse.
(Seadistamine riigiti erinev.)

- ,Modulation“ (modulatsioon): Kuvab voimalikud
modulatsioonivéartused.

- ,Symbol rate“ (siimboli maar) : Kuvab vdimalikud
stimbolivood.

Kasitsi otsing

Antud valik vdimaldab kanaleid kasitsi otsida, et

neid saaks (,Manual Tuning") plaadiméngija méllu

salvestada.

- Kui kanalite skaneerimine on 16petatud,
uuendatakse kanaliloendis olevaid kanaleid.

2y MARKUS

= Juhtmevaba ringh&élingu antenni valimisel: Kanal,
Sagedus ja Ribalaius.
Kaabeliihenduse antenni valimisel: Sagedus,
Modulatsioon ja Simboli maér.
Valides ,Antenna -> Air" (Antenn->juhtmevaba) :
,Channel, Frequency, Bandwidth" (kanal, sagedus,
(lekandekiirus).
Valides ,Antenna -> Cable" (Antenn->kaabel) :
LFrequency, Modulation, Symbol Rate" (sagedus,
modulatsioon, siimboli méar).

Kaabelilihenduse otsingu valik

Antud funktsioon véimaldab kaabelvdrgus otsingu
ajal seadistada otsinguvalikuid, nagu naiteks
sagedust ja stimbolivoogu.

- ,otart Frequency/Stop Frequency" ‘
(Algussagedus/Iopusagedus) : méaarab otsingu
alguse ja [6pu sageduse (erinevad sdltuvalt riigist).
,»Symbol Rate" (Simboli maar): Kuvab vdimalike
stimbolite voo.

»Modulation" (Modulatsioon) : Kuvab voimalikud
modulatsioonivaartused.

Kanalite méllusalvestamise

automaatne ootereziim

Kanalite salvestamise jarel seadme ootereziimi
minekut on voimalik aktiveerida ning tihistada.

o Off“ (valjas): tUhistab seadme ootereziimi
mineku parast kanalite automaatset salvestamist.
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e .On “(sees) : aktiveerib seadme ootereZiimi
mineku pérast kanalite automaatset salvestamist.

2y, MARKUS

= Antud men(iil kuvatakse vaid siis, kui riigiks on
seatud ltaalia.

Kanaliloendi edastamine

Antud funktsioon véimaldab kanaliloendit importida

voi eksportida. Funktsiooni kasutamiseks (, Transfer

Channel List") peate koigepealt plaadiméangija

Uhendama USB-salvestusseadmega. Sisestage oma

4-kohaline PIN-kood kuvataval ekraanil.

® USB-salvestusseadmelt importimine: voimaldab
importida kanaliloendi USB-salvestusseadmelt
(,Import from USB").

® USB-salvestusseadmele eksportimine: voimaldab
eksportida kanaliloendit USB-salvestusseadmele
(,Export to USB"). Antud funktsioon on véimalik vaid
Uhendatud on USB-salvestusseade. siis, kui

Kanalinumbrite edastamine muutmine
(,,Edit Channel Number")

Valige antud valik, et muuta kanalinumbrit kanalite

seadistuse all (vaadake |k 32).

®  Disable“ (valjas): Valige antud seadistus, kui te ei
soovi kanali numbrit muuta.

® Enable” (sees) : Valige antud seadistus, kui soovite
kanali numbrit muuta.

Antud meniU kuvatakse vaid siis, kui allika antenni
tUUp ja rilk on jargmiselt mé&aratud:

Allika antenn Riik

Juhtmevaba )

ringhéiling Holland, Itaalia
Cl kaart

Kuvab Cl kaardi menttd puudutavat teabeekraani.

e Cl Menu“ (Cl meniid) : Antud valik véimaldab
kasutajal valida Uksust pakutud CAM men(Us.
Valige véimalus Cl kaardi men(us vastavalt PC
kaardi mentdule.

e  Application info“ (Rakenduse teave) :
Kuvab Cl-pessa sisestatud CAM-moodulile
ning CAM-moodulisse sisestatud Cl voi Cl+
kaardile salvestatud teabe. CAM-moodulit on
voimalik igal hetkel paigaldada — Ukskdik, kas
seade on sisse voi vélja lulitatud.

1. CI CAM-moodulit on véimalik osta kohaliku

edasimuija kaest.

2. Sisestage Cl voi Cl+ kaart kindlalt

CAM-moodulisse noolega ndidatud suunas.



Seadistamine

Enne alustamist soovitame teil Uhendust votta oma
internetiteenuse pakkujaga, et teada saada, kas teie
IP-aadress on staatiline voi diinaamiline. Kui see on
dUnaamiline ning te kasutate juntmega voi juhtmevaba
Uhendust, soovitame kasutada automaatseid (,Auto®)
protseduure. Kui kasutate juhtmevaba Uhendust ning
teie ruuteril on see voimalus, voite kasutada WPS (PBC)
voi ,One Foot Connection® funktsiooni. Kui teie
IP-aadress on staatiline, peate kasutama kasitsi
seadistamise protseduuri nii juhtmega kui juhtmevaba
Uhenduse puhul.

Vérguseadistused

Et alustada oma méngija vorgulihenduse
Ulesseadmist, jargige neid samme:

1. Vajutage kodumenius (,Home") <» nuppe,
et valida ,,Settings“ (seadistused), seejérel
vajutage ENTER (sisesta) nuppu.

2. Vajutage AY nuppe, et valida ,Network* (vork),
seejarel vajutage ENTER nuppu.

3. Vajutage A 'Y nuppe, et valida ,Network Settings*
(vorguseadistused), seejérel vajutage ENTER
nuppu.

4. Vajutage A 'Y nuppe, et valida ,Wired“
(juhtmega), ,Wireless (General) (juhtmevaba
(Uldine)), WPS (PBC) véi ,,One Foot Connection®,
seejérel vajutage ENTER nuppu.

5. Kui kasutate juhtmega vorku, likuge allpool
olevale juhtmega vorgu peatUkile. Kui kasutate
juhtmevaba vorku, likuge juhtmevaba vorgu
peatiikile lehekulgedel 44-46

Juhtmega vork

Juhtmega iihenduse seadistamine - Automaatne

1. Vajutage A 'Y nuppe, et valida ,Wired“ (juhtmega).

oulLEISIPEES GO

Select a network connection type.

ey -

Network

Connect to the netviork using LAN cable. Please make
sure that the LAN cable s connected.

Vajutage ENTER (sisesta) nuppu.
[Imub vorgustaatuse ekraan. Mangija Uhendub
vorguga, kui vorgutihendus on kinnitatud.

Juhtmega lihenduse seadistamine - Késitsi

Kui teil on staatiline IP-aadress voi automaatne
seadistus ei tO6ta, peate seadma vorguseadistuste
vaértused késitsi.

Et vaadata vorguseadistuste vaartuseid enamikes
LWindowsi“ arvutites, jargige antud samme:

= Windows XP*

1. Tehke paremkiops vorgu (,Network") ikoonil,
mis asub ,Windowsi* tddlaua paremal all nurgas.

2. Kilopsake hipikmenils ,Status” (staatus).

3. Kidpsake iimuvas dialoogiaknas ,Support*
(tugi) reale.

4. ,Support” real kldpsake ,Details* (detailid) nupule.
Kuvatakse vorguseadistused.

= Windows 7¢

1. Klidpsake vorgu (,Network") ikoonile, mis asub
LWindowsi“ to6laua paremal all nurgas.

2. Kildpsake hipikmenUus ,Network and
Sharing Center” (vorgu ja jagamise keskus).
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3. Kldpsake avanevas dialoogiaknas sattele
,Local Area Connection* (kohtvork) voi
,Wireless Network Connection® (juhtmevaba
vork) — soltuvalt teie vorgulihendusest.

4. ,Support” (tugi) real kidpsake ,Details” (detailid)

nupule. Kuvatakse vorguseadistused.
@y MARKUS
= Spltuvalt teie ,Windowsi“ versioonist voib
informatsioon erineda.

Oma méngijasse vorguseadistuste sisestamiseks
jargige antud samme:

1. Vajutage A ¥ nuppe, et valida ,Wired" (juntmega),

seejarel vajutage ENTER (sisesta) nuppu.
2. Vajutage <« » nuppe, et valida ,IP Settings*

(IP-seadistused), seejérel vajutage ENTER nuppu.
3. \Vorgustaatuse (,Network Status") ekraanil valige

»Cancel“ (tUhista), seejérel vajutage ,Enter*.

IP Mode Manual

IP Address
Subnet Mask

Gateway
DNS Mode
DNS Server

4. Vajutage ENTER nuppu, et valida ,IP Mode*
(IP-reziim).

5. Vajutage A 'Y nuppe, et valida ,Manual®
(kasitsi), seejarel vajutage ENTER nuppu.

6. Vajutage Y nuppe, et likuda esimesele
sisestusvaljale (,IP Address* (IP-aadress)).

7. Numbrite sisestamiseks kasutage puldil
olevaid numbrinuppe.

8. Kui olete vélja taitnud, vajutage » nuppu,
et likuda jargmisele véljale. Samuti saate
kasutada teisi noolenuppe, et likuda Ules,
alla ja tagasi.

9. Sisestage IP-aadressi (,IP Address”),
alamvorgu maski (,Subnet Mask”) ja
vorguvérava (,Gateway”) vaartused.
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10. Vajutage ¥ nuppu, et likuda séattele
,DNS Mode“ (DNS-reZiim).

11. Vajutage ¥ nuppu, et likuda esimesele
DNS-i sisestusvéljale. Sisestage numbrid
nagu eelnevalt kirjeldatud.

12. Vajutage ENTER nuppu, et valida OK.
Kuvatakse vorgustaatuse ekraan.
Méngija Uhendub vorku pérast seda,
kui vorgutihendus on kinnitatud.

Juhtmevaba vork

Juhtmevaba vorgu seadistamiseks on kolm viisi:
e Wireless (General)* (juhtmevaba (Uldine))

e Kasutades WPS-i(PBC)

¢ ,One Foot Connection®

,Wireless (General) sisaldab nii automaatse kui
késitsi seadistamise protseduure.

Juhtmevaba vorguiihenduse seadistamine
- Automaatne

Enamikel juhtmevabadel vorkudel on valikuline
turvasUsteem, mis vajab seadet, mis siseneb vorku,
et edastada kriipteeritud turvakood, mida kutsutakse
l8bipadsuks (,Access”) voi turvavotmeks (,Security
Key”). Turvavoti pdhineb padsufraasil (,Pass Phrase”)
ning tavaliselt on see sdna voi teatud arv tahti ja
numbreid, mida teilt kisitakse, kui seate Ules turvalist
juhtmevaba vorku. Kui kasutate seda juntmevaba
vorgu Ulesseadmise meetodit ning teil on oma
juhtmevaba vorgu jaoks olemas turvavdti, peate
sisestama péésufraasi seadistamise protsessi kdigus.

1. Vajutage AY nuppe, et valida ,Wireless
(General)* (juhtmevaba (lldine)).

Select a network connection type.
o e i

(General)
Set up wireless network by selecting your Wireless
Router. You may need to enter security key depending
on the setting of the Wireless Router.

2. Vajutage ENTER (sisesta) nuppu.
Kui see on tehtud, kuvatakse nimekiri
voimalikest vorkudest.



Seadistamine

3. Vajutage A 'Y nuppe, et valida soovitud vork,
seejarel vajutage ENTER nuppu.
Kuvatakse turvalisuse (,Security”) ekraan.

4. Sisestage turvalisuse ekraanil oma vorgu
paasufraas (,Pass Phrase”). Sisestage numbrid
kasutades oma pulti.

Téhe valimiseks vajutage A Y <4» nuppe,
et ligutada kursorit, seejarel vajutage
ENTER nuppu.

2y MARKUS

= Peaksite leidma padsufraasi (,Pass Phrase”) tihelt
seadistamise ekraanilt, mida kasutasite oma ruuteri
voi modemi ilesseadmiseks.

5. Kuikoik on tehtud, vajutage ROHELIST (B)
nuppu oma puldil voi vajutage A Y <4 » nuppe,
et ligutada kursor sénale ,Done* (tehtud),
seejarel vajutage ENTER nuppu.

Kuvatakse vorgustaatuse ekraan. Mangija
Uhendub vorku pérast seda, kui vorgulihendus
on kinnitatud.

Juhtmevaba vorguiihenduse seadistamine -
Kasitsi

Kui automaatne seadistamine ei t66ta, peate
vorguseadistuste vaartused késitsi sisestama.

Et vaadata vorguseadistuste vaartuseid enamikes
LWindowsi“ arvutites, jargige antud samme:

= Windows XP*
1. Tehke paremkiops vorgu (,Network*) ikoonil,

mis asub ,Windowsi“ tédlaua paremal all nurgas.
2. Kiopsake hupikmenius ,Status” (staatus).

Klidpsake imuvas dialoogiaknas ,,Support*
(tugi) reale.

4. ,Support” real kidpsake ,Details” (detailid)
nupule. Kuvatakse vorguseadistused.

= Windows 7

1. Klidpsake vorgu (,Network") ikoonile, mis asub
LWindowsi“ t66laua paremal all nurgas.

2. Klopsake hipikmentus ,Network and
Sharing Center” (vorgu ja jagamise keskus).

3. Kidpsake avanevas dialoogiaknas sattele
,Local Area Connection® (kohtvork) voi
+Wireless Network Connection” (juhtmevaba
vork) — sOltuvalt teie vorgutihendusest.

4. ,Support (tugi) real kidpsake ,Details” (detailid)
nupule. Kuvatakse vorguseadistused.

@y MARKUS

= Spltuvalt teie ,Windowsi“ versioonist vGib
informatsioon erineda.

Oma méngjjasse vorguseadistuste sisestamiseks
jargige antud samme:

1. Jargige samme 1-4 ,Juhtmevaba
vorgulhenduse seadistamine — Automaatne*
protseduuris.

2. Kuikoik on tehtud, vajutage ROHELIST (B)
nuppu oma puldil voi vajutage A'Y <4 » nuppe,
et ligutada kursor soénale ,Done” (tehtud),
seejarel vajutage ENTER nuppu.

Kuvatakse vorgustaatuse ekraan.

IP Mode

IP Address
Subnet Mask

Manual >
Network

Gateway
DNS Mode
DNS Server

Manual

3. Valige vorgustaatuse ekraanil ,Cancel” (tUhista),
seejérel vajutage ,Enter*.

4. Vajutage <€ » nuppe, et valida ,IP Settings*”
(IP-seadistused), seejarel vajutage ENTER nuppu.
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5. Vajutage ENTER nuppu, et valida ,IP Mode" (IP-reZiim).

6. Vajutage A'Y nuppe,et valida ,Manual* (k&sitsi),
seejarel vajutage ENTER nuppu.

7. Vajutage Y nuppe, et likuda esimesele
sisestusvaljale (,IP Address" (IP-aadress)).
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8. Numbrite sisestamiseks kasutage puldil
olevaid numbrinuppe.

9. Kui olete vélja taitnud, vajutage » nuppu,
et likuda jargmisele valjale. Samuti saate
kasutada teisi noolenuppe, et likuda Ules,
alla ja tagasi.

10. Sisestage IP-aadressi (,IP Address”),
alamvorgu maski (,Subnet Mask”) ja
vorguvérava (,Gateway”) vaartused.

11. Vajutage Y nuppu, et likuda séttele
,DNS Mode" (DNS-reZiim).

12. Vajutage ¥ nuppu, et likuda esimesele
DNS-i sisestusvéljale. Sisestage numbrid
nagu eelnevalt kirjeldatud.

13. Vajutage ENTER nuppu, et valida OK.

14. Kuvatakse vorgustaatuse ekraan. Mangija
Uhendub vorku parast seda, kui vorgutihendus
on kinnitatud.

WPS(PBC)

Lihtsaim viis juhtmevaba vorgutihenduse
Ulesseadmiseks on kasutada PBC (WPS) voi
,One Foot Connection” funktsiooni.

Kui Teie juhtmevabal ruuteril on PBC (WPS) nupp,
jérgige antud samme:

1. Vajutage AY nuppe, et valida WPS(PBC).

Select a network connection type.

! Connect to the Wireless Router easlly by pressmgme

WPS(PBC) sum"’&”m Button cunﬁgumwn(m

2. Vajutage ENTER (sisesta) nuppu.

3. Vajutage ja hoidke all WPS(PBC) nuppu oma
ruuteril kaks minutit. Teie mangija leiab
automaatselt kdik vorguseadistuste vaartused,
mida ta vajab, ning thendub vorguga.

4. Kuvatakse vorgustaatuse ekraan.
Mangija Uhendub vorku pérast seda,
kui vorgutihendus on kinnitatud.
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,One Foot Connection*

Kui teil on ,One Foot Connection* funktsiooni
toetav SAMSUNGI juhtmevaba ruuter, saate
juhtmevaba Uihenduse automaatselt liles seada.
Uhenduse loomiseks kasutades ,,One Foot
Connection” funktsiooni jargige antud samme:

1. Vajutage AY nuppe, et valida ,One Foot
Connection*.

Select a network connection type.
o I

! Connect to the wireless network automatically if your

_‘ wlmsss router snppnns Dna Fomeunnscﬂnn Select
‘within 10 Inms [25 r.m) o!pmduﬂ.

[ Wired o

One Foot
Connection

2. Vajutage ENTER (sisesta) nuppu.

3. Asetage SAMSUNGI juhtmevaba ruuter
Uhenduse loomiseks oma méangijast kuni
25 cm (10 tolli) kaugusele.

4. Oodake, kuni Uhendus automaatselt luuakse.

Vorgustaatus

Saate kontrollida, kas Uhendus vorgu ja internetiga
on loodud.

MAC Address ~ XXJXX:XXXXXX:XX
IP Address 0000
Subnet Mask 0000
Gateway 0.0.00
DNS Server 0.0.0.0




Seadistamine

BD-LIVE internetitihendus

Valige, kas lubada voi keelata internetilihendus,
kui kasutate BD-LIVE teenust.

»Allow (All)” (lubada koik): internetilihendus
voimaldab kogu BD-LIVE poolt pakutava sisu
kasutamist.

»Allow (Valid Only)” (lubada ainult kehtivad):
internetiiihendus véimaldab kasutada vaid
kehtivat sertifikaati omavat BD-LIVE sisu.

»Prohibit” (keelatud): BD-LIVE sisu
edastamiseks ei voimaldata internetilhendust.

&y MARKUS

= Mis on kehtiv sertifikaat?
Kui plaadiméngija kasutab BD-LIVE funktsiooni,
et saata plaadi andmeid ning paluda serverilt plaadi
oigsuse kinnitamist, siis kasutab server edastatud
andmeid, et kontrollida plaadi kehtivust ja Gigsust
ning saadab méngijale tagasi vastava sertifikaadi.

= BD-LIVE sisu kasutamise ajal voib internetiiihendus
olla piiratud.

Algsed seadistused

Kasutades algsete seadistuste (,Initial Settings®)
funktsiooni on teil voimalik seada keelt,
vorguseadistusi jne. Rohkema teabe saamiseks
algsete seadistuste funktsiooni kohta vaadake

algsete seadistuste peattkki antud kasutusjuhendis.

(Vaadake Ik. 30)
»~Anynet+“(HDMI-CEC)

LAnynet+* on mugav funktsioon, mis véimaldab
seotud toiminguid teiste SAMSUNGI mangijatega,
millel on ,Anynet+* funktsioon.

Ké&esoleva funktsiooni kasutamiseks Uhendage antud
plaadimangija HDMI-kaabli abil SAMSUNGI teleriga.
Kui ,Anynet+* on sisselllitatud, saate antud méngijat
juhtida SAMSUNGI teleri kaugjuhtimispulti kasutades
ja alustada plaadi esitamist lihtsalt vajutades nupule
PLAY (esita) ( (=) teleri puldil.

Rohkema teabe saamiseks palun vaadake teleri
kasutusjuhendit.

o Off“ (valjas) : ,Anynet+“ funktsioonid ei to6ta.
e On“(sees): ,Anynet+" funktsioonid todtavad.

2y, MARKUS
= Antud funktsioon pole voimalik, kui HDMI-kaabel ei
toeta CEC-i.

= Kui teie SAMSUNGI teleril on ,Anynet+* logo,
siis see toetab ,Anynet+" funktsiooni.

= Spltuvalt Teie telerist ei pruugi teatud
HDMI-véljundresolutsioonid togtada.
Palun vaadake oma teleri kasutusjuhendit.
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BD-andmete haldus

Voimaldab Teil hallata BD-LIVE teenust toetavalt
L,Blu-ray” plaadilt allalaetud sisu. Saate kontrollida
seadme teavet, k.a. salvestusmahu suurus,
kustutada BD-andmeid voi muuta valkmaluseadet.

BD-andmete halduse ekraaniteave:

e ,Total Size“ (kogumaht) : Seadme kogu
malumaht.

e  Available Size“ (saadaolev maht) : Seadme
saadaolev malumaht.

@ MARKUS

= Vilise mélu reziimis peatatakse plaadi esitamine,
kui tihendate taasesituse ajal lahti USB-seadme.

Toetatakse ainult FAT-failisiisteemis (DOS 8.3
mérgistus) vormindatud USB-seadmeid. Soovitame
kasutada USB-seadmeid, mis toetavad 4MB/

sek voi kiirema lugemis/kirjutamiskiirusega USB 2.0
protokolli.

Jétkuva esituse funktsioon ei pruugi parast
salvestusseadme vormindamist togtada.

BD-andmete halduseks saadaolev kogu malumaht
voib sdltuvalt tingimustest erineda.

,» AllShare* serverihaldus

Antud valik vdimaldab teil hallata jagatud sisu.

LAlIShare” funktsiooni abil saate jagada

multimeediasisu (videod, muusika, fotod).

o _AlIShare” server: Seadke funktsiooni server.

e Serveri nime muutmine: Muudab serveri nime.
See aitab teil vorgus serverit tuvastada.

o Vélisele seadmele ligipdasu kontrollimine:

antud valikuga saate lubada ligipéasu vélisele
seadmele.
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DivX® videolaenutus

Vaadake DivX® videolaenutuse (,Video On Demand")
registreerimiskoodi, et osta ja esitada DivX®
videolaenutuse sisu.

Algseadistamine

Koik seadistused, v.a. vorgu ja ,Smart Hub*
seaded, taastatakse vaikimisi vaartustele.

Saate valida eelistatud keele kodumenUd,
plaadi mendu jne. jaoks.

e ,On-Screen Menu“ (ekraanimen(ii) :
Valige ekraanikuvade keel.

»,Disc Menu“ (plaadimenil) : Valige plaadi
menUikuvade keel.

»Audio® (heli) : Valige plaadi heli keel.
»Subtitle® (subtiitrid) : Valige plaadi subtiitrite
keel.

@y MARKUS

= Valitud keel ilmub ainult siis, kui plaat seda toetab.
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Turvalisus

Antud funktsioon toétab koostdds ,Blu-ray”/
DVD-plaatidega, millele on maaratud vanuse- voi
numbrireiting, mis mé&éravad sisu kiipsustaseme.
Need numbrid aitavad teil kontrollida ,,Blu-ray*/
DVD-plaate, mida teie pere vaadata saab.

Valige soovitud vanusereiting, mille soovite seada
plaadi vanemakontrolli jaoks. Kui salaséna ei
sisestata, esitab mangija ainult neid ,Blu-ray*“
plaate, mille reiting on sama voi vahem kui
vanusereiting ning DVD-plaate allapoole
numbrireitingut.

Suuremad numbrid t&hendavad rohkem
taiskasvanutele moeldud sisu.

»Blu-ray”“ plaadi vanemakontroll

Valistage teatud vanusereitinguga ,Blu-ray*”
plaatide taasesitus, kui salasona ei sisestata.

DVD-plaadi vanemakontroll

Valistage teatud numbrireitinguga DVD-plaatide
taasesitus, kui salasona ei sisestata.

Salasona muutmine

Muutke neljakohalist salaséna, mida kasutatakse
turvafunktsioonidele ligipadsemiseks.

Kui unustasite salasdna

Eemaldage plaat méngijast.

2. Vajutage ja hoidke all STOP (stopp) ([=])
nuppu esipaneelil 5 sekundit voi kauem.
Koik seadistused taastatakse tehases
madratud vaartustele.

2y MARKUS

= Kui tehase vaikimisi seadistused taastatakse,
kustutatakse ka koik kasutaja poolt salvestatud
BD-andmed.



Seadistamine

L Oane W Twi |

Esiekraan

Muutke esipaneeli heledust.

e ,Auto” (automaatne) : Taasesituse ajal hdmar.
,Dim* (hadmar) : Muudab kuvaakna hamaraks.
»Bright“ (ere) : Muudab kuvaakna eredaks

Vorgu kaugjuhtimispult

Vorgu kaugjuhtimispuldi (,Network Remote
Control®) funktsioon véimaldab teil juntida oma
,Blu-ray” plaadiméngijat eemal asuvast seadmest,
nagu néiteks nutitelefonist, kasutades selleks
juhtmevaba thendust teie kohtvorguga.

Vorgu kaugjuhtimispuldi funktsiooni kasutamiseks
jargige antud samme:

1. Valige ,Network Remote Control” (vorgu
kaugjuhtimispult) menlus séte ,On“ (sees).

2. Paigaldage SAMSUNGI vorgu kaugjuhtimispuldi
rakendus, et juhtida oma méngijat thilduva
kaasaskantava seadme abil.

3. Kontrollige, et kaasaskantav seade ja teie
mangija on thendatud sama juhtmevaba
ruuteriga.

4. Kaivitage rakendus oma kaasaskantavas
seadmes. Rakendus peaks leidma teie
plaadimangija ning kuvama seda nimekirjas.

5. Valige méngija.

Kui kasutate antud funktsiooni esmakordselt,
kisitakse teilt, kas lubate voi keelate mangija
kaugjuhtimise. Valige ,Allow” (luba).

7. Mangija juhtimiseks jargige rakenduses
toodud juhiseid.

Tarkvara uuendamine

Tarkvara uuendamise (,Software Upgrade®)
menlu voimaldab teil uuendada plaadimangija
tarkvara, et taiustada esitust voi lisada
taiendavaid teenuseid.

Uuendada saab neljal moel:

 Interneti abil

e USB-uhenduse abil

e Plaadi abil

e Allalaetud faili abil

Mainitud nelja meetodit selgitatakse lahti allpool.
Interneti abil

Interneti abil uuendamiseks jargige antud samme:

1. Valige ,By Internet” (interneti abil), seejarel
vajutage ENTER (sisesta) nuppu. Kuvatakse
teade ,Connecting to Server” (Uhenduse
loomine serveriga).

2. Kui eksisteerib saadaolev allalaetav fail, iimub
allalaadimise (,Download") hiipikaken edenemise
ribaga ning allalaadimine algab.

3. Kui allalaadimine on I6petatud, iimub
uuendamise péaringu (,Upgrade Query“) aken
kolme valikuga: ,Upgrade Now" (uuenda ntdid),
,Upgrade Later (uuenda hiliem) voi ,Don’t
Upgrade” (&ra uuenda).

4. Kuivalite ,Upgrade Now*, uuendab méngija
tarkvara, IUlitub vélja ning seejarel IUlitub
automaatselt uuesti sisse.

5. Kuite ei soorita oma valikut Uhe minuti jooksul voi
valite ,Upgrade Later”, salvestab mangija uue
uuendustarkvara. Saate tarkvara hiliem uuendada,
kasutades allalaetud faili funktsiooni.

6. Kui valite ,Don’t Upgrade®, tihistab méngija
uuenduse.
2y MARKUS

= |nterneti abil uuendamise funktsiooni kasutamiseks
peab teie méngija olema internetiga hendatud.

= Uuendamine on Iopuleviidud, kui méngija vélja ja
seejérel ise uuesti sisse llitub.

= Uuendamise protsessi ajal drge kunagi méngijat
kdsitsi vélja voi tagasi sisse lilitage.
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= SAMSUNG Electronics” ei vota endale seaduslikku
vastutust ebastabiilse internetiihenduse voi tarkvara
uuendamise ajal kliendi hooletuse tottu tekkinud
toote talitushéirete eest.

= Kui soovite uuendamise tarkvara allalaadimise ajal
tilhistada, vajutage ENTER (sisesta) nuppu.

USB-iihenduse abil

USB-Uhenduse abil uuendamiseks jargige

antud samme:

1. Kulastage veebilehte
www.samsung.com/bluraysupport

2. Laadige oma arvutisse alla varskeim USB
tarkvarauuenduse zip-arhiiv.

3. Pakkige zip-arhiiv oma arvutis lahti.

Selle tulemusena peaks tekkima (ks
zip-failiga samanimeline kaust.

4. Kopeerige kaust USB-valkmalupulgale.

5. Kontrollige, et plaadisahtel on tuhi, seejarel
sisestage USB-valkmaluseade mangija
USB-porti.

6. Likuge plaadimangija mentus valikutele
»Settings” (seadistused) > ,Support” (tugi)>
»Software Upgrade* (tarkvarauuendus).

7. Valige By USB* (USB-Uhenduse abil).

2 MARKUS

= Kasutades USB-pesa tarkvara uuendamisel peab
plaadisantel tiihi olema.

= Kui tarkvara uuendamine on Iopuleviidud, kontrollige
tarkvara detaile tarkvara uuendamise (,Software
Upgrade*) mendilis.

= Arge lilitage méngijat tarkvara uuendamise ajal véllja.

See voib pohjustada héireid méngija toos.
= Tarkvara uuendamist USB-pesa abil tuleb I4bi viia
ainult USB-véalkmalupulgaga.

Plaadi abil
Plaadi abil uuendamiseks jargige antud samme:

1. Kllastage veebilehte
www.samsung.com/bluraysupport.

2. Laadige oma arvutisse alla varskeim plaadi
tarkvara uuenduse zip-arhiiv.

3. Pakkige zip-arhiiv oma arvutis lahti. Selle
tulemusena peaks tekkima Uks zip-failiga
samanimeline kaust.

4. Kirjutage kaust plaadile. Soovitame CD-R
vOi DVD-R-plaati.
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5. Enne arvutist eemaldamist vormistage
plaat 6plikult.

6. Sisestage plaat mangijasse.

7. Liikuge plaadimangija mentus valikutele
»Settings* (seadistused) > ,Support” (tugi)>
»Software Upgrade* (tarkvarauuendus).

8. Valige ,By Disc” (plaadi abil).

2y MARKUS

= Kui tarkvara uuendamine on Iopuleviidud, kontrollige
tarkvara detaile tarkvara uuendamise (,Software
Upgrade®) menids.

= Arge liilitage méngijat tarkvara uuendamise ajal
védlja. See voib pohjustada héireid méngija toos.

Allalaetud faili abil

Allalaetud faili valik vdimaldab teil tarkvara
uuendada kasutades faili, mille mangija on varem
alla laadinud, kuid mida te koheselt ei paigaldanud,
voi faili, mille mangija on ootereziimis alla laadinud.
(Vaadake allpool olevat peatlkki Allalaadimine
ootereziimis.)

Allalaetud faili abil uuendamiseks jargige antud

samme:

1. Kuiuuendatud tarkvara on allalaetud, naete
,By Downloaded” valiku korval paremal
tarkvara versiooni numbrit.

2. Valige ,By Downloaded” (allalaetud faili abil),
seejarel vajutage ENTER (sisesta) nuppu.

3. Maéngija kuvab teate kisides, kas soovite
uuendada. Valige ,Yes" (jah). Mangija
alustab uuendamist.

4. Kui uuendamine on Iopuleviidud, IUlitub mangija
automaatselt valja ja seejarel uuesti sisse.
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= Kui tarkvara uuendamine on Iopuleviidud, kontrollige
tarkvara detaile tarkvara uuendamise (,Software Upgrade*)
menus.

= Arge liilitage méngijat tarkvara uuendamise ajal valja.
See voib pohjustada haireid mangija toos.

Allalaadimine ootereziimis

Teil on voimalik seadistada funktsiooni Allalaadimine
ootereziimis, nii et mangija laeks alla uue
tarkvarauuenduse olles ise ootereziimis.
Ootereziimis on méngija valjaltlitatud, kuid
internetiihendus on aktiivne. See véimaldab
mangijal automaatselt tarkvarauuendusi alla
laadida, kui te méngijat ei kasuta.



Seadistamine

Seadistamaks funktsiooni Allalaadimine ootereziimis jargige
antud samme:

1. Vajutage ootereZiimis A'Y nuppe, et valida ,Download in
Standby Mode* (allalaadimine ootereziimis), seejarel
vajutage ENTER (sisesta) nuppu.

2. Valige ,,On“ (sees) voi ,Off“ (valjas).
o Off“ (véljas) : Kui valite satte ,Off*,

teatab méangija teid hipikteatega,
kui uus tarkvarauuendus on saadaval.

,On* (sees) : Kui valite ,On*, laeb mangija

ootereziimis olles automaatselt alla uue tarkvarauuenduse.

Laadides alla uut tarkvarauuendust kusib
mangija teie kdest, kas soovite selle paigaldada,
kui méngija sisse lUlitate.

@ MARKUS

= Kasutamaks funktsiooni Allalaadimine ooterezZiimis, peab teie
méngija olema internetiga tihendatud.

Vétke Gihendust SAMSUNGIGA

Pakub kontaktinformatsiooni, et saaksite oma mangija
kohta abi paluda.
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Pohifunktsioonid

Taasesitus

1. Sisestage plaat ,Blu-ray” plaadimangijasse
plaadi silt Ulespoole.

@

2. Vajutage PLAY ([>]) (esita) nuppu.

Taasesitusega seotud nupud

PLAY (esita) ([>J) | Alustab taasesitust.

Peatab taasesituse.

o Kui vajutate nuppu Uhe korra:
STOP (stopp) Peatamise koht jaetakse meelde.
=) e Kui vajutate nuppu kaks korda:

Peatamise kohta meelde ei jdeta.

PAUSE (paus) . )

Teeb taasesituses pausi.
(@ P
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= (sade plaatide puhul ei pruugita STOP ( (=3) nupu
(ihekordsel vajutamisel peatamise kohta meelde jatta.

= Kdrge bitikiirusega (20Mbps voi rohkem) videofailid
kurnavad méngija voimalusi ning voivad taasesituse
ajal méngimise Iopetada.

3D-muundur

Antud funktsioon muundab 2D-formaadis
véljastatud sisu 3D-formaati.

1. Uhendage antud mangija HDMI-kaabli abil
teleriga, mis toetab 3D-funktsiooni.

2. 2D-formaadis sisu esitamisel vajutage 2D%3D
nuppu kaugjuhtimispuldil, et muundada
2D-sisu kolmemodtmelisena.

3. Saate vahetada 2D-formaati 3D-formaadi
vastu ja vastupidi vajutades korduvalt 2D=3D
nuppu. Kui esitate 3D-sisu 3D-reziimis, ei saa
te antud funktsiooni kasutada.
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Plaadi struktuur

Plaatide sisu on jaotatud tavaliselt nii, nagu allpool
naidatud.

e Blu-ray“ plaat, DVD-VIDEO

—_—

~— 1. pealkinih ——|+~— 2. pealkiri
1. peatiikc-|«2. peatik |« 1. peatiikk»| 2. peatiki -] «3. peatiik ~

™

e Heli CD-plaat (CD-DA)

< 1.rada >|< 2. rada >|< 3. rada >|< 4. rada >|< 5. rada »]

* MP3, WMA, DivX, MKV ja MP4

—_—

<—1. kaust (grupp)—|=— 2. kaust (grupp)
< A.fail 2. fail H« 1 fail o« 2ail +|< 3. fail -

<\w o )

3D-sligavuse reguleerimine

3D-stigavuse funktsioon voimaldab teil reguleerida
2D-formaadist 3D-formaati teisendatud sisu
3D-stigavust, Véartused on vahemikus 1 kuni 10.
Mida suurem number, seda suurem 3D-sligavus.

1. Vaadates teisendatud 3D-sisu vajutage
TOOLS nuppu.

2. Vajutage A Y nuppe, et valida ,3D Depth"
(8D-stigavus), seejarel vajutage ENTER nuppu.

Reguleerige 3D-sligavust <4 » nuppe kasutades.



Plaadimentiii/ pealkirjameniiii/

hiipikmeniiii kasutamine

Plaadimentit kasutamine

BD-ROM i DVD-VIDEQ

1. Vajutage taasesituse ajal DISC MENU

kaugjuhtimispuldil asuvat DISC
MENU (plaadimen(l) nuppu.

2. Vajutage valiku tegemiseks AV <4 » nuppe
ja seejarel vajutage ENTER (sisesta) nuppu.

2y, MARKUS

= Menii-tiksused voivad soltuvalt plaadist erineda ja
plaadimeniili ei pruugi olla saadaval.

Pealkirjamen(l kasutamine

DVD-VIDEQ,

TITLE MENU

1. Vajutage taasesituse ajal
T

kaugjuhtimispuldil asuvat TITLE
MENU (pealkirjamen(it) nuppu.

2. Vajutage valiku tegemiseks A ¥ < »nuppe
ja seejarel vajutage ENTER (sisesta) nuppu.

2y MARKUS

= Menid-tiksused voivad soltuvalt plaadist erineda
ja pealkirjamentil ei pruugi olla saadaval.

Pealkirjaloendi taasesitus

©
BD-RE/-R

1. Vajutage taasesituse ajal DISC MENU

kaugjuhtimispuldil asuvat DISC
MENU v6i TITLE MENU nuppu. TITLE MENU
POPUP

2. Vajutage A Ynuppe, et siseneda N
pealkirjaloendisse, seejérel vajutage
ENTER nuppu.

2 MARKUS

= Kui plaadil on taasesitusloend, vajutage sellesse
sisenemiseks ROHELIST (B) nuppu.

Hipikmenll kasutamine

BD-ROM

TITLE MENU

1. Vajutage taasesituse ajal
13

kaugjuhtimispuldil asuvat POPUP
MENU (hUpikmen(U) nuppu.

2. Soovitud mentu valimiseks vajutage
A Y <«» nuppe voi ENTER nuppu.

2% MARKUS

= Menii-iiksused voivad soltuvalt plaadist erineda ja
plaadimeniili ei pruugi olla saadaval.

Otsingu ja vahelejatmise
funktsiooni kasutamine

Taasesituse ajal saate kiirelt [abi peatUki voi loo
otsida voi kasutada jargmise valiku peale
hippamiseks vahelejatmise funktsiooni.

Stseeni otsimine

oJelelele
BD-ROM BD-RE/-R L DVD-VIDEO  DVD:RW/+R Jl DivX/MKV/MP4,

e \/ajutage taasesituse ajal SEARCH (otsingu)
(93) nuppu. Iga kord, kui te SEARCH
(92)) nuppu vajutate, muutub taasesituse
kiirus jargmiselt:

HDD,
BD-ROM, > 1= ph 2= b» 3
BD-RE/-R, 4= P 5 pr G Pp 7
DVD-RW/-R, - 2> «3->
DVD+RW/4R, | <44 —> €4 5> << 6> <« 7
DVD-VIDEO
) > 1= pp 2= pp3
DivX, MKV, MP4
<« 1> <2 «<3

e Tavakiirusel taasesitusse naasmiseks vajutage
PLAY (esita) (£~ ) nuppu.

2y MARKUS
= Qtsingureziimis heli ei esitata.
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Pohifunktsioonid

Peatiiki vahelejatmine TOOLS (tooriistade) nupu kasutamine
Taasesituse ajal on teil voimalik kasutada  (Foors
plaadimentdd vajutades TOOLS (t6driista)

e Vajutage taasesituse ajal nuppu SKIP nuppu.
(vahelejatmine) (<) (1) ).

SKIP (1 ) nupu vajutamisel hlippab plaat

jirgmisele peatikie e TOOLS nupu ekraanimendii

SKIP ( (=9 ) nuppu vajutades hiippab plaat <BD-ROM / DVD>

peatlki algusesse. Kui vajutate antud nuppu

veel Uks kord, ligub plaat eelmise peattiki i I i
a|gusesse. %

Chapter Search  : 1/20

. Time Search +00:00:13/01:34:37
'@ Repeat Mode : off
Picture Settings  : Normal

. . —‘ . 1 Audio : 1/1JPN2CH
Aegluubis taasesitus / Subt : orof
- - Angl B n
astmeline taasesitus M‘:IESVIEWVIdeo Lo

BONUSVIEW Audio 0/10ff
Aegluubis taasesitus

BEEEEE
HDD M B0-RoM M BD-RE/-R Il DVD-VIDEO Ml DVD:RW/<R S DivkMKV/MP4 <HDD>

e \/ajutage pausitud reziimis SEARCH (otsingu)
(&) nuppu.
Iga kord, kui te SEARCH ((>))nuppu vajutate,
muutub taasesituse kiirus jargmiselt:
> 1/8m 1/4 1> 1/2

» Normaalkiirusel taasesitusse naasmiseks 0 R
vajutage PLAY (esita) ([~]) nuppu. Vi

Detailed Information

| Change & Enter D Retun |
o Tes
Time Search 1 00:24/01:46
Repeat Mode 8 off
Picture Settings

2y MARKUS
= Aegluubis esitamise ajal heli ei esitata.

Number Adjust Exit

2y MARKUS
Astmeline taasesitus = Tooriistamentil vdib sltuvalt plaadist erineda.

/ . . we .
Otse soovitud stseenile liikumine
e \/ajutage pausitud reziimis PAUSE (pausi)

() ruppu

lga kord, kui PAUSE ([n] ) nuppu vajutate,

kuvatakse uus pilt. 1. Vajutage taasesituse ajal TOOLS nuppu.
« Normaalkiiruse! taasesitusse naasmiseks 2. Vajutage AV nuppe, et valida ,Title Search”
vajutage PLAY (esita) (53 ) nuppu. (py('aalkllrja otsing), ,,Qhaptgr Search"(peatUki otsing)
. vdi , Time Search (aja otsing).
S MARKUS 3. Soovitud pealkirja, peatlki voi aja valimiseks
= Astmelise taasesituse ajal heli ei esitata. vajutage <€ » nuppe voi numbrinuppe, seejérel

vajutage ENTER nuppu.
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kordamise funktsioon voimalik olla.

Pealkirja voi peatiiki kordamine Osa kordamine S
el

g

Antud valik véimaldab teil korrata plaadil olevat 1. Vajutage taasesituse ajal TOOLS o S5
pealkirja voi peatlkki. Soltuvalt plaadist ei pruugi nuppU. g
8

=J

2

2. Vajutage A Y nuppe, et valida
,Repeat Mode" (kordamise reziim).

1. Vajutage taasesituse ajal TOOLS ﬁ . ;
nuppu. A 3. Vajutage <«» nuppe, et valida ,Repeat A-B*
(korda osa A-B), seejarel vajutage ENTER
(sisesta) nuppu.
] ! B 4. Vajutage ENTER nuppu kohas, kus soovite
3. Vajutage € » nuppe, et valida peatlikk korduvat esitamist alustada (A).

f}ggg&f?ﬁ-ﬁéEesijké%&’ﬂﬂe ), seejdrel 5. Vajutage ENTER nuppu kohas, kus soovite
' korduva esituse Iopetada (B).

2. Vajutage AV nuppe, et valida
,Repeat Mode" (kordamise reziim).

4. Normaalesitusse naasmiseks vajutage uuesti

TOOLS nuppu 6. Normaalesitusse naasmiseks vajutage uuesti
5. Vajutage A Y nuppe, et valida ,Repeat Mode*. TQOLS nuppu. !
7. Vajutage A 'Y nuppe, et valida
6. Vajutage <« » nuppe, et valida ,Off* (valjas), ,Repeat Mode".
seejérel vajutage ENTER nuppu. 8. Vajutage <4» nuppe, et valida ,Off* (valjas),

seejarel vajutage ENTER nuppu.

Pildiseadistuste valimine @y, MARKUS

= Kui seate punkti (B) enne seda, kui 5 sekundit
on punktist (A) mdddunud, ilmub keelav teade
Antud funktsioon véimaldab teil reguleerida

videokvaliteeti, kui mangija on teleriga tihendatud. = Soltuvalt plaadist voivad mendti-ksused erineda
ning kaesolev menidl ei pruugi saadaval olla.

1. Vajutage taasesituse ajal TOOLS nuppu.

2. Vajutage AY nuppe, et valida ,Picture Settings”
(pildiseadistused), seejérel vajutage ENTER
nuppu.

3. Vajutage <« » nuppe, et valida soovitud
pildiseadistus, seejarel vajutage ENTER.

e ,Dynamic” (dlinaamiline) : Valige antud
seadistus, et suurendada teravust.

e .Normal“ (normaalne) : Valige antud
seadistus enamike vaatamisrakenduste jaoks.
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Pohifunktsioonid

»Movie“ (film) : See on fimide vaatamiseks
parim seadistus.

,2User“ (kohandatud) : Véimaldab teil
reguleerida vastavalt teravust ja
muravéhendusfunktsiooni.

2y MARKUS

= Kasutades ,BD Wise" funktsiooni, antud meniiid
ei kuvata.

Heli keele valimine

clofelole
HDD BD-ROM BD-RE/-R il DVD-VIDEQ JRL DvKMKV/MP4

Antud funktsiooni saate kasutada ka Auoe

vajutades AUDIO (heli) nuppu
kaugjuhtimispuldil.

1. Vajutage taasesituse ajal TOOLS nuppu.
2. Vajutage A 'Y nuppe, et valida ,Audio” (heli).

3. Vajutage <> nuppe, et valida soovitud heli keel.

2y MARKUS

= <> ndidik ei iimu ekraanile, kui BONUSVIEW osa ei
sisalda BONUSVIEW heliseadistusi.

Teave pohisisu / BONUSVIEW reziimi kohta ilmub
samuti ainult siis, kui ,Blu-ray* plaadil on BONUSVIEW
o0sa. Vajutage < » nuppu, et lilituda pohisisu ja
BONUSVIEW helireziimide vahel.

Heli keele funktsiooni labi saadaval olevad keeled
soltuvad keeltest, mis on plaadile kodeeritud.
Antud funktsioon voi teatud keeled ei pruugi
saadaval olla.

LBlu-ray* plaat voib sisaldada kuni 32 heli keelt
ja DVD-plaat kuni 8.

Osad ,Blu-ray" plaadid voivad lubada teil inglise
keeles valida kas mitmekanalilise LPCM voi
,Dolby digital* heliraja.

Kui vajutate kaugjuhtimispuldil AUDIO nuppu,
kuvatakse heli kontrollriba.

Vajutage RETURN (tagasi) nuppu, et heli
kontrollriba eemaldada.
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Subtiitrite keele valimine

BREE
HDD BD-ROM DVD-VIDEQ J DivX/MKV/MP4,

Antud funktsiooni saate kasutada ka
vajutades SUBTITLE (subtiitrite) nuppu
kaugjuhtimispuldil.

AD/
SUBTITLE

1. Vajutage taasesituse ajal TOOLS nuppu.

2. Vajutage A Y nuppe, et valida ,Subtitle”
(sulbtiitrid).

3. Vajutage «» nuppe, et valida soovitud
subtiitrite keel.

2y, MARKUS

= Spltuvalt ,Blu-ray“ /DVD-plaadist ei pruugi teil olla
voimalik vahetada soovitud subtiitreid plaadimentids.
Vajutage DISC MENU (plaadimentili) nuppu.

= Antud funktsioon s6ltub subtiitrite valikust,
mis on plaadile kodeeritud, ning ei pruugi
koikide ,Blu-ray" /DVD-plaatidega voimalik olla.

= Blu-ray" plaat voib sisaldada kuni 255
subtiitrite keelt ning DVD-plaat kuni 32.

= Teave pohisisu / BONUSVIEW reziimi kohta ilmub
samuti ainult siis, kui ,Blu-ray“ plaadil on
BONUSVIEW osa.

= Antud funktsioon liilitub nii esmaste kui teiseste
subtiitrite vahel samaaegselt.

= Esmaste ja teiseste subtiitrite koguarv
kuvatakse vastavalt.

= Kui vajutate SUBTITLE nuppu kaugjuhtimispuldil,
kuvatakse subtiitrite kontrollriba.
Vajutage RETURN (tagasi) nuppu, et subtiitrite
kontrollriba eemaldada



Kaameranurga muutmine Muusika kuulamine
CN 2

Kui ,Blu-ray* /DVD-plaat sisaldab Uhest teatud Heliplaadi (CD-DA)/M P3-plaadi
stseenist mitmeid erinevaid nurkasid, saate

pluooispjunjiyod 90

kasutada ANGLE (nurga) funktsiooni. esitamine
1. Valutage taasesituse gjal TOOLS nuppu. 1. Sisestage heliplaat (CD-DA) v&i MP3-plaat
2. Vajutage A 'Y nuppe, et valida ,Angle” (nurk). plaadisahtlisse.

e Heliplaadi (CD-DA) puhul hakkab esimene

3. Vajutage €« » nuppe, et valida soovitud i
iuiag P lugu automaatselt mangima.

kaameranurk.
* MP3-plaadi puhul vajutage A 'Y nuppe, et
valida ,Music" (muusika), seejarel vajutage
Teabe valimine ENTER nuppu.

[@0  Heliplaadi (CD-DAY/MP3-plaadi
S ekraanielemendid

Antud funktsioon voimaldab teil otsida kuvatava
sisuga seotud teavet, peamiselt suurust ja teatud
Uksuste nime.

1. Vajutage taasesituse ajal TOOLS ﬁ
nuppu. A

2. Vajutage AY nuppe, et valida ,Details”
(detailid), seejarel vajutage ENTER (sisesta) .
nuppu. 0441

BONUSVIEW seadistamine

04:02

BD-ROM

BONUSVIEW funktsioon voimaldab teil vaadata
taiendavat sisu (nditeks kommentaare) vaikese
ekraaniga aknas samal ajal, kui flm mangib.

Antud funktsioon on voimalik ainult siis, kui

plaadil on téiendava sisu (,Bonusview") lisavdimalus.

Kuvab teavet muusika kohta.

Kuvab esitusloendi.

Kuvab voimalikud nupud.

1. Vajutage taasesituse ajal TOOLS nuppu.

2. Vajutage A 'Y nuppe, et valida ,BONUSVIEW
Video* v6i ,BONUSVIEW Audio®
(BONUSVIEW heli).

3. Vajutage <« » nuppe, et valida soovitud
taiendav sisu.

@y, MARKUS 2. Vajutage A'Y nuppe, et valida lugu, mida
= Kui vahetate ,BONUSVIEW Videot" , muutub soovite esitada, seejarel vajutage ENTER

,BONUSVIEW Audio® automaatselt vastavalt nuppu.
,BONUSVIEW Videole".

= 2D-sisu 3D-formaati muundamisel BONUSVIEW
funktsiooni ei rakendata. ( Mdlemal pool ekraanipilti
kuvatakse mustad ribad.)

Néitab kdesolevat esitusaega / kogu esitusaega.

Kuvab kéesoleva taasesituse staatuse.

@ oo o0

Kuvab korduva taasesituse staatuse.
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Pohifunktsioonid

AMG funktsioon Laule esitatakse selles jérjekorras,

AMG funktsiooni saate kasutada, et kuvada
teavet heliplaadi (CD-DA) kohta.

1.

2. Vajutage ENTER nuppu. Kuvatakse plaati

@, MARKUS

A0 (valjas) milles nad salvestati.

(D) (l?kgelziﬁ;]g Korratakse kaesolevat laulu.
Sisestage heliplaat (CD-DA) plaadisahtlisse.

Kui plaat sisaldab téiendavat teavet, iimub (€) LAII" (kdik) | Korratakse kGiki laule.

plaadimentd htipikaken. Juhusliku esituse valik esitab laule

Shuffle Mode* | juhuslikus jérjekorras. Kdesoleva
(38) fjuhusiiku funktsiooni kasutamiseks palun seadke

L Onomae esituse reiim) | juhusliku esituse reziim sattele ,On"
(sees).

_ Multiple items of CD information found.

Select the appropriate item of CD information.

| Thinking of Paradise Shinhwa ESitUSloend

1. Sisestage heliplaat (CD-DA) v6i MP3-plaat
plaadisahtlisse.
e Heliplaadi (CD-DA) puhul hakkab esimene
lugu automaatselt mangima.

e MP3-plaadi puhul vajutage A 'Y nuppe,
et valida ,Music" (muusika), seejérel

puudutav teave ja esimene lugu hakkab vajutage ENTER nuppu.

automaatselt mangima.
2. Muusikaloendisse likumiseks vajutage STOP
(f=)) voi RETURN (tagasi) nuppu.
Kuvatakse muusikaloendi ekraan.
= Kui toode pole vorguga ihendatud, ei pruugi te .
heliplaadilt (CD-DA) taiendavat teavet kitte saada, 3. Vajutage KOLLAST (C) nuppu.
eriti kui see on kasutatava plaadi varskeim versioon.

4. Vajutage A'Y «» nuppe, et likuda soovitud
loole, seejérel vajutage ENTER nuppu.
Loole kuvatakse mérgistus. Korrake antud
protseduuri, et valida veel lugusid.

Heliplaadi (CD-DA)/MP3-plaadi

kordamine

1.

Vajutage taasesituse ajal TOOLS Ei o
nuppu. 5 : LT

Vajutage A ¥ nuppe, et valida ,Repeat
Mode" (kordamise reziim), seejarel vajutage
<« » nuppe, et valida soovitud kordamise
reziim.

Vajutage A ¥ nuppe, et valida ,,Shuffle Mode*
(juhusliku esituse reziim), seejérel vajutage <« »
nuppe, et valida ,On“ (sees) voi ,Off* (valjas).

5. Loo loendist eemaldamiseks likuge loole ja
seejarel vajutage uuesti ENTER nuppu.
Mérgistus lool tihistatakse.

Vajutage ENTER nuppu. L o
6. Kuikoik on valmis, vajutage TOOLS nuppu.
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7. Vajutage AV nuppe, et valida ,Play Selected”
(esita valitud), seejarel vajutage ENTER nuppu.
Teie valitud lood hakkavad automaatselt
mangima.

8. Muusikaloendisse likumiseks vajutage
RETURN nuppu.

@y MARKUS

= Heliplaatidele (CD-DA) saate luua kuni 99 loost
koosneva esitusloendi.

Piltide esitamine

JPEG-failide esitamine

-

Sisestage plaadisahtlisse JPEG-plaat.

Vajutage A Y nuppe, et valida ,Photos” (fotod),
seejérel vajutage ENTER nuppu.

A

3. Vajutage A Y <« » nuppe, et valida kaust,
mida soovite esitada, seejérel vajutage ENTER
nuppu.

4. Vajutage A'Y «» nuppe, et valida foto, mida
soovite esitada, seejérel vajutage ENTER
nuppu.

2y MARKUS

= Téisekraani reziimis ei saa te suurendada subtiitreid
ega vanemakontrolliga piiratud sisu.

TOOLS (tooriistade) nupu kasutamine

Vajutades TOOLS nupule, saate kasutada
erinevaid funktsioone.

Start Slide Show
| Background Music : off
'@ Background Music Setting

4 Picture Settings
Information

»Start Slide Show* (alusta slaidiesitust) :
Valige, et alustada slaidiesitust

»,Background Music“ (taustamuusika) :
Valige, et kuulata piltide vaatamise ajal muusikat.

»,Background Music Setting“ (taustamuusika
seadistused) : Valige, et valida taustamuusika
seadistused.

»<Zoom* (suumi) : Valige, et suurendada
kéesolevat pilti. (Suurendada saab kuni 4 korda).

»Rotate” (pdodra) : Valige, et pilti pdorata.
(See pdorab pilti kas pari- voi vastupadeva).

»Picture settings“ (pildi seadistused) :
Valige antud valik, et seada pildi kvaliteeti.

»Information* (teave) : Néitab pildi teavet,
k.a. nimi ja suurus jne.

2y MARKUS

= \/gimaldamaks taustamuusika funktsiooni, peab
fotofail asuma samal salvestusmeediumil kus
muusikafailgi. Siiski voib helikvaliteeti mojutada
MP3-faili bitikiirus, foto suurus ja kodeerimismeetod.
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Pohifunktsioonid

Slaidiesituse funktsiooni kasutamine

1. Vajutage taasesituse ajal TOOLS nuppu.

2. Vajutage A 'Y nuppe, et valida ,Start Slide
Show" (alusta slaidiesitust), seejarel vajutage
ENTER nuppu. Slaidiesitus algab.

3. Slaidiesituses pausi tegemiseks vajutage
uuesti TOOLS nuppu.

Pause Slide show

_ Slide Show Speed :
Slide Show Effect
Background Music :

4 Background Music Setting
Zoom
Rotate
Picture Settings
Information

4. \Vajutage A Y nuppe, et valida ,Pause Slide
Show" (tee slaidiesituses paus), seejarel
vajutage ENTER nuppu.

5. Sama meetodit kasutades saate seada ka
slaidiesituse kiirust ja efekte.

Meedia esitamine (,,Media Play*)

+Media Play* funktsioon voimaldab teil esitada
kovakettal, USB-salvestusmeediumil voi ,AllShare”
funktsiooni abil arvutist mangijasse edastatud sisu
Rohkem teavet ,AllShare* funktsiooni kohta leiate
lehekUljelt 82.

1. Vajutage MENU (menud) nuppu.
Kuvatakse peament.

Watch TV

!c!elu le I lanager

Channel List
Channel Manager
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2. Kui mangjja on valjaltlitatud, thendage
USB-salvestusseade toote esipaneelil
asuvasse USB-porti.

Settings
.

e 123

@ Enter O Retun

3. Vajutage ENTER nuppu.

4. Vajutage A'Y <« » nuppe, et valida soovitud
videod, muusika voi fotod, seejérel vajutage
ENTER nuppu.

5. Video-, muusika- voi fotofailide
taasesitamiseks vaadake lehekuilgi 52-60.

2y MARKUS

= Ft USB-seadme malu mitte kahjustada, peate
USB-salvestusseadme ohutult eemaldama
(vajutades ,Eject the USB storage device” -
eemalda USB-salvestusseade). Vajutage MENU
nuppu, et likuda peameniilisse, vajutage
KOLLAST (C) nuppu, seejérel vajutage ENTER
nuppu.

= Kui sisestate plaadi sel ajal, kui esitatakse sisu
USB-salvestusseadmelt, muudetakse seadme
reziim automaatselt ,DVD*“ voi ,CD“ peale.



Digitelevisiooni funktsioonid

Kuvatav ekraan

1. Kui seadistused on I6petatud, saate kuvada
soovitud telekanali.

2. Telekanalite muutmiseks vajutage PROG
(A/V) nuppu. (Otse kanali muutmiseks
koostage soovitud kanali number kasutades
numbrinuppe kaugjuhtimispuldil.)

18:12 82t 15 Nov

B information

3. Telesaadete vaatamiseks pérast ,Blu-ray*/
DVD/CD-plaadi véi muud tldpi sisu, k.a.
»Smart Hubi* voi ,AllShare’i“ vahendatud
internetimaterjalide vaatamist vajutage MENU
nuppu kaugjuhtimispuldil vai likuge
peameniusse.

4. Kuiseadistused on tehtud, saate likuda
digitelevisiooni reziimi vajutades veel kord
MENU nuppu.

2% MARKUS

= |koon voib soltuvalt signaaliga seotud teabest
erineda.

TOOLS (tooriistade) nupu kasutamine
Vajutage kanali vaatamise ajal TOOLS
nuppu. i

e TOOLS (t6oriistade) meniili ekraan

Picture Settings »>
Audio Language 1.English
Dual 11l : Dolby Digital
Lock Current Channel

Switch to Cable
Add to Favourites
Signal Information
Move Enter Exit

Pildi seadistused

1. Vajutage kanali vaatamise ajal TOOLS
nuppu

2. Vajutage pildiseadistuste valimiseks A ¥
nuppe, seejérel vajutage ENTER nuppu.
Rohkema teabe saamiseks antud menuu

kohta minge lehekulgedele 55-56.

Heli keele valimine

1. Vajutage kanali vaatamise ajal TOOLS nuppu
Vajutage AV nuppe, et valida heli keel.

3. Soovitud heli keele valimiseks vajutage < »
nuppe, seejérel vajutage ENTER nuppu.
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Digitelevisiooni funktsioonid

,oual | [I“ valimine

Antud funktsiooni saate kasutada ka e
vajutades AUDIO (heli) nuppu
kaugjuhtimispuldil.

1. Vajutage kanali vaatamise ajal TOOLS nuppu.
2. Vajutage A 'Y nuppe, et valida ,Dual | II*.

3. Soovitud heliseadistuse valimiseks vajutage
< » nuppe, seejarel vajutage ENTER nuppu.

Kéesoleva kanali lukustamine

PIN-koodi sisestades on voimalik telekanalit
lukustada.

1. Vajutage kanali vaatamise ajal TOOLS nuppu.

2. Vajutage AY nuppe, et valida ,Lock current
channel” (lukusta kéesolev kanal), seejarel
vajutage ENTER nuppu.
Kuvatakse PIN-koodi sisestamise menUu.

3. Sisestage 4-kohaline PIN-kood. Kui PIN-kood
on sisestatud, ei saa te lukustatud kanalit ilma
seda lukust lahti tegemata vaadata.

4. Kui soovite kanali lukust lahti teha, vajutage

lukustatud kanali kuvamise ajal TOOLS nuppu.

5. Vajutage A Y nuppe, et valida ,Lock current
channel*, seejérel vajutage ENTER nuppu.

6. Sisestage PIN-kood, mis teeks kanali lukust
lahti.
2y MARKUS

= Kanali lukustamise menitid ei kuvata, kui riigiks
on seatud Holland.

Kaabeliihendusele lilitumine
Kaabelthenduse kasutamiseks valige antud
menUd.

1. Vajutage kanali esitamise ajal TOOLS nuppu.

2. Vajutage A 'Y nuppe, et valida ,Switch to
cable* (kaabellihendusele IUlitumine), seejarel
vajutage ENTER nuppu.

6 2 Eesti keel

Lemmikute hulka lisamine

1. Vajutage kanali vaatamise ajal TOOLS nuppu.

2. Vajutage A 'Y nuppe, et valida ,Add to
Favourites* (lisa lemmikute hulka), seejérel
vajutage ENTER nuppu.

3. Soovitud kanali muutmiseks vajutage A ¥
nuppe, seejarel vajutage ENTER nuppu.

4. Vajutage <4 » nuppe, et valida ,OK", seejarel
vajutage ENTER nuppu.

Signaali teave
1. Vajutage kanali vaatamise ajal TOOLS nuppu

2. Signaali teabe valimiseks vajutage A 'Y nuppe,
seejarel vajutage ENTER nuppu.
Nii saate teha péaringu signaali puudutavale
teabele.

Heli kirjelduse ja subtiitrite keele

valikute seadistamine

Heli kirjelduse valikute seadistamine

Vaegnagijate jaoks saate pohihelile lisada sonalise
kirjelduse.

1. Vajutage telekanali vaatamise ajal
AD/SUBTITLE nuppu.

2. Vajutage A Ynuppe, et valida ,Audio
Description” (heli kirjeldus), seejérel vajutage
ENTER nuppu.

3. Kuivalite satte ,On“ (sees), aktiveeritakse
helitugevuse menuu. Méarake heli kirjelduse
helitugevus vahemikus 0-100.

@y MARKUS

= Saate heli kirjelduse valikut sisse- voi vélja liilitada
ka siis, kui vajutate AD/SUBTITLE nuppu teist korda.

Keele ja subtiitrite valikute
seadistamine

1. Vajutage kanali vaatamise ajal AD/SUBTITLE
nuppu.

2. Vajutage AY nuppe, et valida ,Subtitle”
(subtiitrite) menul, seejarel vajutage ENTER
nuppu.



»Subtitles” (subtiitrid) : Saate antud valiku ©  Kuvab soovitud kanalile vastava ekraani.
sisse (,On“) voi vélja (,Off“) lUlitada.
Kui lUlitasite subtiitrid sisse, aktiveeritakse @ Kuvab kanaliga seotud teabe.
subtitrite reziimi ja keele valikud.

Kuvav kéesoleva kellaaja ja kuupéeva.

¢ Subtitle mode* (Subt"trlte rei"m) :Valige NaVigeeI‘imisabi * Kuvab kaUg]Uht|m|SpU|d|
soovitud subtiitrite reziim. voimalikud nupud.
* »Subitle language* (subtiitrite keel) : Valige « PUNANE (A) : Viimaldab saadete ajakava maata.

subtitrte jaoks soovitc kel « KOLLANE (€): Voimaldab kuvada firgmise 24

tunni saatekava. Kui valite KOLLASE (C) nupu,
Saatekava kuva kuvatakse ROHELINE (B) nupp. Vajutage antud

nuppu, et kuvada hetke saatekava.

plUoOISP{UN} UOOISIAR[ONBIQ L0

Telekanalid pakuvad elektroonilise telekavaga (EPG) o SININE (D) : Véimaldab kanalite kuvareziimi
seotud teavet. Telekanaleid vaadates saate eelnevalt muuta (,All* (kGiK), TV, ,Radio* (raadio)
méaérata saated, mida soovite vaadata, seega Data/Oy{hers“ (anclime’d;muu) Favourit’es 1oa
[Ulitutakse madratud aja saabumisel Umber soovitud Zlemmikud 123) ”’ -
saatele. Soltuvalt teistest kanalitest voib vastav o

sisendekraan jadda tihjaks voi kuvada aegunud © * Nupud PROG (A/V ) : Vaimaldab ligipadsu
teavet. eelmisele voi jargmisele lehekljele.

e ENTER nupp.
- Valides hetkel esitatava saate, saate kuvada

Antud funktsiooni saate kasutada ka e valitud kanali taisekraani reziimis.
vajutades GUIDE (telekava) nuppu - Valides saate, mida kantakse (e hiliem, ei saa
kaugjuhtimispuldi. te seadistada programmeeritud kuva ja

programmeeritud salvestamise funktsioone.
) Vajutage < » nuppe, et valida neist kahest
1. \éajutagke MENU nuppu. iiks, seejarel vajutage uuesti ENTER nuppu.
uvatakse peamentd. Saatekava ekraanile kuvatakse PROGR. ikoon.
2. Vajutage €» nuppe, et valida ,\Watch TV*
(teleri vaatamine).

© Kuvab méllu salvestatud kanalid.
@ Kuvab kuvareziimi,

3. Vajutage AY nuppe, et valida ,Guide"
(saatekava), seejarel vajutage ENTER nuppu.
Kuvatakse jargmine saatekava ekraan.

Programmeerimise haldamine

Enne antud funktsiooni kasutamist kontrollige, et
kellaaeg on korrektselt seatud.

e Saatekava ekraan

vajutades GUIDE (telekava) nuppu

Antud funktsiooni saate kasutada ka CUIDE
kaugjuhtimispuldil. é ]]

1. Vajutage MENU nuppu.
Kuvatakse peament.
s 2. Vajutage <» nuppe, et valida ,Watch TV*
- b (teleri vaatamine). . .
3. Vajutage AY nuppe, et valida ,Guide”
(saatekava), seejérel vajutage ENTER nuppu.
Kuvatakse saatekava ekraan.

Class News No Information
Coming Soon No Information

Sche.Mgr +24 Hours Ch. Mode  Page Watch|
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Digitelevisiooni funktsioonid

4. Vajutage AY «4» nuppe, et valida kanal, mille Digitelevisiooni vaatamine
salvestamist voi esitamist soovite 3D-efekti
programmeerida, seejarel vajutage PUNAST sefekuga

(A) nuppu. . .
5. Vajutage ENTER nuppu. Saate rakendata SI’DI—efekn nii telesaatele kui
salvestatud materjalile.

6. Vajutage <4 » nuppe, et valida saate

meeldetuletus voi programmeeritud ) -
salvestamine, seejérel vajutage ENTER nuppu. 1. Vaadates vahetult esitatavat voi salvestatud

telesaadet vajutage kaugjuhtimispuldil
2D= 3D nuppu. Kuvatakse 3D-mentd.

e 2D=»3D : Muundab 2D-pildi 3D-formaati.

e ,Side by side” (korvuti) : Kuvatakse kaks
pilti kdrvuti.

e ,Up and down” (iilal ja all) : Kuvatakse
kaks pilti Uksteise peale.

Move Enter  Retun

7. Sisestage vajalikud elemendid kasutades
A Y <> nuppe, seejarel vajutage ENTER
nuppu. LS

8. Vajutage ENTER nuppu veel Uks kord.

Move Enter Exit

2y MARKUS

= Kui saade on méératud programmeeritud esitamiseks vOi
salvestamiseks programmeerimise haldamise all, ei
Kuvata programmi ikooni saatekava ekraanile.

2. Vajutage €» nuppe, et valida soovitud
. . . 3D-reziim, seejérel vajutage ENTER nuppu.
Saate tiihistamiseks voi

muutmiseks 3. Vajutades televisiooni 3D-formaadis esitamise
ajal 2D=®3D nuppu, lulitub pilt 2D-formaati.
1. Vajutage saatekava ekraanil PUNAST (A)
nuppu. @y MARKUS
2. Vajutage A'Y <> nuppe, et valida
programmeeritud kanal, mille saadet soovite
tUhistada voi muuta, seejrel vajutage ENTER

= Vahetades digitelevisiooni 3D-formaadis korvuti reziimis
vaadates kanalit, IUlitub kuvatav pilt automaatselt

g 2D-formaati.
pp ' , . ™ Kui 3D-efekt aktiveeritakse krvuti reziimis, ei saa
3. Vajutage <» nuppe, et valida ,Cancel Schedules te 3D-reziimi médarata.
(thista ajakava) voi ,Edit” (toimeta), seejérel vajutage ' ) T,
ENTER nuppu. = Kui telesaade ei toeta i korvun ega ulal ja all reZiime ega
ka automaatse tuvastamise funktsiooni, ei kuvata
@, MARKUS 3D-meniitivaliku ekraanil.

= Kui reserveeritud saadet toimetatakse programmeerimise
haldamise all, ei kuvata saatekava ekraanil programmi
ikooni.
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Teleteksti kasutamine 0 (Jdrgmine lehekiilg) :

Vdimaldab kuvada teleteksti jargmist lehekiilge.
Kui digitelevisiooni kanal toetab teleteksti signaali, (Eelmine lehekdlg ) : Voimaldab kuvada
saate kasutada teleteksti. Kanalite vastuvott peab teleteksti eclmist lehekiilge
olema stabiilne, et teleteksti puudutavat teavet oleks - = -
voimali korrekiselt kuvada. Vastasel juhul teletekst @ k(S('jS”korldr)] : Xo;mﬁ'daﬁ k.“xada t?'ete‘.‘sl“
kaob voi osasid lehekUlgi pole voimalik kuvada. sisukoroa igal hetkel teleteksi kuvamise ajal.

(Reziim) : Voimaldab valida teleteksti reziimi
(LIST/FLOF). Kui vajutasite antud nuppu LIST

©  (nimekirja) reziimi ajal, lilitub stisteem nimekirja
salvestamise reziimi. Nimekirja salvestamise reziimis
saate teleteksti lehekillje nimekirja salvestada
kasutades salvestamise nuppu ( ).

(Kuva) : Voimaldab kuvada peidetud teksti
@ (ntvaistluste tulemused). Et kuvada ekraani
tavareziimis, vajutage antud nuppu veel iiks kord.

1. Vajutage telekanali vaatamise ajal TTX/MIX
nuppu.

2. Teleteksti reziimi muutmiseks voi sellest
véljumiseks vajutage TTX/MIX nuppu
korduvalt.

plUoOISP{UN} UOOISIAR[ONBIQ L0

® (EX) (Thista) : Voimaldab tihistada teleteksti
kuvamist, et kuvataks taas kéesolev telesaade.

Tudpiline teleteksti lehekiilg

SUBDLE AUDIO  REC RECPAUSE

o (Salvestamine) : Véimaldab teleteksti
lehekilgi salvestada.

(Suurus) : Teleteksti kuvatakse ekraani iilaosas F
topeltsuuruses. Teksti ekraani alaossa ligutamiseks

@ vajutage antud nuppu veel iiks kord. Normaalse 0Osa Sisu
kuvareziimi aktiveerimiseks vajutage nuppu veel ks
kord.

(Z3) (Haldus) : Voimaldab hallata kéesoleva lehekiilje
kuvamist, juhul kui leidub tdiendavaid lehekiilgi, mis

Valitud lehektilie number

Edastatava kanali nimi
Kéesolev lehekilie number voi otsingut

M m O O W >

3] iimuvad kohe pérast esimest lehekulgi. Ttihistamiseks puudutav néidik
vajutage antud nuppu veel tiks kord. Kuupéev ja kellaaeg
Varvinupud (punane, roheline, kollane, sinine): Kui Tekst
telekanal kasutab FASTEXT siisteemi, néidatakse Olekut puudutav teave

teleteksti lehekiilje erinevaid teemasid erinevate FASTEXT teave.
© vérvidega ja te saate oma valiku teha vastavat nuppu _.
vajutades. Kuvatakse uus vérvilehekilg. Elemente on & MARKUS

vbimalik valida samal moel. Eelmise voi jargmise = Keiesolev teleteksti TTX/MIX jiriekord on vaimalik,
lenekiilie kuvamiseks vajutage vastavat varvinuppu. kui digitelevisiooni kanal toetab teleteksti signaali

e (Téiendav lehekillg) : Voimaldab kuvada
voimaliku taiendava lehekilje.
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Salvestamine

Antud tootega on voimalik salvestada kovakettale
vOi salvestusseadmele.

Enne salvestamist kontrollige vaikimisi

salvestusseadet ja selle voimalikku
salvestusmahtu seadmehaldurist.

Hetkel vaadatava telekanali
salvestamine

1. Vajutage PROG ( A/V) nuppe Vvoi
numbrinuppe, et valida telekanal, mida soovite
salvestada.

2. Vajutage salvestamise nuppu REC ((®J).

Eﬁ Recording Started
3 NOVA

3. Kui soovite madrata salvestusaega, vajutage
salvestamise ajal REC ( (@) nuppu.

4. Soovitud kestvuse valimiseks vajutage A Y
nuppe, seejérel vajutage ENTER nuppu.

Salvestamises pausi tegemine

1. Vajutage salvestamises pausi tegemise nuppu
REC PAUSE ([]), et kéesolevas
salvestamises pausi teha.

2. Salvestamise jatkamiseks vajutage REC
PAUSE ([] ) voi REC (@) nuppu.

66 Eesti keel

Salvestamise I6petamine

1. Vajutage salvestamise Iopetamiseks STOP ([=])
nuppu. Kuvatakse salvestamise [0petamise teade.

2. Kui salvestate saadet, mida parasjagu vaatate,
vajutage STOP ( f=]) )nuppu ning kuvatakse
sama teade.

Do you want to stop recording XXXXX
from XXXXX?

3. Vajutage <« » nuppe, et valida ,Yes" (jah),
seejérel vajutage salvestamise I6petamiseks
ENTER nuppu.

4. Salvestamise ajal ei pea te salvestatavat
kanalit vaatama.

Salvestamise ajal taasesituse juhtimine

Saate salvestamise ajal saate salvestusest stseeni
otsida voi hipata salvestuses teatud kohale.

1. Otsingu nupp SEARCH ( (=)(>] ) : V6imaldab
otsida soovitud stseeni.

1= pp 2= pr3—
4= e 590> G BT
|2 2«3
W) 455 Wb 7
2. Vahelgjatmise nupp SKIP ((<1) : Voimaldab
likuda salvestuse algusesse.

3. Vahelejatmise nupp SKIP (1) : Vaimaldab
hipata samale stseenile, mis hetkel eetris on.

4. <« nupp: Voimaldab taasesituses hetkeajast
20 sekundit tahapoole hupata.

5. » nupp: Voimaldab taasesituses hetkeajast
20 sekundit edasi hupata.

6. Pausi nupp PAUSE ([]) : Voimaldab
esitamises pausi teha, samal ajal salvestamist
jatkates.

7. Stopp nupp STOP ((=])) : Kui vaatate eelmist
stseeni, hipatakse hetkel eetris olevale
stseenile. Kui vaatate sama stseeni, mis
hetkel eetris on, salvestamine 0petatakse.



Salvestusaja kinnitamine

Saate kontrollida oma arvuti kdvaketta
salvestusaega.

1. Peamenlus vajutage <« » nuppe, et valida
Minu meediasisu (, My Contents®).

2. Vajutage nuppe, et valida telesaate
salvestatud telesaated (,Recorded TV"),
seejérel vajutage ENTER nuppu.

Kuvatakse salvestatud telesaadete nimekiri.

3. Vajutage <« nuppe, et valida HDD (kdvaketas),

seejarel vajutage teabenuppu INFO.

2 MARKUS

= Pirast vormindamist voib kévaketta mahutavus ndida
umbes 93% sellest, mis on tootja poolt méératud.
Antud seade salvestab osad andmed kovakettale,
et tagada korralik toimimine.

= Kui salvestamise ajal jouab salvestusmant 10 MB-ini,
|0petatakse salvestamine automaatselt.

Teiste kanalite vaatamine, kui
tihte kanalit salvestatakse

Saate salvestamise ajal voite muuta telekanalit.

1. Vajutage salvestamise ajal PROG (A/V)
nuppu voi numbrinuppe ning likuge kanalile,
mida soovite vaadata.

2% MARKUS

= V&hem kui 10 sekundi pikkuseid faile ei salvestata.

= Kui vaba salvestusmahtu on kdvakettal vahem kui
10 MB, siis salvestamist ei alustata.

Telesaate salvestamise ajal plaadi
taasesitamine

Kui plaat on enne salvestamise alustamist juba

plaadiméngijasse sisestatud, saate telesaate
salvestamise ajal ka plaati esitada.

1. Vajutage saate salvestamise ajal MENU
nuppu kaugjuhtimispuldil.

2. Vajutage peamenuis < » nuppe, et valida
Minu seadmed.

3. Vajutage A'Y nuppe, et valida esitatav plaat,
seejérel vajutage ENTER nuppu.

Kui plaati pole sisestatud

1. Sisestage plaat plaadisahtlisse.
2. Plaat laetakse ja esitatakse salvestamise ajal.

2y, MARKUS

= Antud méngija toetab videote esitamisel ,Blu-ray*,
DVD- ja CD-DA plaate.

Salvestatud telesaate esitamine, kui
samal ajal salvestatakse teist telesaadet

1. Vajutage telesaate salvestamise ajal MENU
nuppu kaugjuhtimispuldil.

2. PeamenUUs vajutage Minu meediasisu
(,My Content” valimiseks <4 » nuppe.

3. Vajutage ENTER nuppu, et valida
salvestatud telesaated (,Recorded TV").

2 MARKUS

= Salvestamise IGpetamiseks muutke digitelevisiooni rezim
taasesituse peale, seejérel vajutage STOP ( (=] ) nuppu.

= Salvestatavat telesaadet ei kuvata Minu meediasisu all
telesaate salvestamise nimekirjas.

Ajanihke funktsioon

Saate telesaates vahetult pausi teha voi jatkata

taasesitust ajanihke funktsiooniga maaratud kohas.

Ajanihke funktsioon algab, kui
vajutatakse pausinuppu PAUSE.

1. Telesaadet vaadates vajutage PAUSE ([u])
nuppu.

2. Telesaate pilt pausitakse ning kuvatakse
ajanihke funktsiooni riba.

Il Pausitud olek kuvatakse ajanihke riba
vasakul pool.

Ajanihke funktsiooni kasutamine
esitamise nupu PLAY abil.

1. Telesaate vaatamise ajal vajutage PLAY

(3) nuppu.

2. Ajanihke funktsioon kaivitub ja kuvatakse
ajanihke funktsiooni riba. Reaalajas telesaare
valik kuvatakse ajanihke riba vasakul pool.
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Edasijoudnud funktsioonid

Teave ajanihke funktsiooni kohta

Saate vaadata ajanihke funktsiooni hetkel
saadaolevat teavet.

1. Kui ajanihke funktsioon on aktiveeritud, vajutage
ENTER nuppu kaugjuhtimispuldil.

2. Kuvatakse ajanihke funktsiooni riba.

¢ Ajanihke funktsiooni ekraan

Kuvareziim: Voimaldab kuvada ajanihke funktsiooni
hetkeoleku.

Voimaldab kuvada hetke esituskoha.

V/dimaldab kuvada ajanihke funktsiooni ajal
tehtud salvestuse pikkust.

@ VGimaldab kuvada edenemisriba.

® 00

Taasesituse juhtimine, kui ajanihke funktsioon
on aktiveeritud

1. SEARCH (otsingu) nupud (=) :
Voimaldavad otsida soovitud stseeni.
1= 2> pp 3
4= P 5= > 6 Pb 7
|2 w2 «3->
<) 4455 6> <7

2. SKIP (vahelejatmise) nupp (=) : Voimaldab
naasta ajanihke funktsiooni alguspunki.

3. SKIP (vahelejatmise) nupp (1) : Voimaldab
kuvada sama stseeni, mis hetkel eetris on.

4. <« nupp: Voimaldab taasesituses hetkeajast
20 sekundit tahapoole hipata.

5. » nupp: Voimaldab taasesituses hetkeajast
20 sekundit ettepoole hipata.
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6. PAUSE (pausi) nupp ((*]) : Voimaldab stseeni
esituses pausi teha, samal ajal ajaninke
funktsiooni jatkates.

7. STOP nupp ([=]) : Kui vaatate eelmist stseeni,
hUppab taasesitus reaalajas kuvatava stseeni
peale. Kui vaatate sama stseeni, mis hetkel
eetris on, tUhistatakse ajanihke funktsioon.

Ajanihke funktsiooni tiihistamine

1. Kui ajanihke funktsioon pole pausitud
(PAUSE) voi eelmiste stseenide
(PREVIOUS PROGRAMS) reziimis, vajutage
STOP ((=]) nuppu.

2. Kuvatakse teade, mis kisib ajanihke
funktsiooni 16petamise kohta.
3. Valige ,Yes" (jah), seejérel vajutage ajanihke

funktsiooni I6petamiseks ENTER nuppu.

4. Kui ajaninke funktsioon on pausitud (PAUSE)
voi eelmiste stseenide (PREVIOUS PROGRAMS)
reZiimis, asendatakse ajanihke funktsioon
reaalajas kuvatava telepildiga nii pea, kui
vajutate STOP ( (=) nuppu.

5. Vajutage uuesti STOP ([=]) nuppu,
kuvatakse sama teade, nagu Ulalpool.
Valige ,Yes" (jah), seejarel vajutage ENTER
nuppu.

Salvestatud pealkirja taasesitus

1. Vajutage peamentls < » nuppe, et valida
Minu meediasisu (,My Contents").

A

Vajutage telekanali salvestamise valimiseks
AV nuppe ning seejarel vajutage ENTER
nuppu. Kuvatakse salvestatud kanalite
nimekiri.

3. Vajutage soovitud pealkirja valimiseks AV < »
nuppe, seejérel vajutage ENTER nuppu.
Kaivitub soovitud pealkirja taasesitus.

&

Vajutage taasesituse ajal ENTER nuppu.
See voimaldab kuvada viite stseeni pisipiltidena.

5. Vajutage soovitud stseeni valimiseks < »
nuppe, seejarel vajutage ENTER nuppu, et
alustada taasesitust valitud stseeni algusest.



Salvestatud pealkirja toimetamine

1.

Vajutage salvestatud telesaate kuvamisel ajal
KOLLAST (C) nuppu, et kuvada mérgistatav ruut.
Vajutage ENTER nuppu, et valida pealkiri,
mida soovite toimetada.

Vajutage TOOLS nuppu.

Vajutage <€ » nuppe, et valida ,Edit" (toimeta),

1/1 Page

Select Group
Deselect All
Lock/Unlock

Delete

Edit

Detailed Information

L Enter  Return |
Play Mode Sorting Tools ~ Retun

Salvestatud pealkirja
timbernimetamine

Jargige samme 1-4 peatiikist ,Salvestatud
pealkirja toimetamine®.

1.

2.

3.

Vajutage <€ » nuppe, et valida ,Rename*
(Umbernimetamine), seejérel vajutage ENTER
nuppu.

1/1 Page
Title.

Select Edit Features

Rename | [NSPIRNN [ParaIDEIGtEN

Move Enter Return

Play Mode Sorting Tools  Retun

Vajutage soovitud téhemargid vajutades

A Y «» nuppe, seejarel vajutage ENTER
nuppu.

Vajutage A VY <4 » nuppe, et valida ,Finished”
(I6petatud), seejérel vajutage ENTER nuppu.

Pealkirja osadeks jagamine

Jargige samme 1-4 peatikist ,Salvestatud

pealkirja toimetamine”.

1. Vajutage <4» nuppe, et valida ,Divide" jaga
osadeks, seejarel vajutage ENTER nuppu.

ZUSE  select |
00:00:00
b ]

Part2
00:00:00

00:00:22 / 00:04:37
Playback Controls

2. Jagamiskoha leidmiseks kasutage
taasesitusega seotud nuppe, seejarel
vajutage ENTER nuppu.

3. Vajutage ENTER nuppu, et valida
,Divide" jaga osadeks.

4. Vajutage «4» nuppe, et valida , Yes" (jah),
seejérel vajutage ENTER nuppu.
Pealkiri jagatakse kaheks ja jargmised
pealkirjiad véhenevad the Uksuse kaupa.

5. Vajutage ENTER, et valida ,OK".

2 MARKUS

= Poolitatava osa minimaalne pikkus peaks
olema rohkem kui 10 sekundit.

Pealkirja osaline eemaldamine

1. Vajutage <4» nuppe, et valida osaline

eemaldamine, seejérel vajutage ENTER nuppu.

GUSE st |
00:00:00

Playback Controls
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Edasijoudnud funktsioonid

2. Vajutage ENTER nuppu, et mérkida 5.

alguspunkt. Alguspunkti pilt ja aeg kuvatakse

osa eemaldamise aknasse. 6.

e Valige kustutava osa algus- ja Iopp-punkt 7.

kasutades taasesitusega seotud nuppe.

3. Vajutage ENTER nuppu, et markida I6pp-punkt.
Lopp-punkti pilt ja aeg kuvatakse osa
eemaldamise aknasse.

4. Vajutage ENTER nuppu, et valida ,Delete"
(kustuta).

5. Vajutage <« » nuppe, et valida ,OK", seejarel
vajutage ENTER nuppu.

2y MARKUS

= Femaldatava osa minimaalne pikkus peaks olema 9.

rohkem kui 10 sekundit.

Kopeerimine

Video, muusika voi fotode kopeerimine

Sisu 4All Share”; | ,,All Share”; USB
- USB = HDD |=,All Share”
Muusika Toetatud Toetatud Toetatud 2.
Fotod Toetatud Toetatud Toetatud
Video Toetatud Toetatud Toetatud 3.
e Plaat (CD-DA/CD-R/CD-RW, DVD=+R (I6plikult 4.

vormistatud)/DVD+RW/DVD-RW (I6plikult
vormistatud)) ; HDD (kdvaketas) voi USB.

o USB-le kopeerides pole USB-Uhendus PTP-reziimis
voimalik.

e Kopeerimise funktsiooni ei toetata, kui seade on
vormindatud NTFS-susteemis.

o Ulekande signaali on véimalik kévakettale
salvestada, kuid kopeerimise funktsiooni ei toetata.

1. Vajutage MENU nuppu. Kuvatakse peamentd.

2. Uhendage stoppreziimis USB-salvestusseade
toote esipaneelil asuvasse USB-porti.

HDD/DISC/ | DISC/USB/ | HDD/DISC/ 1.

Vajutage KOLLAST (C) nuppu, et kuvada
markeruut.

Vajutage ENTER nuppu, et valida soovitud
lugu.

Vajutage TOOLS nuppu.

/2 Page
O s
Lire contenu sélectionné
Copier
Selectionner tout
Désél. tout

Vajutage A 'Y nuppe, et valida ,Copy” (kopeeri),
seejérel vajutage ENTER nuppu.

Vajutage ENTER nuppu veel Uks kord.
Vajutage STOP ([=]) nuppu, et tihistada
kaesolev kopeerimine.

Heliplaadilt (CD-DA) salvestamine

Sisestage heliplaat (CD-DA), sesjérel vajutage
STOP ([=]) v6i RETURN (tagasi) nuppu,
et padseda ligi muusikaloendile.

Vajutage KOLLAST (C) nuppu, et kuvada
markeruut.

Vajutage ENTER nuppu, et valida soovitud
lugu.

Vajutage TOOLS nuppu.

/2 Pag

L ows
:
Extraction
= Seléct. tout
Désélectionner tout

3. Vajutage ENTER nuppu. 5. Vajutage A'Y nuppe, et valida ,Extraction

4. Vajutage A'Y «» nuppe, et valida ,Music*
(muusika), seejérel vajutage ENTER nuppu.
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Uhendades méngija vérku saate nautida erinevaid
vorguteenuseid, nagu naiteks ,Smart Hub* voi
BD-LIVE.

Enne mistahes vorguteenuse kasutamist
lugege jargmiseid juhiseid.

1. Uhendage plaadimangia vorku.
(Vaadake k. 28-29)

2. Méadrake vorguseadistused.
(Vaadake k. 43-46)

ySmartHub“ teenuse kasutamine

»~Smart Hub“ teenust kasutades saate internetist
voogedastuse abil vaadata/kuulata filme, videoid
ja muusikat, padseda ligi erinevatele tasuta voi

tasulistele rakendustele ja vaadata neid oma teleris.

Rakenduste sisu holmab endas uudiseid, sporti,

iimateateid, borsiuudiseid, kaarte, fotosid ja méange.

Antud funktsiooni saate kasutada ka SWART
vajutades SMART HUB nuppu
kaugjuhtimispuldil.

»omart Hub“ teenuse esmakordne
kaivitamine

»~Smart Hub" teenuse esmakordseks kaivitamiseks
jargige antud samme:

1. Likuge kodumentdsse (,Home").

Watch TV

Schedule Manager
Channel List
Channel Manager

2. Vajutage < » nuppe, et valida ,Internet,
seejérel vajutage ENTER (sisesta) nuppu.

3. Kuvatakse ,Smart Hub" ekraan.
Vahestel juhtudel iimub kohe pérast seda riigi
(,Country*) ekraan.

4. Kui kuvatakse riigi ekraan, vajutage A'Y nuppe,
et valida oma riik, seejarel vajutage ENTER
nuppu.

@, MARKUS
= Teatud rakendused on saadaval vaid teatud riikides.

5. limub teenuse lepingu tingimuste (,Terms of
Service Agreement”) ekraan.
Kui soovite nbustuda, vajutage €4 » nuppe,
et valida ,Agree” (nGustun), seejérel vajutage
ENTER nuppu.

@y, MARKUS
= Ekraanid kuvatakse mone sekundi jooksul.

6. Kuvatakse teenuse uuendamise (,Service
Update®) ekraan ja paigaldatakse arv teenuseid
ja rakendusi. Kui see on tehtud, ekraan sulgub.
Allalaetud rakendused ja teenused kuvatakse
,Smart Hub* teenuse ekraanil. See voib veidi
aega votta.

2y MARKUS

= Smart Hub“ vdib paigaldamise protsessi ajal
momentaalselt kinni minna.

= Pérast paigaldamist voidakse kuvada teatud arv
ekraane. V/dite vajutada ENTER nuppu, et need
sulgeda, i lasta neil ise sulguda.

7. Rakenduse Kaivitamiseks vajutage A Y <>
nuppe, et vidinat rohutada, seejérel vajutage
ENTER nuppu.
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»Smart Hub* teenuse kiire lilevaade

Navigeerimisabi: Kuvab kaugjuhtimispuldi nupud, mida
saate ,Smart Hub" teenuses navigeerimiseks kasutada.

o PUNANE (A) : ,Smart Hub" teenusesse
0 sisselogimiseks.

o ROHELINE (B) : Rakenduste sorteerimiseks.
o KOLLANE (C) : Rakenduste toimetamiseks.

o SININE(D) : ,Smart Hub“ teenuse seadistuste
muutmiseks.

7 Minu rakendused: Kuvab teie personaalse rakenduste
galerii, kus saate rakendusi lisada, muuta ja kustutada.

2y, MARKUS

= SAMSUNG Electronics* ei véta endale seaduslikku
vastutust dhegi ,Smart Hub“ teenuse katkestuse
eest, mis on mingil pdhjusel teenusepakkuja poolt
pohjustatud.

o Kommerts : Kuvab ,Smart Hub" teenuse teejuhi,

méngija ja uute rakenduste tutvustuse. »Smart Hub" teenus laeb alla ja té6tieb andmeid labi

interneti, et saaksite nautida internetis leiduvat sisu
Teie videod : Pakub teie maitsele pohinedes valja oma telerigkraanil. L
videosoovitusi. Kui internetitihendus on ebastabiilne, voib teenus
e \/Gimaldab teil ndha filmisoovitusi, mis pohinevad hiineda vGi katkeda. Veelgi enam, mangia voib
! | ’ vastusena interneti tingimustele automaatselt vélja
teie eelnevatel ealistustel. lilituda. Kui see juhtub, kontrollige internetitinendust
o e \/Gimaldab teil filmi valida, kuvab videolaenutuse ja proovige uuesti.
pakkujate nimekirja, kellel see film on, ning
voimaldab teil valida striimingupakkuja.

Rakendusteenused voivad saadaval olla vaid inglise

(Striiming ehk voogedastus pole teatud keeles ning saadaolev sisu voib soltuvalt teie
piirkondades voimalik.) piirkonnast erineda.
e Teie videote funktsiooni kasutamise juhised leiate = Rohkem teavet ,Smart Hub" teenuse kohta leiate
veebilehelt www.samsung.com. killastades vastava teenusepakkuja veebilehte.
Otsing : Pakub teie videopakkujate ning iihendatud = Pakutavaid teenuseid voib ,Smart Hub*
,AliShare" seadmete integreeritud otsingu vaimalust. teenusepakkuja muuta iima etteteatamiseta.
o Kasutatav ,Smart Hub* teenuse kasutamise ajal =, Smart Hub" teenuse sisu véib sdltuvalt méngija
(v.a. kui vaatate ,Blu-ray" plaati). plsivara versioonist erineda.

e | ihtsa juurdepdésu jaoks kasutage SEARCH
(otsingu) nuppu kaugjuhtimispuldil.

o (Otsingufunktsiooni kasutamise juhised leiate
veebilehelt www.samsung.com.

o SAMSUNGI rakendused : Saate alla laadida
erinevaid tasulisi ja tasuta rakendusteenuseid.

@ Soovitused: Kuvab SAMSUNGI soovitatud sisu.
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Klaviatuuri kasutamine

Puldi abil saate kasutada ekraanil olevat
klaviatuuri, et sisestada tahti, numbreid ja
sUmboleid.

1

_4, _
ghi H
7

pars

0
H Shift | i
e—{? T oA 1

2
abe

5
ik
8

tuv

o_

Kéesolev klaviatuur.
Kasutage sisestamaks tahti, numbreid ja siimboleid.

Vajutage SUBTITLE (subtiitrite) nuppu kaugjuhtimispuldil,
et vahetada sisestusreziimi: ab, Ab, AB, numbrid
vi ikoonid.

Kuvab kéesoleva sisestusreziimi.

Vajutage ROHELIST (B) nuppu kaugjuhtimispuldil,
et muuta sisestusmeetodit. (T9 voi ABC)

Vajutage TOOLS (todriistade) nuppu
kaugjuhtimispuldil, et muuta keelt.

©  ©® | 6 o ©

Vajutage AUDIO (heli) nuppu kaugjuhtimispuldil,
et themérki kustutada.

Teksti, numbrite ja siimbolite sisestamine

Teksti sisestamiseks vajutage numbrinuppu puldil,
mis vastab téhele, mida soovite sisestada.
Vajutage nuppu Kiirelt sisestamaks tahte, mis
pole esimene taht ekraanil oleva klaviatuuri nupul.
Naiteks, kui soovite sisestada téhte ,b*, vajutage
nr 2 nuppu oma puldil kiirelt kaks korda.

Nupul oleva esimese téhe sisestamiseks vajutage,
vabastage nupp ja seejarel oodake.

Teksti sees likumiseks kasutage noolenuppe.
Teksti kustutamiseks ligutage kursor tdhemargist,
mida soovite kustutada, paremale ja vajutage
AUDIO nuppu. Tahesuuruse muutmiseks voi
numbrite vOi kirjavahemérkide sisestamiseks
vajutage SUBTITLE nuppu.

Konto loomine

Oma isikliku, eksklusiivse ,Smart Hub* seadistuse
loomiseks peate tegema endale ,Smart TV konto.
Konto loomiseks jargige antud samme:

1. Vajutage PUNAST (A) nuppu oma
kaugjuhtimispuldil. llmub konto loomise
(,Create Account") ekraan.

Login
Press [Enter] =2
Press [Enter]

Smart TV ID
Password

™ Remember my Smart TV ID and password

Vajutage A'Y €4 » nuppe, et valida ,Create
Account” (loo konto), seejérel vajutage ENTER
(sisesta) nuppu.

Jargmisel ekraanil valige ,Smart TV ID*, seejérel
vajutage ENTER nuppu.
lImuvad sisestusekraan ja klaviatuur.

4. Kasutage oma meiliaadressi sisestamiseks

klaviatuuri. Sellest saab teid tuvastav séna ehk ID.
@y MARKUS
= Klaviatuur totab sarnaselt mobiiltelefoni klaviatuurile.

5. Kuikoik on tehtud, vajutage ENTER nuppu, et
valida OK, seejarel vajutage uuesti ENTER nuppu.
Konto loomise ekraan imub taas.

6. Valige ,Password” (salasona), seejarel vajutage
ENTER nuppu. limuvad sisestusekraan ja klaviatuur.

7. Kasutage salasona sisestamiseks klaviatuuri.

Salasonaks voib olla mis tahes tahtede, numbrite
ja simbolite kombinatsioon.

2y MARKUS

= Vajutage PUNAST (A) nuppu oma puldil, oma salasona
sisestamise ajal nditamiseks voi peitmiseks.
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8. Kuikdik on tehtud, vajutage ENTER nuppu,
et valida OK, seejarel vajutage uuesti ENTER
nuppu. Konto loomise ekraan ilmub uuesti.

9. Valige ,Confirm password” (kinnita salasona),
seejérel vajutage ENTER nuppu.

10. Korrake samme 7 ja 8.

11. Kui konto loomise ekraan taas iimub, valige
,Create Account” (loo konto), seejarel vajutage

ENTER nuppu. llmub kinnituse (,Confirmation®) aken.

12. Valige OK, seejérel vajutage ENTER nuppu.
lImub teenuse registreerimisega jatkamise
(,Continue to Register Service") ekraan.

13. Valige ,Go Register” (mine registreerima),
seejarel vajutage ENTER nuppu.

14. lImub teenuse konto registreerimise

(,Register Service Account”) aken.

e Kui teil on moéne nimekirjas toodud
teenusepakkuja juures juba konto olemas,
saate selle konto ja salasdna oma
~Smart TV* kontoga Uhendada.
Registreerimine muudab teenusepakkujate
veebilehtedele padsemise lihtsamaks.
Registreerimise juhiste saamiseks minge
seadistuste menuus (,Settings Menu®)

2. sammu juurde peatiikis Konto haldus.

Kui teil pole Uhegi teenusepakkuja juures
kontot vai te ei soovi hetkel olemasolevat
kontot registreerida, valige OK, seejarel
vajutage ENTER nuppu. Samuti on teil
voimalik lasta aknal ise umbes minuti
jooksul sulguda.

2y MARKUS
= End tuvastava sona ehk ID-na peate kasutama
meiliaadressi.
= Saate registreerida kuni 10 kasutajakontot.
= Smart Hub" teenuse kasutamiseks ei pea teil olema
kontot.

Kontosse sisselogimine

Oma ,Smart TV* kontosse sisselogimiseks

jérgige antud samme:

1. Kui teie teleri ekraanil on kuvatud ,Smart Hub*
teenuse pohiekraan, vajutage PUNAST (A)

nuppu oma puldil. Imub konto loomise ekraan.
2. Valige allapoole naitav nool, mis asub ,Smart TV*

3. Valige imuvast nimekirjas oma ID, seejarel
vajutage ENTER nuppu. Taas iimub konto
loomise ekraan.

4. Valige ,Password” (salasona), seejarel
vajutage ENTER nuppu. llmuvad
sisestusekraan ja klaviatuur.

5. Sisestage klaviatuuri ja oma pulti kasutades
oma salasona. Kui see on tehtud, vajutage
ENTER nuppu, valige OK ja seejarel vajutage
uuesti ENTER nuppu.

2y MARKUS

= Kui soovite, et ,Smart Hub" sisestaks teie salasona
automaatselt, valige séte , Remember my Smart
TV ID and password“ (pea meeles minu ,Smart TV*
ID ja salasOna) pérast seda, kui olete salasona
sisestanud, ning vajutage ENTER nuppu. Kuvatakse
mérge. Nilidsest sisestab ,Smart Hub*“ teie salasdna
automaatselt, kui valite voi sisestate oma ID.

Seadistuste meniili — SININE (D)

Seadistuste meniu (,Settings Menu*) ekraan annab
teile ligipddsu kontode haldus-, lahtestamis- ja
omadusfunktsioonidele. Seadistuste mentdsse
sisenemiseks ja menlu-Uksuse valimises jargige
antud samme:

1. Vajutage oma puldil SINIST (D) nuppu.

2. Vajutage A'Y nuppe, et valida mentu-Uksus,
seejérel vajutage ENTER nuppu.

Seadistuste mentu funktsioone kirjeldatakse allpool.

2y MARKUS

= Service Manager" (teenuse halduri) ilksus seadistuste
men(idi nimekirjas ei ole saadaval ,Blu-ray*
plaadimangijatega.

Konto haldus

Konto halduse (,Account Management”) menUt
sisaldab funktsioone, mis voimaldavad teil
registreerida teenusepakkujate kontosid, muuta oma
»Smart Hub" teenuse salasona ja kustutada voi
deaktiveerida oma ,Smart TV* kontot.

ID-véljast vasakul, seejarel vajutage ENTER nuppu.

74 Eesti keel



\VOrguteenused

Teenuse konto registreerimine

Kui teil on teenuse konto registreerimise

(,Register Service Account®) funktsiooni

nimekirjas toodud teenusepakkujate juures

juba kontosid, saate teenusepakkuja konto ja

selle salasona seostada oma ,Smart TV* kontoga.

Kui oma kontod seostate, saate kergelt labi

»Smart Hub" teenuse kontosse siseneda, ima

et peaksite oma konto kasutajanime ja salaséna

sisestama.

Teenuse kontor registreerimise funktsiooni

kasutamiseks jargige antud samme:

1. Valige konto halduse (,Account Management®)
menUus ,Register Service Account* (teenuse
konto registreerimine), seejarel vajutage
ENTER nuppu. IImub teenuse konto
registreerimise aken.

2. Vajutage AY nuppe, et valida teenusepakkuja,
kelle konto soovite oma ,Smart TV* kontoga
seostada, seejarel vajutage ENTER nuppu.

@y MARKUS

= Kui teil on SAMSUNGI rakenduste (,SAMSUNG Apps*)
konto ja soovite kasutada ,SAMSUNG Apps*
funktsiooni ,Smart Hub“ teenuse raames, peate
oma ,SAMSUNG Apps* konto siin registreerima.

Rohkema teabe saamiseks vaadake leheklgi 78-80.

3. Vajutage A 'Y nuppe, et valida ,Register”
(registreeri), seejérel sisestage veebilehe ID
ja salasdna kasutades ekraanil olevat
klaviatuuri ja oma pulti. Kui see on tehtud,
vajutage ENTER.

2y MARKUS
= Need on ID ja salasdna, mida tavaliselt kasutate
antud veebilehel oma kontosse sisenemiseks.

4. Kuiolete ID ja salasona Oigesti sisestanud,
kuvatakse registreerimise dnnestumise
(,Registered Successfully”) aken.

5. Kui vajutasite OK, korrake samme 2-4, et
seostada veel moni teenusepakkuija.

6. Kuikoik on tehtud, vajutage RETURN
(tagasi) nuppu.

Salasona muutmine

Salas6na muutmise (,Change Password") funktsioon
vdimaldab teil muuta oma ,Smart Hub* teenuse
salasona. Salasdna muutmiseks jérgige antud samme:

1. Valige ,Change Password” (muuda salasdna),
seejarel vajutage ENTER nuppu.

2. Sisestage oma hetke salaséna. limub jargmine
ekraan.

3. Jargmisel ekraanil sisestage esimesele reale
uus salasdna. Salasona kinnitamiseks sisestage
see uuesti ka teisele reale.

4. Kuvatakse salasdna muutmise I6puleviimise
(,Changing Password Complete") teate ekraan.
Vajutage ENTER nuppu voi oodake umbes 5
sekundit, et ekraan sulguks.

Teenuse kontode eemaldamine

Teenuse kontode eemaldamise (,Remove Service
Accounts®) funktsioon tihistab koik teie hetkel
registreeritud teenuse kontod, mille registreerisite
teenuse konto registreerimise (,Register Service
Account”) ekraanil.

Konto deaktiveerimine

Konto deaktiveerimise (,Deactivate Account")
funktsioon deaktiveerib teie ,Smart TV* konto ja
kustutab selle ning koik teie konto seadistused
taielikult ,Smart Hub® teenusest.

Algseadistamine

Algseadistamise (,Reset”) funktsioon kustutab koik
allalaetud vidinad, kasutaja kontod ja seadistused
maéngijast ning taastab koik ,Smart Hub* seadistused
tehases seatud vaikimisi vaartustele. Seejarel
taaskaivitab see ,Smart Hub" teenuse nagu kaivituks
see esmakordselt. Teie konto jaéb siiski ,Smart Hub*
teenuse serverisse. Oma kontosse sisenemiseks
sisestage oma ID ja salasdna konto loomise

(,Create Account") ekraanil.

Algseadistamise funktsiooni kasutamiseks jargige
antud samme:

1. Valige seadistuste (,Settings”) mentis ,Reset”
(algseadistamine), seejérel vajutage ENTER nuppu.
lImub algseadistamise ekraan.

2. Sisestage oma turvalisuse salasona. See on
salasdna, mille sisestasite, kui seadistasite
L,Blu-ray” voi DVD-plaadi vanemakontrolli
(vaadake Ik. 48). Kui te seda ei teinud,
sisestage 0000.
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3. Mdne hetke parast ,Smart Hub" algseadistatakse
automaatselt. Ekraan voib mustaks minna, seejérel
ilmub ,Smart Hub*“ uuesti. Méne hetke péarast
alustab ta taas-algvaartustamise protseduuri.

4. Taas-algvaartustamise Iopetamiseks minge 4.
sammu juurde peatikis ,Smart Hub" teenuse
esmakordne kaivitamine (vaadake Ik. 71).

2y MARKUS

= Kui unustasite oma salasona, vajutage STOP ([=])
nuppu méngija esipaneelil rohkem kui 5 sekundit,
kui plaati pole sisestatud.

Omadused

Omaduste (,Properties”) mentu-tksus reastab
3 funktsiooni, mis kuvavad teavet ,Smart Hubi“
kohta:

Detailid (,,Detail*)

Kuvab teavet ,Smart Hub" teenuse kohta, k.a.
versiooni number, paigaldatud teenuste arv,
malu kasutus ja unikaalne toote ID.

Kontrollige oma internetiiihenduse kiirust
(,,Check the speed of your internet connection®)
Kaivitab testi, mis naitab kui kiire on teie Uhendus
SAMSUNGI serveriga megabittides sekundis (Mbps).
Kiirused, mis on vaiksemad kui 1,5 Mbps, voivad
piirata teie ,Smart Hub" teenuse nautimist.

Teenuse lepingu tingimused
(,Terms of Service Agreement®)
Kuvab teenuse lepingu tingimused.

Toimetamise reziimi menQi -
KOLLANE (C)

Toimetamise reziimi (,Edit Mode") ment voimaldab
teil manipuleerida vidinatega, mis asuvad ,Smart Hub*
teenuse ekraanil Minu rakenduste (,My Applications*)
sektsioonis, saate lukustada ja lukust lahti teha
juurdepéésu osadele vidinatele, luua uusi kaustu ja
ligutada sinna vidinaid, nimetada Umber kaustasid,
kustutada vidinaid ning muuta vidinate asetust
ekraanil. Toimetamise reziimi menlusse lintsalt
ligipédésemiseks ja menliu-Uksuse valimiseks jargige
antud samme:
1. Vajutage KOLLAST (C) nuppu oma puldil.

Ekraani alaossa ilmub toimetamise reziimi

(,Edit Mode") mendilriba.
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2.

Vajutage A ¥ <« » nuppe, et valida
menUu-Uksus, seejarel vajutage ENTER nuppu.
Allpool kirjeldatakse toimetamise reziimi
menUuriba funktsioone.

2y MARKUS

= (Osad meniiti-Uksused ei pruugi ekraanile ilmuda.
Nende (iksuste négemiseks vajutage < » nuppe,
et liikuda ekraani &drde, seejérel vajutage veel (iks
kord, et paljastada iiksused.

= Saate meniilirea sulgeda rohutades X-i all paremal
pool ning seejdrel vajutades ENTER nuppu.

Liigutamine

Liigutamise (, Move®) funktsioon voimaldab teil
muuta vidina asendit ekraanil. Liigutamise
funktsiooni kasutamiseks jéargige antud samme:

1.

o

Vajutage KOLLAST (C) nuppu oma puldil.

Valige vidin, seejarel vajutage ENTER nuppu.
Vidina kohale ilmub mérge.

Vajutage A'Y <« » nuppe, et valida ,Move*
(liguta), seejérel vajutage ENTER nuppu.
Vidina kohale ilmub asendi muutmise ikoon.

Vajutage A 'Y «» nuppe, et ikooni ligutada.
Vajutage ENTER nuppu, kui ikoon on teie
valitud positsioonil. Vidin ligub oma uude
asukohta.

Vidina kausta liigutamine

Vidina kausta ligutamise (,Move to Folder®) funktsioon
voimaldab teil vidina kausta sisse ligutada.

Kausta ligutamise funktsiooni kasutamiseks

jargige antud samme:

1.

Vajutage KOLLAST (C) nuppu oma puldil.

Valige vidin ja seejarel vajutage ENTER nuppu.
Kui olete juba kausta loonud, on vidinat véimalik
ligutada.

Vajutage A ¥ <« » nuppe, et valida ,Move to Folder*
(liguta kausta), seejarel vajutage ENTER nuppu.
Avaneb kausta ligutamise aken.

Vajutage A'Y €4 » nuppe, et valida kaust, seejarel
vajutage ENTER nuppu. Kuvatakse teade ,Moved to
Folder* (Uksus kausta ligutatud), mis seejarel sulgub.
Vidin on kausta ligutatud.



\Orguteenused

Kaustas asuvatele vidinatele ligipddsemine

1. Sulgege toimetamise reziimi (,Edit Mode®)
menau.

2. Vajutage Minu rakenduste (, My Applications®)
all nuppe AV «» | et valida kaust, seejarel
vajutage ENTER nuppu. Kaust avaneb.

3. Valige vidin, seejarel vajutage ENTER nuppu.
Vidina rakendus voi teenus kaivitub.

Uksuste toimetamine kaustas

Valige kaust ja seejarel vajutage ENTER nuppu.
Kaust avaneb.

Vajutage KOLLAST (C) nuppu oma puldil.
Ekraani allossa ilmuvad toimetamise nupud.
Need nupud toimivad samamoodi nagu
toimetamise reziimi mentd nupud pohiekraanil.
Naiteks vidina tagasi Minu rakenduste

(,My Applications®) pohiekraanile ligutamine:

1. Valige vidin.

2. Valige ,Move to Folder” (liguta kausta),
seejarel vajutage ENTER nuppu. Kuvatakse
Uksuse kausta ligutamise aken.

3. Valige ,My Applications” (minu rakendused),
seejarel vajutage ENTER nuppu. Uksuse
kausta ligutamise aken sulgub ja vidin naaseb
Minu rakenduste pohiekraanile.

Uus kaust

Uue kausta funktsioon voimaldab teil uusi kaustu
luua ja nendele nime anda. Kui olete kausta loonud,
saate sinna vidinaid ligutada. Uue kausta
funktsiooni kasutamiseks jéargige antud samme:

1. Vajutage KOLLAST (C) nuppu oma puldil.

2. Vajutage A'Y «» nuppe, et ligutada
kursorit Uksusele ,New Folder” (uus kaust),
seejarel vajutage ENTER nuppu. Kuvatakse
uue kausta aken ja klaviatuur.

3. Kasutage kausta nime sisestamiseks klaviatuuri,
seejarel vajutage ENTER nuppu.
Uue kausta ekraan sulgub ja uus kaust imub
»~Smart Hub“ teenuse ekraanile.

Kausta timbernimetamine

Kausta imbernimetamise funktsioon voimaldab
teil kaustade nimesid muuta. Kausta
Umbernimetamise funktsiooni kasutamise jargige
antud samme:

1. Vajutage KOLLAST (C) nuppu oma puldil.

2. Vajutage A'Y <> nuppe, et valida kaust,
seejarel vajutage ENTER nuppu.

3. Vajutage AY «» nuppe, et valida ,Rename
a Folder” (nimeta kaust Umber), seejarel
vajutage ENTER nuppu. Imuvad kausta
Umbernimetamise ekraan ja klaviatuur.

4. Kasutage uue nime sisestamiseks klaviatuuri
ja seejérel vajutage ENTER nuppu.
Umbernimetamise aken sulgub ja kausta alla
iimub uus nimi.

Lukustamine

Lukustamise funktsioon véimaldab teil lukustada
osasid vidinaid Minu rakenduste all, nii et neid ei

saa avada ilma vanemakontrolli salaséna sisestamata.
Lukustamise funktsiooni kasutamiseks jérgige antud
samme:

1. Vajutage KOLLAST (C) nuppu oma puldil.

2. Vajutage A'Y <«» nuppe, et valida vidin,
seejérel vajutage ENTER nuppu. Kui vidinat on
voimalik lukustada, aktiveeritakse lukustamise
(,Lock") mendl Uksus.

3. Vajutage A Y «» nuppe, et valida ,Lock®,
seejarel vajutage ENTER nuppu.
[Imub lukuteenuse aken.

4. Sisestage oma vanemakontrolli turvakood
(vaadake Ik 48). Kui te ei ole vanemakontrolli
turvakoodi veel loonud, sisestage 0000.

5. Vajutage ENTER nuppu. limub lukuteenuse
ekraan kinnitades lukustamist ning seejarel
sulgub. Vidina koérvale iimub luku stimbol.
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Lukust vabastamine

1. Vajutage KOLLAST (C) nuppu oma puldil.

2. Vajutage A'Y <4 » nuppe, et valida lukustatud
vidin, seejérel vajutage ENTER nuppu.

3. Vajutage AY «» nuppe, et valida ,Unlock*
(lukust vabastamine), seejarel vajutage
ENTER nuppu. lImub lukuteenuse aken.

4. Sisestage vanemakontrolli turvakood
(vaadake Ik. 48). Kui te pole veel
vanemakontrolli turvakoodi loonud,
sisestage 0000.

5. Vajutage ENTER nuppu. llmub vabastatud
lukuteenuse aken kinnitades, et lukk on
vabastatud, ning seejérel see sulgub.

Kustutamine

Kustutamise funktsioon véimaldab teil kustutada
vidinaid Minu rakenduste alt. Kustutamise
funktsiooni kasutamiseks jérgige antud samme:

1. Vajutage KOLLAST (C) nuppu oma puldil.

2. Vajutage A Y «» nuppe, et valida vidin,
seejarel vajutage ENTER nuppu.

3. Vajutage A'Y «» nuppe, et valida ,Delete”
(kustuta), seejarel vajutage ENTER nuppu.
Kuvatakse teade ,Do you want to delete
selected item(s)?”

(Kas soovite valitud Uksuse(d) kustutada?).

4. Valige ,Yes" (jah), seejarel vajutage ENTER
nuppu. Vidin kustutatakse.

Sorteerimise meniiti —- ROHELINE (B)

Sorteerimise mentd funktsioonid véimaldavad teil
Minu rakenduste all vidinaid nime (,Name*),
kuupaeva (,Date"), (kasutus)sageduse (,Frequency”)
ja kategooria (,Category”) jargi sorteerida.

Kui te muudate kasitsi vidina asendit, rohutab
sorteerimise menlu kaivitumisel automaatselt

séatet ,User Defined” (kasutaja poolt maaratud).
Minu rakenduste all vidinate sorteerimiseks

jargige antud samme:

1. Vajutage ROHELIST (B) nuppu oma puldil.

2. Vajutage <«» nuppe, et valida
sorteerimismeetod, seejarel vajutage ENTER
nuppu. ,Smart Hub* sorteerib vidinad teie
valitud meetodi
jargi.
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»SAMSUNG Apps*“

LSAMSUNG Apps* voimaldab teil oma ,Blu-ray*
méngijasse alla laadida tasulisi voi tasuta rakendusi
ning teenuseid ja neid oma telerist vaadata voi
kasutada.

Need rakendused ja teenused hdimavad endas
videoid, muusikat, fotosid, méange, uudiseid,

sporti jne. Uute rakenduste vidinad imuvad Minu
rakenduste (,My Applications®) alla.

Téiendavaid rakendusi ja teenuseid lisatakse
regulaarselt.

Tasulised rakendused

Tasuliste rakenduste allalaadimiseks peate looma
LSAMSUNG Apps* konto ja lisama kontole
krediitkaardi.

»SAMSUNG Apps* konto loomiseks killastage
palun veebilehte www.samsung.com

2y MARKUS

= (sades riikides ei pruugi antud teenus saadaval olla.

»SAMSUNG Apps*“ (SAMSUNGI rakenduste)
ekraanile ligipddsemine

»SAMSUNG Apps'ile* ligipdédsemiseks vajutage
A Y <«»nuppe, et ,Smart Hub“ péhiekraanil
LSAMSUNG Apps* piirkonda likuda, seejarel
vajutage ENTER nuppu. llmub ,SAMSUNG
Apps"” ekraan.

2y, MARKUS

= Kui te sisenete antud ekraanile esmakordselt,
kuvatakse teenuse tingimuste ekraan. Kui soovite
antud tingimustega ndustuda, valige ,Agree*
(ndustun), seejérel vajutage ENTER nuppu



\Orguteenused

»SAMSUNG Apps“ ekraani kasutamine

~SAMSUNG Apps“ kategooriate jargi

+SAMSUNG Apps* ekraani kasutamiseks jargige
antud samme:

1. Vajutage <«» nuppe, et likuda vasakul asuvale
kategooriate nimekirjale.

2. Vajutage AV , et rohutada mdnda kategooriat.
Mbone sekundi parast kuvab ,SAMSUNG Apps*

ekraan antud kategooria all asuvad rakendused.

Ulaossa iimuvad sorteerimise read.

3. Vajutage » nuppu, et likuda kuvatud
rakendustele voi teenustele.

4. Vajutage A'Y «4» nuppe, et valida rakendus
vOi teenus, seejérel vajutage ENTER nuppu.
Kuvatakse rakenduse detailide ekraan, mis
kirjeldab teenust voi rakendust.

5. Valige ,Download Now" (lae kohe alla),
seejérel vajutage ENTER nuppu. Kui rakendus
vOi teenus on tasuta, laetakse see alla ja
kaivitatakse. Kui see on tasuline, jargige
allalaadimise I6petamiseks ekraanil toodud
juhiseid.

2y MARKUS

= Teatud rakendusi saab tasuta alla laadida, kuid
need nbuavad kasutamiseks teenusepakkuja
juures registreerimist voi tasulise konto omamist.

= Rakenduste ja teenuste vidinad, mida olete
L,SAMSUNG Apps'i abil alla laadinud, ilmuvad
Minu rakenduste (,My Applications") all.

Ribade jargi sorteerimine

Saate ekraani Ulaosas asuvasse ribade jéargi
sorteerimisse siseneda kasutades A Y <« » nuppe.
Iga riba kuvab teie valitud kategoorias asuvaid
teenuseid voi rakendusi, mis on sorteeritud riba
kategooria jargi (,Recommended” (soovitame),
,Most Downloaded” (enim allalaetud), ,Most
Recent* (hiljutisemad), ,Name* (nimi)).

Samuti saate ribade jargi sorteerimisse siseneda
kasutades SINIST (D) nuppu oma puldil. Iga kord,
kui vajutate SINIST (D) nuppu, muudate the
sorteerimisriba kuva jargmise vastu.

Saadaval on jargmised kategooriad:

»What’s New?“ (Mis on uut?) : Kuvab &sja
registreeritud rakendusi.

»Video“ : Kuvab erinevaid videomeediume,
naiteks filme, telesaateid ja lUhikesi videoid.
»,Game*“ (Mang) : Kuvab erinevaid mange, nagu
naiteks sudoku ja male.

»Sports“ (Sport) : Kuvab erinevaid spordi
meediateenuseid, nagu naiteks matside teavet,
pilte ja lUhikesi videoid.

sLifestyle“ (elustiil) : Sisaldab endas erinevaid
elustiili meediateenuseid, nagu naiteks muusika,
isikliku foto haldustddriistad ning sotsiaalsed
vorgustikud, nagu naiteks ,Facebook* ja , Twitter®.

L]
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»information“ (teave) : Sisaldab erinevaid
infoteenuseid, nagu néiteks uudised, bdrsiuudised
ja iimateade.

»,Other” (muu) : Sisaldab teisi mitmesuguseid
teenuseid.

Minu konto

Minu konto (,My Account”) annab teile ligipdasu
teie ,SAMSUNG Apps* telimustele ja allalaadimiste
ajaloole ning Minu rakenduste (,My Apps*) raha
ekraanile. Antud teabele ligipd&dsemiseks peab

teil olema ,SAMSUNG Apps* konto.

Abi
Kui teil on ,SAMSUNG Apps" kohta kisimusi,
kontrollige kdigepealt Abi sektsiooni. Kui Ukski

véljatoodud nduannetest teid ei aita, palun
kilastage veebilehte www.samsung.com.

Abi funktsiooni kasutamiseks jargige antud samme:

1. Vajutage A'Y «» nuppe, et valida ,Help* (abi),
seejarel vajutage ENTER nuppu.

2. Vajutage AY nuppe, kerimaks Abi peatlkis
toodud teksti.
3. Abist valjumiseks vajutage < nuppu.
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~SAMSUNG Apps“ rakenduses puldi
varviliste nuppude kasutamine

e PUNANE (A) (Sisse logimine) :
Teie ,Smart TV* kontosse sisse logimiseks.

¢ ROHELINE (B) (Pisipiltide vaade/
nimekirja vaade): Lilitumaks rakenduste
pisipiltide ja nimekirja vaate vahel.

¢ SININE(D) (Sorteerimine) : Sorteerimaks
rakendusi kategooriate jéargi : ,Recommended*
(soovitame), ,Most Downloaded” (enim allalaetud),
,Most Recent* (hiljutisemad) voi ,Name" (nimi).

e Return“ (tagasi) : Eelmisesse menulsse
naasmiseks.

2 MARKUS

= Teenusepakkujad voivad interneti sisuteenuseid
etteteatamata lisada voi kustutada.

Oma video (,Your Video“) v6i otsingu
(,Search®) funktsiooni kasutamise juhiste
saamiseks kulastage palun veebilehte
www.samsung.com.

BD-LIVE™

Kasutades BD-LIVE’iga Uhilduvat plaati saate nautida
erinevaid filmidega seotud teenuseid, kui toode on
vorku thendatud.

1. Kinnitage USB-malupulk méngija kljel
asuvasse USB-pessa ning seejarel kontrollige
selle allesjgénud méalumahtu. Maluseadmel
peab BD-LIVE teenuste majutamiseks olema
vahemalt 1GB vaba malumahtu.

2. Sisestage BD-LIVE'i toetav ,Blu-ray” plaat.

3. Valige erinevate plaadi tootja poolt pakutavate
BD-LIVE teenuste seast vélja Uks Uksus.

2% MARKUS

= Soltuvalt plaadi tootjast voib BD-LIVE'i ja pakutud sisu
kasutusviis erineda.
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»AllShare“ funktsiooni kasutamine

LAlIShare” voimaldab teil antud plaadiméngijaga
esitada muusika-, foto- ja videofaile, mis asuvad
teie arvutis voi DNLA-ga Uhilduvas mobiiltelefonis
voi vorgus oleval salvestusmeediumil.

LAlIShare” funktsiooni kasutamiseks oma
méngijaga peate ihendama méangija oma vorku
(vaadake lk. 28-29).

LAlIShare” funktsiooni kasutamiseks oma arvutiga
peate paigaldama arvutisse ,,AllShare” tarkvara.
Kui teil on DNLA-ga Uhilduv mobiiltelefon voi
vorgus olev salvestusmeedium, saate kasutada
LAlIShare” funktsiooni ilma taiendava tarkvarata.
Arvuti tarkvara allalaadimiseks ning ,AllShare”
funktsiooni detailsete kasutusjuhiste saamiseks
kilastage palun Samsung.com veebilehte.

Automaatne salvestamine

Saate salvestada ja taasesitada videoandmeid,
fotosid ja muusikat, mis on antud seadmesse
salvestatud, kasutades automaatse salvestamise
funktsiooni.

Kui antud tootega Uhendatakse esmakordselt
véline seade, kuvatakse toote ekraanile ligipdas
vélisele seadmele.

Kui soovite kasutada automaatse salvestamise
funktsiooni, valige ,Allow* (luba).

lImuvad vélisele seadmele ligipddsu valikud ning te
saate andmeid hallata ,AllShare” serveri kaudu.



Lisa

Enne teenindusse pdordumist palun kontrollige jargmist:

PROBLEEM LAHENDUS

Kaugjuhtimispult ei todta.

e Kontrollige puldis olevaid patareisid. Need voivad asendamist vajada.
o Arge kasutage pulti kaugemal kui 6,1 meetrit.

e Femaldage patareid ja hoidke kaugjuhtimispuldi mikroprotsessorite
tihjendamiseks ja algseadistamiseks mitme minuti jooksul all selle tihte voi
mitut nuppu. Paigaldage patareid ning proovige pulti uuesti kasutada.

Plaati ei saa esitada.

e Kontrollige, et plaat on sisestatud sildiga pool Gleval.
e Kontrollige ,Blu-ray” /DVD-plaadi regiooninumbrit.

Plaadimendi ei ilmu.

o Kontrollige, et plaadil oleks plaadimentidl.

Ekraanile ilmub keelav teade.

e Antud teade ilmub, kui vajutatakse vale nuppu.
e Blu-ray” /DVD- plaadi tarkvara ei toeta antud funktsiooni (nt. nurka)
o Qlete valinud pealkirja voi peatiiki numbri voi otsinguaja, mis pole saadaval.

Esitusreziim erineb seadistuste mentiiis
valitust.

o Mdned seadistuste meniis valitud funktsioonid ei pruugi korralikult
tootada, kui plaat pole vastava funktsiooniga kodeeritud.

Ekraani kuvasuhet ei saa muuta.

o Fkraani kuvasuhe on Teie ,Blu-ray” / DVD-plaadil kindlaks méératud.
e See ei ole toote viga.

Heli puudub.

o Kontrollige, et olete helivalikute menids valinud dige digitaalse valjundi.

Ekraan on blokeeritud.

e Vajutage STOP ((=]) (stopp) nuppu (esipaneelil) ronkem kui 5 sekundit, kui
plaati pole sisestatud. Koik seadistused taastatakse tehasesétetele.

o Kui tehasesétted on taastatud, kustutatakse koik kasutaja poolt salvestatud
BD-andmed.

Kui HDMI-véljund on seatud resolutsioonile,
mida Teie teler ei toeta (nt. 1080p), ei pruugi
Te telerist pilti naha.

e Vajutage STOP ((=]) (stopp) nuppu (esipaneelil) ronkem kui 5 sekundit, kui
plaati pole sisestatud. Koik seadistused taastatakse tehasesétetele.

o Kui tehasesdtted on taastatud, kustutatakse kik kasutaja poolt salvestatud
BD-andmed.
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Unustasite salastna o Vajutage STOP (([=]) (stopp) nuppu (esipaneelil) ronkem kui 5 sekundit,
kui plaati pole sisestatud. Koik seadistused, k.a. salasona, taastatakse
tehasesétetele.

o Kasutage seda ainult darmisel vajadusel.

o Kui tehasesdtted on taastatud, kustutatakse koik kasutaja poolt salvestatud
BD-andmed.

Kui kogete muid probleeme. o (tsige kasutusjuhendi sisukorrast peatiikk, mis sisaldab Teie probleemi
kohta selgitusi, ning jdrgige véljatoodud protseduure veel kord.

o Kui probleem siiski ei lahene, votke palun Gihendust oma lahima volitatud
SAMSUNGI teeninduskeskusega.

Pilt on miirane voi moonutatud. o Kontrollige, et plaat poleks must voi kriimustatud.
e Puhastage plaat.

Puudub HDMI-véljund o Kontrollige dihendust teleri ja toote HDMI-pesa vahel.
o Kontrollige, kas Teie teler toetab 576p/480p, 720p, 1080i voi 1080p HOMI-
sisendresolutsiooni.
Ebanormaalne HDMI-valjundekraan. o Kui ekraanile ilmub juhuslik mira, tdhendab see, et teler ei toeta HDCP-d

(,High-bandwidth Digital Content Protection” — lairiba digisisu kaitse).

4AllShare” funktsioon

Ma nden kaustasid, mis on ,AllShare” o Kuna ,Share Manager” néitab ainult kujutiste, muusika- ja filmifaile, siis
programmi abil jagatud, kuid ma ei née faile. faile, mis ei vasta nendele kategooriatele, ei kuvata.
Videoesitus pole sujuv. o Kontrollige, kas vork on stabiilne.
o Kontrollige, kas vorgukaabel on korralikult ihendatud ja ega vork pole
(ilekoormatud.

e Juhtmevaba iihendus serveri ja toote vahel on ebastabiilne.
o Kontrollige ihendust.

LJAlIShare” Uihendus teleri ja arvuti vahel on | @ Samas alamvorgus olevad IP-aadressid peavad olema unikaalsed, vastasel

ebastabiilne. juhul vGib tulemuseks olla IP-kokkupdrge.

o Kontrollige, kas tulemiiir on aktiveeritud. Kui see on nii, siis tiihistage
tulemidiri funktsioon.
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PROBLEEM LAHENDUS

BD-LIVE

Ma ei saa tihendust BD-LIVE serveriga. e Kontrollige, kas vorguiihendus on edukas voi mitte, kasutades vorgu
testimise meniiid. (Vaadake Ik. 46)

e Kontrollige, kas USB-méluseade on tootega iihendatud véi mitte.

e Méluseadmel peab olema vahemalt 1 GB vaba mélumahtu, et mahutada
BD-LIVE teenust. Saate kontrollida saadaolevat mahtu BD-andmete halduse
alt. (Vaadake Ik. 47)

e Palun kontrollige, kas BD-LIVE internetiiihenduse meniti on seatud séttele
LJAllow (All)” (luba kdik).

o Kui koik Ulaltoodu ebaGnnestub, siis votke tihendust teenusepakkujaga voi
uuendage uusimale pusivarale.

BD-LIVE teenuse kasutamise ajal ilmneb viga.| ® Méluseadmel peab olema vdhemalt 1 GB vaba mélumahtu, et mahutada
BD-LIVE teenust. Saate kontrollida saadaolevat mahtu BD-andmete halduse
alt. (Vaadake Ik. 47)

&, MARKUS
» Kui taastatakse tehasesdtted, kustutatakse koik kasutaja poolt salvestatud BD-andmed.

Toote remont

Kui votate meiega thendust toote parandamiseks, voidakse teie kaest kusida késitlustasu, kui:

1. Remondiinsener on teie soovil teie koju saadetud, kuid tootel puuduvad defektid.
2. Te toote seadme meie remondikeskusesse ja tootel puuduvad defektid.

Enne koduvisiidi tegemist voi toote kallal t66 alustamist teavitame teid kasitlustasu suurusest.
Enne toote remonti toomist soovitame teil kdesolevat kasutusjuhendit pohjalikult lugeda,

otsida lahendusi veebilehelt www.samsung.com voi votta ihendust SAMSUNGI klienditoe telefonil
1-800-SAMSUNG (726-7864).

Teleri vaatamine 3D-funktsiooni kasutades

Tahtis ohutusalane teave. Lugege jargnevaid hoiatusi enne, kui Teie voi Teie laps hakkab 3D-funktsiooni

kasutama
e Rasedad, vanemad inimesed, epileptikud ning need, kellel on nork stida voi tosine kalduvus
merehaigusele, peaksid 3D-pildi vaatamist valtima.
* Me ei soovita 3D-pilti neile, kes on halvas flusilises seisundis, vaevlevad unepuuduse kaes voi joovad
palju alkoholi. Méned 3D-pildid voivad vaatajat ehmatada.
o Arge asetage 3D-video esitamise ajal enda (imber teravaid véi kergelt purunevaid esemeid. Kui Te
reageerite 3D-videole otsekui oleks see reaalsus, voite enda Umber asuvaid esemeid I6hkuda voi
endale viga teha.
e Fototundliku haigushoo hoiatus ja teised terviseriskid
- Arge kasutage 3D-aktiivprille muudel eesmérkidel (néiteks tavaliste prilide, paikeseprillide,
kaitseprillidena jms).

- Arge kasutage 3D-funktsiooni véi 3D-aktiivprille kéndides véi ringi likudes. 3D-funktsiooni véi
3D-aktiivprillide kasutamine ringi likumise ajal vaib 16ppeda vigastustega, mis tulenevad esemete
otsa jooksmisest, komistamisest ja/voi kukkumisest.
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Tehnilised andmed

Voolunduded AC 120V, 60Hz
Voolutarve 19W
Kaal 3,6 kg
Uldine Mdodud 430 (1) x 299 (S) x 64 (K) mm
Todtamise temperatuurivahemik +5°C kuni +35°C
Todtamise niiskusvahemik 10 % kuni75 %
BD (,Blu-ray” plaat) Lugemiskiirus: 4,917 m/sek.

Lugemiskiirus: 3,49 ~ 4,06 m/sek.
Umb. esitusaeg (ihepoolne, tihekihiline plaat): 135 min.

DVD (digitaalne universaalplaat)

Plaat Lugemiskiirus: 4,8 ~ 5,6 m/sek.
CD: 12cm (COMPACT DISC)

Maksimaalne esitusaeg: 74 min.

Lugemiskiirus: 4,8 ~ 5,6 m/sek.

CD: 8cm (COMPACT DISC) - : -
Maksimaalne esitusaeg: 20 min.

1 kanal: 1.0 Vp-p (75 Q laetud)
,Blu-ray”/DVD-plaat: 480i
- Y. 1.0 Vp-p (75Q laetud)
Videovaljund PR: 0.70 Vp-p (750 lastud)
Komponentvideo PB: 0.70 Vp-p (75Q laetud)

LBlu-ray” plaat: 576i/480i
DVD: 576i/480i

Komposiitvideo

1080p, 1080, 720p, 576p/480p

Video/Heli HDMI
PCM mitmekanaliline heli, ,Bitstream” heli
o Analoogheli véljund 2-kanaliline, (2 Vrms + 10 %)
I ——— Optiline
LEthernet" 10/100BASE-TX Terminal
Juhtmevaba LAN Sisseehitatud
Vork WEP (AVATUD/JAGATUD)
Turvalisus WPA-PSK (TKIP/AES)
WPA2-PSK (TKIP/AES)
WPS(PBC) Toetatakse
HDD BD-D8200 250 GB
BD-D8500 500 GB

- Disain ja tehnilised andmed voivad etteteatamiseta muutuda.
-~ Vooluga varustamise ja voolutarbimise kohta vaadake palun toote alla kinnitatud sildilt.
- Kaal ja mdddud on umbkaudsed.
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Lisa

Vastavuse ja Uhildumise teade
MITTE KOIK plaadid pole thilduvad
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¢ Vastavalt allpool toodud piirangutele ning muule siin juhistes kirjeldatule, kaasaarvatud juhendi peattkid
plaaditiUpide ning nende omaduste kohta, saab selle mangijaga taasesitada jargnevaid plaate:
eelnevalt salvestatud sisuga kaubandusvorgust ostetud BD-ROM-, DVD-Video- ja heliplaadid; BD-RE-,
BD-R-, DVD-RW / DVD-R-plaadid; ja CD-RW/CD-R-plaadid.

e Muud plaadid ei ole m&eldud selles mangijas taasesitamiseks voi ei saa neid selles mangijas
taasesitada. Moned Ulaltoodud plaadid ei pruugi selles mangijas toimida allpool toodud pdhjustel.

o SAMSUNG ei saa kindlustada, et see mangija taasesitab koiki plaate, mis kannavad BD-ROM, BD-
RE, BD-R, DVD-Video, DVD-RW/DVD-R ja CD-RW/CD-R logosid. Antud méngija ei pruugi vastata
koikidele tookaskudele ning koik funktsioonid ei pruugi toimida koikide plaatide puhul. Need ning teised
uute ning praeguste plaatide Ghilduvusega seotud probleemid on véimalikud, sest:

- ,Blu-ray” on uus ja arenev formaat ja see mangija ei pruugi edastada koiki BD-plaatide poolt
voimaldatavaid omadusi, sest moned funktsioonid on valikulised, lisafunktsioonid voivad olla
lisatud BD-formaadile parast selle méngija tootmist ning teatud funktsioonid ei pruugi olla veel
kattesaadavad;

- see mangija ei toeta koiki uusi ning juba olemasolevaid plaaditttpe;

- uusi ja juba olemasolevaid plaadiformaate voidakse muuta, uuendada, parendada ja/voi taiustada;
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- osade plaatide tootmisel on arvestatud sellega, et taasesitamisel saaks kasutada vaid teatud kindlaid
piiratud funktsioone;

- mdned omadused vodivad olla valikulised voi voidakse lisaomadusi luua pérast selle seadme tootmist
ning moéned omadused voivad hilineda;

- mdned plaadid, millel on BD-ROM, BD-RE, BD-R, DVD-Video, DVD-RW/ DVD-R ja CD-RW/CD-R
logod, voivad siiski olla mittestandardsed plaadid;

- osasid plaate ei saa taasesitada nende flUsilise seisundi voi salvestamise tingimuste tottu;

- ,Blu-ray” ja DVD-plaatide loomisel voib tekkida vigu plaadi tarkvaras ning tehnilises seisundis;

- see méangija tootab erinevalt standardsetest DVD-méangijatest voi teistest AV-seadmetest; ja/voi

- selles juhendis toodud pdhjustel ning teistel pohjustel, mida on avaldanud SAMSUNGI
teeninduskeskus.

Kui puutute kokku mittetihilduvuse voi seadme td6tamise probleemidega, siis votke thendust SAMSUNGI
teeninduskeskusega. Voite votta ka ihendust SAMSUNGI teeninduskeskusega, et saada voimalikke
tarkvarauuendusi oma méngija jaoks.

Taasesitamise piirangute ning plaatide Uhilduvuse kohta vaadake infot selles juhendis toodud hoiatustest,
peatlkkidest ,Enne kasutusjuhendi kasutamist”, peatiikist plaadititipidest ja omadustest, ning peatukist,
milles kirjeldatakse tegevusi enne taasesitamist.
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Koopiakaitse

e Kuna AACS (,Advanced Access ContentSystem”) on ,Blu-ray” plaadi formaadi heakskiidetud
sisukaitsestisteem, siis sarnaselt DVD-formaadi puhul kasutatavale CSS (,Content Scramble
System”) stisteemile rakendatakse teatud takistusi AACS-stisteemiga kaitstud sisu taasesitamisele,
analoogsignaali véljastamisele, jne. Selle toote kasutamine ning takistused voivad varieeruda soltuvalt
ostuajast, kuna takistused voivad pérast toote ostmist lisanduda/muutuda vastavalt AACS-le. Lisaks
kasutatakse BDROM marki ja BD+ mérki BD-formaadi sisukaitseslisteemina, mis téhendab, et BD-ROM
ja BD+ margiga sisu taasesitamisele voidakse kohaldada teatud takistusi. Lisainformatsiooni saamiseks
AACS, BD-ROM, BD+, véi selle toote kohta votke palun thendust SAMSUNGI teeninduskeskusega.

esi7 80

Mitmed ,Blu-ray”/DVD-plaadid on kodeeritud kopeerimise vastase kaitsega. Seetottu peaksite
Uhendama oma ,Blu-ray” mangija vaid otse oma teleriga, mitte 1&bi videomaki. Videomakiga
Uhendamisel voib kopeerimise vastase kaitsega BD/DVD-plaatidelt esitatav pilt olla moondunud..

See seade sisaldab kopeerimisevastast tehnoloogiat, mis on teatud USA ning mitmete teiste
patentidega kaitstud, ning mille digused kuuluvad ,Macrovision Corporationile” ning teistele. Selle
kopeerimisevastase tehnoloogia kasutamine on lubatud ainult ,Macrovision Corporationile” loal ning
see tehnoloogia on mdeldud vaid koduseks ning muuks piiratud kasutamiseks, kui ,Macrovision
Corporation” ei ole andnud muud luba. Umberehitamine véi lahtivétmine on keelatud.
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o Vastavalt USA ja teiste riikide autoridiguste seadustele voidakse lubamatu salvestamise, kasutamise,
kuvamise, levitamise ja televisiooniprogrammide, videokassettide, ,Blu-ray” plaatide, DVD-de ja teiste
materjalide labivaatamise eest votta tsiviil- ja/voi kriminaalvastutusele.

e ,Blu-ray” plaadimangija taisrealaotusega valjundist: TARBIJAD PEAKSID TEADMISEKS VOTMA,
ET MITTE KOIK KORGLAHUTUSEGA TELEVIISORID El OLE SELLE TOOTEGA TAIELIKULT
UHILDUVAD NING KUVADA VOIDAKSE VOORKEHI. KORGLAHUTUSEGA PILDI KUVAPROBLEEMIDE
PUHUL SOOVITATAKSE KASUTAJAL LULITADA UHENDUS UMBER ,STANDARD DEFINITION”
VALJUNDILE. KUI TEKIB KUSIMUSI MEIE TELEVIISORI UHILDUVUSE KOHTA SELLE TOOTEGA,
VOTKE UHENDUST MEIE TEENINDUSKESKUSEGA.

Vorguteenusest lahtilitlemine

Koik materjalid ja teenused, millele padseb ligi antud seadme abiga, kuuluvad kolmandatele osapooltele
ning neid kaitsevad autoridigused, patendid, kaubamérgid ja/voi muud intellektuaalse omandi seadused.
Antud materjalid ja teenused on moeldud vaid isiklikuks mittedriliseks kasutamiseks. Te ei voi Uhtegi
materjali ega teenust kasutada viisil, mida pole volitanud materjalide omanik voi teenusepakkuja.
Piiramata eelmainitut, kui pole just vastava materjali omaniku voi teenusepakkuja poolt sénaselgelt
lubatud, ei voi Te antud seadmega kuvatud materjale voi teenuseid mitte mingil viisil voi vahendiga muuta,
kopeerida, taasavaldada, Ules laadida, postitada, edastada, tolkida, mita, luua tuletatud t66sid, &ra
kasutada voi laiali jagada.
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KOLMANDA OSAPOOLE MATERJALID JA TEENUSED ON SAADAVAL NI NAGU NAD ON”
POHIMOTTEL SAMSUNG EI ANNA PAKUTUD MATERJALIDELE JA TEENUSTELE GARANTIID, El
SELGESONALIST EGA VIHJATUT, MITTE MINGISUGUSEL EESMARGIL. SAMSUNG UTLEB SELGELT
LAHTI KOIKIDEST VIHJATUD GARANTIIDEST, K.A. KUID MITTE KITSENDATUD, MUUDAVUSE
GARANTIIDEST VOI ANTUD EESMARGIGA SOBIVUSEST. SAMSUNG El GARANTEERI UHEGI
MATERJALI VOI TEENUSE, MIS ON ANTUD SEADME ABIL KATTESAADAVAKS TEHTUD, TAPSUST,
KEHTIVUST, AJATUST, SEADUSLIKKUST VOI TAIELIKKUST NING MITTE MINGIL JUHUL, K.A.
HOOLIMATUS, POLE SAMSUNG VASTUTAV, UKSKOIK KAS LEPINGULISELT VOI DELIKTI JARG,
UHEGI OTSESTE, KAUDSETE, JUHUSLIKE, ERILISE VOI TEGEVUSEST TULENEVATE KAHJUDE,
ADVOKAADI TASUDE, KULUDE VOI UHEGI TEISE KAHJU, MIS TULENEB VOI ON SEOTUD
IGASUGUSE TEABEGA, MIS SISALDUB VOI MIS TULENEB IGASUGUSE MATERJALI VOI TEENUSE
TEIE VOI KOLMANDA OSAPOOLE POOLSEST KASUTAMISEST, ISEGI KUI ANTUD KAHJUDE
VOIMALIKKUSEST ON TEADA ANTUD.
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Kolmanda osapoole teenused voidakse I6petada voi katkestada igal ajal ning SAMSUNG ei esinda
ega garanteeri, et Ukski materjal voi teenus jadb teatud perioodi jooksul kattesaadavaks. Materjale ja
teenuseid edastatavad kolmandad osapooled vorgu ja edastusvahendite abil, mille tle SAMSUNGIL
kontroll puudub. Piiramata antud lahtititiuse Uldist olemust Utleb SAMSUNG selgesonaliselt lahti
igasugusest vastutusest igasuguse antud seadme poolt kattesaadavaks tehtud materjali voi teenuse
igasuguse katkestuse voi peatamise eest.

Samuti pole SAMSUNG vastutav klienditeenusega seotud materjalide voi teenuste eest.
lgasugused materjalide voi teenustega seotud kisimused voi hooldusnduded tuleb esitada otse
vastavate materjalide voi teenuste pakkujatele.
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Litsents
e Toodetud ,Dolby Laboratories” litsentsi alusel. ,Dolby” ja kaksis-D stimbol on ,Dolby XIDOLBY.
Laboratories” kaubamargid. TRUEIZ
DIGITAL PLUS
e Toodetud USA patentide nr.: 5,451,942; 5,956,674; 5,974,380; 5,978,762; 6,226,616; =) D
6,487,535; 7,212,872; 7,333,929; 7,392,195; 7,272,567 ning teiste USA ja Master Audio

Ulemaaimsete patentide, mis on vélja antud voi vastust saamas, litsentsi alusel. DTS ja
selle simbol on registreeritud kaubamargidja DTS-HD, ,DTS-HD Master Audio” ning
DTS logod on DTS, Inc” kaubamérgid. Toode sisaldab tarkvara. © ,DTS, Inc”. Kbik digused kaitstud.

DIVX VIDEO KOHTA: DivX® on digitaaine videoformaat, mille on loonud ,DivX,Inc”. See on DI
ametlik ,DivX Certified” seade, mis esitab DivX-videot. Kilastage veebilehte www.divx.com, HD

et saada rohkem teavet ning tarkvara todriistu, et teisendada oma failid DivX-videoks.

DIVX VIDEOLAENUTUSE KOHTA: See ,DivX Certified®” seade peab olema registreeritud, et see saaks
méngida ,DivX Video-on-Demand (VOD)” (videolaenutuse) sisu. Registreerimiskoodi loomiseks otsige
Ules DivX VOD peatiikk seadme seadistuste mentiUs. Minge antud koodiga veebilehele www.vod.divx.
com, et Idpetada registreerimisprotsess ja saada ronkem teada DivX videolaenutuse kohta.

L,DivX Certified” saab esitada DivX-videot resolutsiooniga kuni HD 1080p, k.a. esmaklassiline sisu.
DivX®, ,DivX Certified® ,, ja nendega seotud logod on ,DivX, Inc.” kaubamargid ning neid

kasutatakse litsentsi alusel. Kaetud the voi rohkema jérgneva U.S. patendiga:

7,295,673; 7,460,668; 7,515,710; 7,519,274.

HDMI, HDMI logo ja ,High-Definition Multimedia Interface” on ,HDMI Licensing LLC* =13 Tl
kaubamérgid voi registreeritud kaubamargid Ameerika Unhendriikides ning teistes riikides.

,Oracle” ja ,2Java“ on ,Oracle” ja/voi selle partnerite registreeritud kaubamaérgid. %{{)
Teised nimed voivad olla nende vastavate omanike kaubamargid. J<‘='/,
ava’

POWERED

Selle litsentsiga on lubatud I6pp-kasutajatel kasutada litsentseeritud sisu eraviisiliselt ja mitte-
kaubanduslikel eesmarkidel. Kommertskasutuseks ei ole luba antud. See litsents katab ainult seda
seadet ning ei laiene teistele litsentseerimata seadmetele voi protsessidele, mis vastavad standarditele
ISO/IEC 11172-3 voi ISO/IEC 13818-3 ning mida kasutatakse ning midlakse koos selle tootega.
Litsents holmab vaid selle toote kasutamist ISO/IEC 11172-3 voi ISO/IEC 13818-3 standardile
vastavate helifailide kodeerimisel. See litsents ei anna digusi toote omadustele vai funktsioonidele, mis
ei vasta standardile ISO/IEC 11172-3 voi ISO/IEC 13818-3.

o Avatud allika litsentsi teavitus
- Avatud lahtekoodiga tarkvara kasutamise korral on ,Open Source” litsensid saadaval toote menUis.

e Blu-ray” plaat ™, ,Blu-ray“™ ja logod on ,Blu-ray Disc Association* kaubamérgid.

e Antud seade hdlmab endas koopiakaitse tehnoloogiat, mida kaitsevad U.S.A. patendid ja teised
,Rovi Corporationi* intellektuaalse omandi digused.
Seadmes tehtavad muudatused ja seadme koost lahti votmine on keelatud.
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Kéesolevale SAMSUNGI tootele, varustatud ja laiali jagatud SAMSUNGI poolt ning katte toimetatud uuena originaalpakendis
originaalostjani, on SAMSUNG andnud garantii materjalide ja valmistamise tootmisdefektidele piiratud garantiiperioodiks:

Uks(1) aasta osadele ja toole*
(*90 paeva kommertskasutuses oleva toote osadele ja toéle)

Antud piiratud garantii algab ostu originaalkuupéevast ning kehtib ainult toodetele, mis on ostetud ja mida kasutatakse Ameerika
Uhendriikides. Garantiiteenuse saamiseks peab ostja votma tihendust SAMSUNGIGA, et méérata kindlaks probleem ja teenuse
protseduurid. Garantiiteenust voib pakkuda vaid SAMSUNGI volitatud teeninduskeskus. Ostu téendina tuleb SAMSUNGILE voi
SAMSUNGI volitatud teeninduskeskusele esitada originaalkuupaevaga ostuarve. Toote transport teeninduskeskusesse ja tagasi
on ostja vastutusel.

SAMSUNG parandab v&i asendab antud toote meie valikul ja tasuta nagu siin vaidetud uute vdi parandatud osade voi
toodetega, kui toode osutub Ulalmainitud garantiiperioodi jooksul defektseks.

Koik asendatud osad ja tooted muutuvad SAMSUNGI omandiks ja need tuleb SAMSUNGILE tagastada. Asendatud osadele ja
toodetele omistatakse jarelejadnud originaal garantiiaeg voi Uheksakimmend (90) paeva, kumb neist on pikem.

SAMSUNGI kohustused tarkvara toodete osas, mis on laiali jagatud SAMSUNGI poolt SASMUNGI kaubamargi all, on esitatud
kehtivas l6ppkasutaja litsentsi lepingus. SAMSUNGILE mittekuuluvad riistvara- ning tarkvaratooted on NIl NAGU NAD ON*
pohimottel.

Tootjad, varustajad, kirjastajad ja teenusepakkujad, kes pole SAMSUNG, vdivad pakkuda nende endi garantiisid.

Kaesolev piiratud garantii katab materjalide ja valmistamise tootmisdefektid, mis esinevad antud toote normaalsel ja mittekom-
mertslikul, valja arvatud méér, mida siin on selgelt valiendatud, kasutamisel ning ei kehti jargneva puhul:

saatmise, kohaletoimetamise ja paigaldamise ajal tekkinud vigastused; rakendused ja kasutusviisid, milleks antud toode polnud
maeldud; muudetud toote- voi seerianumbrid; kosmeetilised voi vélisvimistluse vigastused; dnnetused, vaérkohtlemine,
hooletus, tulekahju, vesi, dike voi muud loodusjéud; SAMSUNGI poolt volitamata toodete, varustuse, stisteemide vahendite,
teenuste, osade, lisatarvikute, rakenduste, paigalduste, paranduste voi antud toodet kahjustava teenuse kasutamine; probleeme
pohjustav véline juhtmestik voi ihendused; ebakorrektne elektriliini pinge, koikumised voi elektriimpulsid; kliendi reguleerimised ja
kasutus-, puhastus-, hooldus- ja keskkonnajuhiste, mis on kasutusjuhendis vélja toodud, ebadige jargimine; toote eemaldamine
vOi uuesti paigaldamine; vastuvotu probleemid ja mira, kaja, hairete ning teiste signaaliedastus- ja vastuvétmisprobleemidega
seotud moonutused.

SAMSUNG ei garanteeri toote katkematut voi vigadevaba t66d.

MUUD SELGESONALISED GARANTIID PEALE NENDE, MIS ULAL VALJA TOODUD JA KIRJELDATUD, PUUDUVAD JA MITTE
UKSKI GARANTII, SELGESONALINE VOI VIHJATUD, KAASA ARVATUD, KUID MITTE KITSENDATUD, UKSKI EELDATUD
KAUBANDUS- VOI SOBIVUSGARANTII, MIS ON MOELDUD TEATUD OTSTARBEKS, El KEHTI PARAST ULAL SELGELT
VALJATOODUD GARANTIIPERIOODI, NING MITTE UKSKI TEISE ISIKU, FIRMA VOI KORPORATSIOONI VALJA ANTUD
KAESOLEVAT TOODET PUUDUTAV SELGESONALINE GARANTII EI SEO SEDA SAMSUNGIGA. SAMSUNG EI VASTUTA
ANTUD TOOTE KASUTAMISE, VALESTI KASUTAMISE VOI SUUTMATUSEGA SEDA KASUTADA SEOTUD AASTATULUDE VOI
TULUDE KAOTAMISE, SAASTUDE VOI MUUDE TULUDE REALISEERIMISE EBAONNESTUMISE VOI MONE MUU ERILISE,
JUHUSLIKU VOI TEGEVUSEST TULENEVA KAHJU EEST HOOLIMATA JURIIDILISEST TEOORIAST, MILLEL KAEBUS
POHINEB, NING ISEGI KUl SAMSUNGI ON TEAVITATUD TAOLISE KAHJU VOIMALIKKUSEST. SAMUTI El SAA UKSKI NOUE
SAMSUNGI VASTU OLLA SUUREM KUI SAMSUNGI POOLT MUUDUD TOQOTE, MIS VAIDEVATALT KAHJU POHJUSTAS,
OSTUHIND. PIIRAMATA EELMAINITUT, VOTAB OSTJA ENDALE KOIK RISKID JA VASTUTUSED OSTJALE JA OSTJA
OMANDILE NING TEISTELE JA NENDE OMANDILE POHJUSTATUD KAHJUMI, KAHJUDE VOI VIGASTUSTE EEST, MIS
TULENEVAD KAESOLEVA SAMSUNGI POOLT MUUDAVA TOOTE KASUTAMISEST, VALEST KASUTAMISEST VOI
SUUTMATUSEST SEDA KASUTADA, MITTE SAMSUNGI HOOLETUSEST. ANTUD PIIRATUD GARANTII El LAIENE MITTE
KELLELEGI TEISELE KUI VAID ANTUD TOOTE ORIGINAALOSTJALE, GARANTII POLE ULEKANTAV NING NAITAB TEIE
EKSKLUSIIVSET ABINOUD.

Teatud riigid ei luba piiranguid sellele, kui kaua garantii kestab, voi juhuslike voi tegevusest tulenevate kahjude piiranguid,
nii et Ulaltoodud piirangud ja vélistamised ei pruugi teie puhul kehtida.
Antud garantii annab teile seaduslikud digused ning teil voivad olla samuti ka méned muud digused, mis riigiti erinevad.

Garantiiteenuse kattesaamiseks votke palun Uhendust SAMSUNGI klienditoe keskusega.



Votke Uhendust Balti rikide SAMSUNGI esindusega

Kui Teil on kiisimusi v6i kommentaare seoses SAMSUNGI toodetega, votke Uhendust SAMSUNGI

klienditeenindusega.

Riik

Klienditeeninduse kontakttelefon @

Veebilehekiilg

Latvijas Republika

Bezmaksas informativais talrunis: 80007267

www.samsung.lv

Lietuvos Respublika

Informacings linijos telefonas: 880077777

www.samsung.lt

Eesti Vabariik

Informatsioonikeskus: 8007267

Www.samsung.ee




ENERGY STAR

Tootes olevate patareide korrektne korvaldamine

(Kehtib Euroopa Liidus ja teistes Euroopa riikides, kus on eraldi patareide tagastamise stisteem.)

Mérgistus patareil, kasutusjuhendil voi pakendil vitab sellele, et selles tootes olevaid patareisid ei tohi nende t6ea
|6ppedes ara visata koos muu majapidamispriigiga. Osadele patareidele méargitud keemilised simbolid Hg, Cd voi Pb
vittavad sellele, et patarei sisaldab elavhdbedat, kaadmiumi voi pliid rohkem, kui on maératud EC direktiivis 2006/66.
Kui patareisid korralikult ara ei visata, voivad need ained pohjustada kahjustusi inimtervisele voi keskkonnale.
Loodusressursside kaitsmiseks ja materjalide taaskasutuse edendamiseks eraldage palun patareid muud tidpi prigist
ning kérvaldage nad kasutusest oma kohaliku tasuta patareide tagastusststeemi abil.

Toote korrektne kasutusest korvaldamine (Elektriliste ja elektrooniliste
seadmete jaagid)

(Kehtiv Euroopa Liidus ja teistes Euroopa rilkides, kus on eraldi kogumissuisteemid.)

Margistus tootel, tarvikutel voi kaasasoleval kirjandusel viitab sellele, et toodet ja selle elektroonilisi tarvikuid (nt laadija,
korvaklapid, USB-kaabel) ei tohiks nende t60ea I6ppedes ara visata koos muu majapidamispriigiga.

Et véltida kontrollimatust prigi korvaldamisest tulenevat voimalikku kahju keskkonnale voi inimeste tervisele, eraldage
palun need esemed muud tllpi prigist ning korvaldage nad vastutustundlikult kasutusest, et edendada jatkusuutlikku
materjaliressursside taaskasutamist.

Erakasutajad peaksid Uhendust votma kas toote muUjaga voi kohaliku valitsusega, et saada teavet selle kohta, kuhu ja
kuidas need esemed keskkonnas6bralikuks Umbertdétiuseks viia.

Arikasutajad peaksid (ihendust vétma oma varustajaga ja kontrollima ostulepingu tahtaegasid ja tingimusi. Seda
toodet ja selle elektroonilisi tarvikuid ei tohi draviskamiseks segada muu kommertspriigiga.




